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ENSIMAINEN NAYTOS.

Pehkolan kievari Mattila. Piha. Vasemmalla puolen kuistilla
varustettu kievarirakennus, jossa ikkuna pihalle pdin; taampana —
samalla puolen — ulkohuone, jonka edessd solaveri#iji. Oikealla — etn-
alalla — tupa, niinikdén ikkuna pihalle piiin; taampana pohjolaismalli-
nen aitta, jonka yliluhtiin rappuset; aitan edessd vinttikaivo. Taus-
talla aita versijinensd, jonka takana maantie; ver#jin luona kievari-
patsas ja aitovierelli pari pientd istukaskoivua, joiden alla oikealla kiikku-
lanta.

Juhannus-aaton iltapiivd. Esiripun noustessa seisoo JANNE taus-
talla lynk#myksillin aitaa vastaan ja katselee piippua poltellen jiir-
velle hetken kuluttua tulee tuvasta MATTILAN EMANTA, toimekas
ja suulas eukko, joka aina puhuu kovalla dinelld ja tiuskii kuin riite-
lisi jonkun kanssa.

MATTILAN EMANTA.
(tuvasta tullen.)

Janne hoi!

JANNE.
(selin.)

Hih?

MATTILAN EMANTA.
Mité sind sielld verdjalli vahtaat?
JANNE.
(yha selin.)

Ilman wvain katselen eiké Kantolan venetti
ala jo nikyd Oulusta palaavaksi.
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MATTILAN EMANTA.

Mitd sind niisti? K#visit ennen Juhannus-
koivuja tuosta likilehdosta!

JANNE.
Juhannuskoivuja! Keti varten? Eivitpi
nuo tule kotiin niitynperkkuustakaan.

MATTILAN EMANTA.
No, onhan tdssé muitakin . .. ja tuon Reetu
rukankin iloksi, joka vuoteen omaksi kddntyi!
JANNE.

Vihit mind Reetusta! . . .

MATTILAN EMANTA.
(hakien jotakin.)

Mihinkis sini sen kontin olet viskannut?

JANNE.
Minki kontin?
MATTILAN EMANTA.
Minkd? Senpdhin eviskontin, jonka Liko-
purolta toit.
JANNE.
Tuossahan tuo on aitan seindlld . . . Mitd
te silla?
MATTILAN EMANTA.
Eviitd niittymiehille, niinkuin isési oli kis-
kenyt.



JANNE.

Niin, mutta kukas ne Juhannuspyhini ulko-
niitylle viepi? En ainakaan mini.
MATTILAN EMANTA.
(on ottanut kontin aitan seinilti ja viskaa sen keskelle pihaa.)

Vai et sini? Ja miksi et?

JANNE.

Mind tahdon pyhirauhan, mind . . . ja sitd
paitse lupasin tavata Perttidi, joka aatoksi sanoi
koteutuvansa.

MATTILAN EMANTA.

Kylli mind sinun Perttisi tiedéin; hame
piéllipd tuo nikyi vield tinid aamuna kivelevin.

JANNE.
Hasgh?

MATTILAN EMANTA.

Ellidhén sind siind kuitenkin vahtaat! (Me-
nee aittaan.)

JANNE.
(piippuansa kopistellen.)

Kaikki se on tietiivinidin, tuo Hitimuori!

MATTILAN EMANTA.
(palaa aitasta kantamuksen kanssa ja alkaa sovitella eviitid konttiin.)

Misséd hiivatissa sekin luntti taas kuhnus-
tellee? Kohta on olevinaan jo aika-ihminen,
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mutta paimentaa sitd vain saisi kuin mitikin
vasikkaa!

JANNE.
(plippuansa tiytellen.)

Olipa tuolla asioitakin, tytto-rukalla!

MATTILAN EMANTA.

Rukalla? Mikéhéin rukka hin muka on?
Terve kuin mikikin, mutta laiskansitka vetelys
hén on . . . Ja sitd paitse vield lyhytnokkainen,
niippuisa ja ylpeidsisuinen letukka! Se hin on
eikd sen knmmempi!

JANNE.
(naurahtaen.)

Koiviston Annista kai te nyt puhutte!

MATTILAN EMANTA.

Koiviston Annista? Miti minulla on hinen
kanssaan tekemisti? Vaikka kévihin tuo sekin
harakka tdssd tind aamuna hdyheniinsi niyttele-
missi!

JANNE.

Hehehee!

MATTILAN EMANTA.

Mitd hehettelet? Kylld mind Annin tunnen ...
ja sen mind jo sanoin hinelle nenfsti nokkaan,
ett’el hinen ainakaan Reetun ja Ellin seuraan
tarvitse pakkautua.



JANNE.

Ja miksi e1?

MATTILAN EMANTA.
Siksi vain, ettei Ellisti rodkiniti tule kui-
tenkaan!
JANNE.
(naurahtaen.)

Eiki tarvitse tullakaan!

MATTILAN EMANTA.

Eikéd tulekaan, vaikka te kuinka hinté pas-

saisitte . . . sind ja Reetu!
JANNE.
Niinkuin muutakin talonviked . . . ei pa-

remmin eikd pahemmin.

MATTILAN EMANTA.

Vai ei! Hevosellahan hinen olisi pitinyt
kirkollekin piésti. Niinkuin ei hinelld jalkoja
olisi mokomallakin luntilla, joka tissd istuu ja
lihoo kuin missdkin pappilassa.

JANNE.

Pulskapa tuosta on tullutkin!

MATTILAN EMANTA.

Jo toki huonommallakin ruckolla! Vaihevo-
sella . . . ja eto ostoksille! Ei muka jaksa muu-
tamaa ryyunipussia ja sokerinaulaa kirkonkylin
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pollarista nyytissi kantaa, vaikka kuusi pitkai
vuotta on tissi laiskotellut, mokomakin letukka!

JANNE.

Tyollainpd hin on ruokansa ansainnut!

MATTILAN EMANTA.

Tyolliin? Tuommoisen mampselin tyd ei
riitd vaatteiksikaan, saati ruokaan. Kuusi vuotta
mind olen hinti tdssi sietinyt, mutta Jobin kér-
sivillisyyttd siind on kysyttykin, sen Jumala tie-
tdd. Tuossa pihanpiikammarissa mini sen silloin
pastorille kitti lybden lupasin, kun Emmakin
jo oli mullan alle siunattu, mokki veloista mybdty
ja ruotitasaus Tuuterossa pidetty! . . . Taytyi-
hin siind jo vieraankin auttaa, kun kaupunkipai-
koissa palvellut ihminen silld lailla péivinsi
paattaa! . . .

JANNE.

Niin, ylhiiltdhén se Emma vainaja tinne
muutti!

MATTILAN EMANTA.

Oulusta se tuli, ei sen ylempad eikd alem-
paa. Ja vol hyvad isd tokiinsa, oli se aikaa
sekin! Ensin #pirdipi ja pdyhistyy kuin miké-
kin . . . ja sitten eldd ja retustaa ... ja juopi .
ja kalken hyvin lisiksi jattad lapm pa,hasensa.
maailman elitettiviksi! Voi hyvd Jumala siti-
kin elaméi!



JANNE.

Ja silloinhan se Elli rukka meille mé#rittiin ?

MATTILAN EMANTA.
Silloin mini hinet tihin ruotilaiseksi otin
ja pastorille lupasin, ettd koetetaan hinesti aina-
kin #itivainajan viat ottaa, jos . . .

JANNE.
(on tilli vilin istahtanut ja nousee dkkid hermostuneesti.)

Monennenkohan kerran te jo tuota uusitte?
(menee perille.)

MATTILAN EMANTA.

Enpéd ole tullut kertoja laskeneeksi . . . ja
on tdssd, Jumala paratkoon, ollut kylliksi ristid
muutenkin! . . . Menisit edes Kautisten Maria
katsomaan . . .

JANNE.

(katsellen jirvelle p#in.)

Kah, Kantolan venehin on jo rannassa!
Mindpd pistiyn Pertin puheille! ®opeasti vasemmalle)

MATTILAN EMANTA.

Ettiko tosiaan jo koteutuvat? (fenee perslle)
Mitd se joutavoi? Eihin tuolla niy ketiién.
(Palaa etualalle) Kautisten Marista se holmd el salli
puhuttavankaan, vaan livahtaa silloin ainatiehensi.
Vaikka Mari on hyvd ja tolkun tyttdo niinkuin
" talontyton olla pitddkin . . . Lempo kai lienee
hénet loihtinut tuota Elli lunttia katselemaan,
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mutta olkoonpahan mitd sekalia tahansa, niin
el hin ainakaan minun eliessini tihin taloon koti-
minidksi tule, siiti mini vastaan! (Luppas kontin kiinni
ja nostaa sen tuvan eteiseen) Huomis-aamulla saapi tytto
laputtaa Likopurolle timin kontin kanssa!

KALLE.

(juoksee vasemmalta ja aikoo pihaan.)

KANTOLAN PERTIN AANL
(Vasemmalta.)

Kalle, hoi! Kallee!

KALLE.
(pysédhtyen.)

Hih?

KANTOLAN PERTIN AANL

Sano, etti tulevat rantaan kahdella hevo-
sella!

KALLE.

Hyvﬁ ON. (Juoksee pihalle ja aikoo verijille, kun eminti
h#ntd pidattas.)

MATTILAN EMANTA,
Kuulehan Kalle!

KALLE.
(pysihtyen.)

Hah?



MATTILAN EMANTA.

Joko se Kantolan vene Oulusta palasi?

KALLE.
Jotm
MATTILAN EMANTA.
Oikeassahan se Janne sitte olikin . . . (Juoksee

versjulle) Kalle, Kallee!

KALLEN AANL

Hih?

MATTILAN EMANTA.
Etké sind suostuisi kyytiin, jos pyhiin
aikana tarvis sattuun?

KALLEN AANL

Miks'en, kun sanan saan! . . .

MATTILAN EMANTA.
Sillipid nyt kiire oli!... Vaan tokkopa niiti
niin kesiisend aikana sattuneekaan kyydittavia! . ..
Vai aatoksi ne siis lopultakin palasivat . . . ja

siellihdn ne jo tulevat!

(Vasemmalta tulevat pihaan Kantolan Pertti,Soivion Antti
Tuunteron Matleena, Toivos-Juho ja Janne.)

PERTTL

Paivis, eminti! Terveisii Oulusta!
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MATTILAN EMANTA.

Kiitoksia, mitiis sinne kuuluu?

SoIVION ANTTL

Iso kylipd tuo nikyi olevan . . .

PERTTI.

Hyvidid kuuluu . . . Kaksinkymmenin mar-
koin tynnorilti maksoivat!

MATTILAN EMANTA.

Va.l n_lln' (Silmiiinsi varjostaen ja Matleenaan katsoen.)
Mutta kukas se . . . tuota noin? . . .

PERTTI.

Eiké emints enidi Matleenaa muistakaan?

MATTILAN EMANTA.

Kah, Matleenako se on!

MATLEENA.

Sain vihin Juhannuslomaa, niin liksin koti-
puolta katsomaan . . . (Kittelevit) Onkos tytdt
kotona?

MATTILAN EMANTA.

Onhan se Reetn, vaikka sairastelee parast’-
aikaa . . .

Torvos-JuHo.
Mitis silld Antilla siini on?
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SOIVION ANTTI.
Tassihin me toimme Juhannusviinat!

Torvos-JuHo.
Sievi sirvinnassakka! Paraiksipa kerke-
sitte!  Oltiinkin téissi jo ldhddssi Soiluvan-
niemelle! . . .

PERTTIL
Jokos teilli on pelimannit tiedossa?

Torvos-JUHO.
Jo on kaksittainkin . .. Se peli-Juho ja
Lepikén Kusti!
MATLEENA.

Missis Elli on?

MATTILAN EMANTA.
Ellik$? Kirkollehan se jo tind-aamuna lihti
eikd vielikdén ole palannut.

Torvos-JUHo.
Fikos tisti talosta niemelle lihdet#?

MATTILAN EMANTA.
Eipi taideta, kun tuo Reetukin yh# sairas-
telee . . .
‘ PERTTI.
Entis Elli?
MATTILAN EMANTA.
Ei padse Ellikdin . . . ja missi kuhnanee
koko tyttd?
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JANNE.
(on mennyt verijiin luo ja katselee maantielle.)
Tuollahan tuo tulla suoltaa sen vietivin
vauhdilla!

MATTILAN EMANTA.
(Juholle ja Pertille.)

Ette saa Ellid niemelle viekotella, muista-
kaa se!
Torvos-JUHO.

Ka, kun ei piisse, niin olkoon poissa!
Mutta Matleenahan se ldhtee kotikylin poika-
miehid katselemaan . . .

MATLEENA.

En min# tansseista vilité.

Torvos-JUHo.

Eiks siitd ole tuosta Janne-jukarastakaan!

ELLL
(terve, reipas ja talonpoikaistyttksi tavattoman kaunispiirteinen,
tokka tommanruskea, huivi kaulalla ja kidessi
iso nyyti, tulee huutaen jo edempui.)

Terveisid kirkolta, Janne!

JANNE.

Kiitoksia, mitds sinne kuuluun?

ELLL

Eipé erityisempid. (Pihaia) . . . Kah, johan
se Perttikin on Oulusta palannut?
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PERTTI.

Justiin tultiin. Paivad, Ell.  (eattely)

MATTILAN EMANTA.

Missiéis sind olet vetelehtinyt péivikanden ?

ELLL

Terve, Antti! — Vetelehtinyt en ole ollen-
kaan missdin. Tuoss’on ostokset! (Heilauttaa nyyttinss
emannalle) Vaan kun piti pollarissa odottaa toista
tuntia enkd yrittinyt pastorin puheille piista
millddn ilveelld . . .

JANNE.

No, lupasiko se sinut rippikouluun!

ELLL

Tietysti lupasi... Eei, mutta Matleenahan
se on!

MATLEENA.

Terveisia alhaalta pdin!

ELLL

Kiitoksia! . . Niin— ja sitten lihdin viiletti-
midn kotiin piin, mutta tuossa tienhaarassa tapa-
sin Koiviston Annin. ..

MATTILAN EMANTA.

Arvasinhan mind, ett'et sind oikeilla jalilla
ollut! . . .
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ELLL
Enpé ollut mielestéini viirillikdin. Levih-
tdesséini vain juttelin vdhin!... Ovatkos ostok-
set oikein?

MATTILAN EMANTA.

Sitihéin tuo vield olisi puuttunut, ett'et
asioita olisi ehtinyt tille aikaa toimittaa!

MATLEENA.

Oletpas sind kasvanut ja komistunut, Elli?

ELLL
(Iloisesti kddnnihtien.)

Olenko ?

MATLEENA.
Olet, aivanhan sinusta on tullut aika-
ihminen!
ELLL
Johan mind Perttulina tdytinkin 17!

MATTILAN EMANTA.

Taytd mitd taytdt, mutta lapsi sini minun

silmissédni olet ... ja aika heitale oletkin! (Menee
aittaan pussin kanssa.)

Torvos-JUHO.
(Pertille.)

Pulska tytté kuin vietivd, kuka hinen sit-
ten korjanneekin!
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PERTTL
(Janneen katsahtaen.)

Eiks tuolla jo lie riiarit likempén# kuin
luullaankaan!

JANNE.
(vetdien Pertin etualalle.)

Kuulehan, Pertti! Muistitko sind perustella
sitd asiaa?

PERTTL
Mité asiaa?

JANNE.
(tirkistden Elliin, joka on Matleenan kanssa vastakkaisella puolella.)

Sitapdhdn Ellin kohtaa.

PERTTI.

Jassoo, vai sitd. Tietysti muistin.

JANNE.

PERTTL
(lytden Jannea olalle.)

Parempain ihmisten lapsi niinkuin on hoet-
tukin!

JANNE.
(uteliaana.)

El4 hiidessi!
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PERTTI.

Than varmaan! Kittd lysden vakuutti Neel-
mannin huonemies, joka sanoi tunteneensa sen
Emma-vainajan jo lapsuudesta asti, ettd sille Mur-
haus-vainajalle se Emma sen sai.

JANNE.

Murhaus-vainajalle ?

PERTTI
Niin, sille patruuna Vikholmin rokuristi-
vainajalle.
JANNE.

Ethin vain wvalehtele?

 PERrTTL
En saamariste valehtelekaan.
JANNE.
(Elliin katsoen.)

Ja joudupas sitten Pehkolan Mattilaan ruoti-
laiseksi!

PERTTL

Niinhiin se maailma meiti nakkelee! Mutta
nyt tiytyy minun joutua kotiin! Antti hoi, tule pois!
SoIVION ANTTI,

(joka on Toives-Juhon kanssa jutellut tilli vilin.)

Vai hattu pidssi se Anni népotteli! Pertti,
timd Juho kun kirttdd jo niemelle . ..



Torvos-JuHo.

Lempoakos se endd teilld tekee! Tulethan
sinne sinikin, Pertti?

PERTTI.

Tulen kylla, mutta . . . (tavoittelee nassakkaa.)

Torvos-JUHO.

Ela ndppad, kylli me Antin kanssa timin
siirvinleilin hoidamme!

PERTTIL
No pitikdd sitten, kunhan muillekin s#és-
titte ... (menee Ellin ja Matleenan ohi) Tuleekos Mat-

leena yhtd matkaa?

MATTILAN EMANTA.
(tulee aitasta.)

Tulisit ensin Reetua katsomaan!

ErLLn

Niin, kerkidthin sind vield Niittylehtoon!

. MATLEENA.
Aidin luo pitds joutua . . . Miné pistiyn taalli
sitten illempana . . . Hyvisti siksi aikaa!

PERTTI.

Tule pois, Matleena! (Poistun)
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JANNE.
(temmaten #kkifi kirveen tuvan seinustalta.)

Minipa kdyn Juhannuskoivuja tuosta liki-

lehdosta . . . Vai niin sanoi Neelmannin huone-
mies, etba vl (pois Pertin jilkeen Matleena kintereilld.)
ELLL

Tuo Matleenapa on pysynyt entiselldan! . . .

SOIVION ANTTL
Seuroissahan tuo kuuluu ruvenneen Kkiy-
méén! . ..
MATTILAN EMANTA.

Kun wvain ei hihhuli tulisi?

SOIVION ANTTI.

Hihhuleitapa kuuluvat olevan kohta enim-
mit Oulun tytot.

Torvos-JUHO.
(Antille.)

Ennenhéin me toki polkataan Soiluvannie-
melld, Antti, kuin hihkutaan Raattamaan ympé-
rilld! KEmintd hoi, lainaisittekos te sitd isoa ve-
nettd tdksi iltaa!

MATTILAN EMANTA.

Viimeksikin sen auskarin saatoitte!

SOIVION ANTTI.

Kylld mini siitd vastaan, ettd se tilli ker-
taa sailyy ...
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MATTILAN EMANTA.

No, ottakaa sitten! Avain on sielli vene-
huoneen pihtipielessa!

SOIVION ANTTI
(em#nnille erikseen.)

Eikos Elli padse?

MATTILAN EMANTA.

Ei padse, kun itseni tiytyy téstd Kautisiin.
Eiké p#dsisi muutenkaan!

(Purolan Aatu, Maijaliisa, Peli-Jussi y. m. tulee
riihisten oikealta.)

PUROLAN AATU.

Jussi hoi, lupasiko emiinti venettd?

Torvos-JUHO.

Menk#i vain rantaan! ... (Toivos-Juhorientas tois-
ten luo, Antti puhelee vielt eminnin kanssa.)

PUROLAN AATU.

Maijaliisa, onkos tuo Soivion Antti! Antti
hoi, tule mukaan! Kas niin, nyt lihdettiin! Soi-
tapa, Jussi, ,Meill’ Pohjolaa%, niin menn#din
tdstd oikein paraati-marssissa! (Jussisoittaa marssia, nuo-
riso lihtee liikkeelle.)

SOIVION ANTTL
(on yrittinyt mukaan, vaan palaa ikkii takaisin pihalle v
unohtunutta nassakkaa noutamaan.)

Saamari, kun oli eviit unohtua! (Juoksee tois-
ten jilkeen.)
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BLLL
(on mennyt taustalle ja katselee heidin jilkeensi.)
Jopa taisi Aatu olla oikealla tanssi-tuunlel-

laan! . .. (Euintyen emsntusn pain) Hikd se Jannekaan
ole tuonut Juhannuskoivuja!

MATTILAN EMANTA.

Vield sinulle Juhannuskoivut, kun isinti
ei joudata itseinsi kotiin pyhiksikdén. Vaan sini
tietysti laiskottelisit pyhét ja aret . ..

ELLIL
Vastahan mind koteusin . .. ja mitds tissi
olisi tiennyt jo ruveta tekeméiin?
MATTILAN EMANTA.
Miti? Aina talossa tekeviille tyotd on ...

ELLL

Johan te olette kartanonkin lakaissut!

MATTILAN EMANTA.

Taytyihin minun, kun koko piivin kylilld
vetelehtii . .. (huomaa luhdin rappusilla punaisen puseron.) T10S-
sahan on vield Jannen pusero, jonka olit luvan-
nut pyhiksi... ompele edes tuo valmiiksi!...
(syri) Minun tiytyy téstd itse lihted Kautisten
Maria puhuttelemaan! (menee pirttiin)

ELLL
(ottaa neulomuksen ja istuu taustalla olevalle kiikkulaudalle.)

Matleenakin kehui Oulua hauskaksi kau-
pungiksi... ja Annihan tuo vasta on viiniksi
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siella kidynyt! Saaran kanssa hidn niemelle sa-
noi aikovansa... ja paraiksipa tosiaan kerkesi
Perttikin koteutuna. ..

ANNL
(tulee hattuplilissi ja kevelissi kesipuvussa, aikoo ohi, mutta huomaa
Ellin ja pysihtyy hinti aidan takaa puhuttelemaan.)

Kah, sind t#illd istut ompelemassa kaikessa
rauhassa, kun muut oikein musiikin kanssa tans-
seihin rientévit!

ELLL

Tastihin ne vasta ohi meniviit!

ANNI.

Johan se Perttikin kai koteusi, koska lasti-
vene nikyi rannassa olevan?

ELLIL
Jo koteusi... ja Tuuteron Matleenan toi
tullessaan . . .
ANNL

No, ei se siitd hihhulista paljo ilostu! Vaan
olikos Pertin kanssa puhetta niemelle menosta?

ELLL

Sanoi menevinsi ... ja sen vuoksi kai silld
kiire olikin.
ANNI
(tullen pihaan.)
Minun pitdd joutua Kantolan veneeseen!
Etkos tule mukaan, Elli, kun minunkin jo py-
hiltd tiytyy pois lihted?
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ELLL

Ei se emiintd minua piiisti!

ANNI
Mitad sind siité ridivistd vilitit ... tole var-
kain sitten illemmalla!
ELLL
En mind uskalla, haukkuu se jo vidhem-
mistikin!
ANNI.

En min# vain sinun sijassasi viitsisi hénen
haukkujaan kuulla, en kies’auta viitsisikddn!

ELLL
Minkiipis sille mahtaa?

ANNI.

Niinkuin ei terve tytté muuallakin eliisi...

ELLL

Vaan kun tdssikin muut sentiin ihmisiksi
ovat, niin eihdn tuota ole tullut ajatelluksi.

ANNL
Elli, olemmehan me lapsuuden tuttavia?
MATTILAN EMANTA.
(on katsahtanut akkunasta ja ilmestyy #kkid pirtin ovelle.)

Hih, vai Koiviston mampseli tdilli taas on
rybkkyjiin naytteleméssi!
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ANNI.

Kantolaan aioin tdstd oijustaa, vaan saatan
miné kiertdadkin, koska hetipaikalla silmille tullaan!

MATTILAN EMANTA.

Oijusta sinid mitd oijustat, Ellid sind kuiten-
kin tulit kylinjuoksuun houkuttelemaan! Mutta
sinun seuraasi hintd el piistetd, ettids sen tie-
dit, mokomakin rimpsurdijy .. (Anni yrittas sanoa jo-
takin). Vai niinkd luulet, ett’ei sinun lunhattelujasi
tunneta, senkin harakka!.. Mene, mene, mene
matkaasi elikd tule tinne toista kertaa ryssén-
saalissa keikailemaan ja Ellid viekoittelemaan!

ANNI.
Tuolta rdivéltd ei ndy saavan rauhaa val-
lanmaantiellikiin! Hyvisti, Elli! (pois oikealle).
MATTILAN EMANTA.

Tahén taloon sinulla ei ole asiata, muista
se! Lihtipis se kerrankin eviiden kanssa, sen-
kin hattupdda! Ja tulkoonpa vield kolmannen
kerran, niin . ..

ELLL
Pyhiltipi tuo jo sanoi lahtevinsd pois koko
kylista.
MATTILAN EMANTA.

Jo tuo on aikakin! Viikkokausiahan se jo
on tédlli maleksinut ja kyldn poikia riiastellut,
mokomakin heilakka! (Eui yrittaa sanoa jotakin).  Ole
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vaiti, asia on niinkuin mini sanon! Kliki kes-
keytd vanhempia ibmisia kesken puheen, ettis
muistat! .. Jos hin edes pukisi ja kdyttdisi it-
sensd kuin tolkun tyton tulee, mutta tukka ruu-
sattuna ja hattu pdfissi kuin millikin pappilan
rookinilla! Hyi, oikein se hivettdd syrjaistikin!
Ja mistd hinelld lieneekin rahaa rimpsuréijyihin
ja musliinihameisiin . . .

ELLI

Onhan hinelli palkkansa!l

MATTILAN EMANTA.

Palkkansa? Kyllahin ne tupakkienkelein
palkat tiedetdédn ... Ei niilld verkapalttoita ja rys-
sinsaaleja osteta... Jo taitaakin tienata omalla
laillaan, heitale . ..

ELLL

Mitéis Anni teille on tehnyt, kun te tuolla
lailla puhutte ?

MATTILAN EMANTA.

Miné puhun niinkuin tahdon, mind... ja
olen jo maailmaa siksi paljo nihnyt, etti tiedin,
minkilaisia ne vapriikintytét ovat! Ja kuinka
niiden sitten kdy? Ihmisten ristiksi ne lopulta
joutuvat tai vaivaishuoneelle. Eivitka ole paljo
parempia palvelustytdtkiin kaupunkipaikoissa . . .
Nuoria herroja pakkautaan palvelemaan ja sitten
dpardidadn . . .
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ErLL
(kiirsimittomisti.)

No, miti te nyt taas..?

MATTILAN EMANTA.

Olisitpahan nihnyt ditivainajasi silloin, kun. ..

ELLIL

Antakaa toki kuolleiden olla rauhassa!

MATTILAN EMANTA.

Olkoon sitten! Mutta Annin seuraan sini
et toista kertaa minun luvallani mene, muista se!
Ja kun mind kerran tulin pastorille luvanneeksi,
ettd ainakin mini sinusta ditivainajasi viat...

ELLL
(nousten ja jalkaansa polkaisten.)

Antakaa #itini olla rauhassa taikka ...

MATTILAN EMANTA.
(htmmiistyen.)

Katsohan tyttoa! Sitipd puuttuu, ettei jo
silmille tule! Olkoon vain rauhassa minun puo-
lestani, mutta pitadihin sinun sen verran ymmir-
tddi, ettd omaa parastasihan mind tarkoitan.

ELLL
(jilleen istuutuen.)

Hyvipd olisi, kun senkin uskoa jaksaisi!
2
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MATTILAN EMANTA.
Usko sini, mitd mini sanon. KEnki mini
muuten olisi sinua tdssd kuutta vuotta sietinyt,
ell'en mini sinusta tolkun ihmistd olisi toivonut.

ELLL

Akin kait mind téstd poiskin piisen . ..

MATTILAN EMANTA.

Ja mihink#hin sinid poloinen ldhtisit?

ELLL

Lieneehin tuota maailmaa munallakin ja jos
mini tissi kenenk#din ristini lienen, niin lihden
mini tieheni vield tin# péivind ... kun palkkani
saanen!

MATTILAN EMANTA.

Palkkasi kylli aikanaan saat... ja kun
kekriltdi pois pyrkinet, niin piiset... Mutta nyt
pitii minun joutua tdsti Kautisiin... sind saat
jaddid kotimieheksi... ja jos kyytid sattuu tule-
maan, niin on rannin Kalle lupaunut kyytimie-
heksi... Tamma on ha’assa... tuossa aidan ta-
kana. . . .

ELLL
Menk#sd wvain, olenhan mini ennenkin koti-
miehend ollut!

MATTILAN EMANTA.
(on jo kadonnut, mutta palaa takaisin.)

Janne taitaa menni Kautisten Marin kanssa




27

niemelle, mutta tansseihin sinulla ei kai mieli
tehnekéin ?
ELLIL
Olenkos min# niissé ennen juossut?

MATTILAN EMANTA
(on kadonnut, vaan ilmestyy jilleen solaverijille.)

Elli, hoi!
ELLIL

No, siiniks te vield olette?

MATTILAN EMANTA.
Olin unohtaa sanoa, ettd sinun pitdéd huo-
men-aamulla lihted isinnin luo eviiti viem#in!
ELLL

Thanko Juhannuspiivini?

MATTILAN EMANTA.

Niin, el siind auta, kun isinti kerran sen
niin tahtoo ... Eviit laitoin mind jo valmiiksi.
Kontti on eteisen oviseinilli.

ELLL
Hyvi, hyvi!
MATTILAN EMANTA.
(kuten ylli.)
Niin, kontin laitaan pistin nastyykin sisdén
sirvinrahatkin, jotka saat viedi iséinnille! Mutta
katsokin, ett'et tielle tiputa! (atoaa)
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ELLL

No, jokohan tuo nyt vihdoinkin meni! Aina
vain toraa ja haukkuu, olipa pyhd tai arki! Ja
misté hyvistd? Ettd siunaaman hetken puhelin
Annin kanssa... Minusta on Anni iloinen ja
hyva tyttd, vaikka kohta hin huivipaanikin valt-
tiisi | .. Ja puhukoonpahan miti tahansa, niin
ilmaiseksi mini en tissi leipddni syd! (kuivailee esi-
linalla silmitinss) Janne muka menee Kautisten Ma-
rin kanssa! Menktén minusta nihden, kenen
kanssa tahansa ... en min# tdh#n haukuttavaksi
pyri, en! Vaan kekriltd minid ainakin pois lih-
den, vaikka kerjuulle taytyisi! (nyyhkii)

MATLEENA
(nousee hiljaa ver#ijin yli ja lihestyy huomaamatta.)

Eivit olleetkaan kotona ... ovikin oli rei-
kelissd! (Elli ei vastaa mitain) Hlli, mikid sinun on?

ErLn
(nostaa piitinsi ja kuivailee silmifinsi.)
Ei mikdin ... ilman minid tdssi vain mie-
tin maailman menoa.
MAaTLEENA.

Mutta sinéhin olet itkenyt! Onko'se ‘eminti
taas vihotellut?

Bru
(nousten.)
‘Mitdpés siitd! Onhan se tissd talossa niin
jokapéiviistd . . .
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MATLEENA.

Ja mistd hin nyt torasi?

ELLL

Joutavasta niinkuin aina ennenkin. Anni
on muka niin huono ihminen, ettei hintd saisi
tielld tunteakaan ... ja sitten hin haukkuu #iti-

poloisen vield mustan mullankin alle! myyhkii ja peit-
tili kasvonsa.)

MATLEENA.

Vai siiti se taas! FEipi ole hauskat piiviit
sinullakaan, mutta kaikkeenhan siti saapi tottua
tédssd maailmassa.

ELLL

Kekriin asti mini tosin olen lupaunut, mutta
ehkipd mind sentidn tisti jo ennenkin lihden!

MATLEENA.

Mutta eikds sinua mik#in taalla pidata?

ELLL

= s

En suinkaan minéd pois lahtisi, jos niin olisi.

MATLEENA.

Ei siis Jannekaan?

ELLL

Janne on kylli hyvi poika.
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MATLEENA.

Mutta muuta hin sinulle ei ole?

ELLL

Mités hin muuta olisi? . . . Enhin miné vield
ole kaynyt rippikouluanikaan.

REETU.
(avaa ikkunan.)

Elli, kenen kanssa sinid puhut?

ELLL

Kah, Reetukin jo herisi! (kkunan luona) Tuu-
teron Matleena palasi takaisin . . . Eivit olleetkaan
kotona Niittylehdossa!

REETU.
(sis#ltd.)

Tulkaa sisdéin!
ELLL
(Matleenalle.)

Reetu pyytidd meitd sisdén.

MATLEENA.

Menniin vain!
(Matleena ja Elli menevit tupaan. Ikkuna jii auki.)

FEEDI SUNDBLOM.
(noin 22 vuotias, tummatukkainen ja viiksinen nuorukainen,
hienossa keséipuvussa, ajaa pyorilli portille, hyppisi
siiné alas ja tarkastelee kievaripatsasta.)
Sapristi, kuin tuli kuuma! (Pyhkii nenaliinalla ot-

saansa ja hattunsa sistreunoja.) Fiki J uhannuskoivujs. tadl-




31

likdin! Eivit taida tddllipdin Juhannusta viettis-
k&sn! Mutta mihinkéds Jarvinen jii? Kas, sielld hin
sentdan jo tuleekin! Halloo, Bertil, tissd se Mat-
tilan kievari nyt on! Poika paralle taisi sattua

joku maldori! (Tuo pybrinsé pihaan, asettaa sen aitaa vastaan,

katselee ymplrillensi ja sytyttis paperossin. Vihin ajan kuluttua tu-
lee pyorilinsi taluttaen)

BERTIL JARVINEN.
(parissa kymmeniss# oleva vaaleaverinen mies, pydriilijin
puvussa ja ylioppilaslakki niskassa.)

Saamarin roistot, kun sirkivit uuden
py0riini!
FEEDI SUNDBLOM.

(huolettomasti.)
Eld hiidessi!

BERTIL JARVINEN.
(k#sntyen pihaan.)

No, kun ne hiikileet eivit antaneet tieti . . .
niin tdytyihin minun yrittdd viistimain, mutta
silloin se pitkd roikale juuri tielleni ... mini
pahki siltarumpuun . .. ja siiti ojan pohjaan . ..
oikein akrobaatin kuperkeikalla!

FEEDI SUNDBLOM.

Hyvipid kun ei kurakuoppaa sattunut!

BERTIL JARVINEN.
Ei toki niin kuivalla siilli! ... Mutta
niinpd sittenkin pisteli vihakseni, ettd olisin si-
valtanut korvuksille sitd pitkda roikaletta, ellei
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se lihava tyttd olisi viliin ehittinyt selittimiiéin,
ettd ,eihin se Aatu toki tahallaan sitd tehnyt . . .
Feedi, katsohan tuota!... Aivanhan se on viiin-
tynyt! ... Ja jos kumi sai reiin, niin on pilalla
koko koje! Saakeli kaikkiansa! ... Ja siihen
vield janottaa, ettd kurkunpaiti kutkuttaa!

ELLL

(joka on kurkkinut akkunasta ulos, tulee tuvasta pihalle.)

Tarvitsevatko herrat kyyti-hevosta?

FEEDI SUNDBLOM.
(ihastuen.)

Quelle figure, sapristi!

BERTIL JARVINEN.

Ei kiitoksia, me olemme polkupydramatkalla.
Mutta minua janottaa niin vietavésti ... Olisiko
teilld lasi vettd!

FEEDI SUNDBLOM.
(naurahtaen.)

Tuokaa ennen maitoa!

BERTIL JARVINEN.

En mind maidosta viliti; tuokaa vain lasi
tavallista kylmai vetti.

ELLL

Heti paikalla . . . Noudani vain lasit, niin . . .
(Poistuu.)
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FEEDI SUNDBLOM.
(katsoen hiinen jilkeensd.)

Tuokaa sitten jarvivettd! (Bertiliin kauntyen)
Oletkos sievempdi ja ihanampaa impe# ennen
nihnyt, Bertil?

BERTIL JARVINEN.
(huolettomasti.)

Olihan tuo aika sievi!

FEEDI SUNDBLOM.

Aika sievd! Vesipojasta on hién siis vain
yaika sievid“. Minusta oli hin ihana kuin enkeli
ja siro kuin sylfiidi! Tuollaiset silmit, nend ja
sun ja kaikki niin hienoissa, ruskeissa kutri-ke-
hyksissé, ettd ... sanalla sanoen: superbe!

BERTIL JARVINEN.
(pytriinsi tarkastellen.)

Kaikkipa sini jo ehdit nihdikin!

FEEDI SUNDBLOM.
(innoissansa.)

Yhdelld silmaykselld, hiisi vie!
BERTIL JARVINEN.
(kuten #sken.)
Oletpas sind herkkituntoinen!
ELLL
(juoksee kaivolle, pari lasia lautasella.)

Miné vinttaan herroille kylm#a kaivovetti !
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BERTIL JARVINEN.
(puuhaa pyorinsi Hfressi.)

Hyviaapa se tekisi!

FEEDI SUNDBLOM.
(viskaa pois paperossinsa.)

Vartokaas, kun miné autan teitd! (Rientss Iuo)

ELLL
(hommautuu vinttaamaan.)

Kylla miné yksinkin!

FEEDI SUNDBLOM.
(avustaen ja Ellii silmiin katsoen.)

Miksi yksin? Paremminhan se niin kiy . ..
eikds niin ?

ELLL
(punastuen.)

En mind vieli ole tdssd apua tarvinnut!

FEEDI SUNDBLOM.

Sehin ké;y mainiosti! (Feedi nostaa kiulun, josta Elli
kaataa lasit tiyteen) Mikds teidin nimenne on?

ELLIL
Elli. (Tarjoo lantaselta) Tahdotteko te?

FEEDI SUNDBLOM.

En, kiitoksia. Viekddhén tuolle vesi-pojalle!
(Elli vie lautasen Jirviselle, joka yhdelli siemauksella tyhjentii
lasillisen.)
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BERTIL JARVINEN.
(Feediin kiéntyen.)

Olipa melkein yhti hyvii kuin se, missi
Hiljan kanssa sinid-maljat joimme, muistatkos ?

FEEDI SUNDBLOM.
Oui, oui!
BERTIL JARVINEN.

(tyhjentisi samoin toisen lasin.)

Niin, se tapahtui sielli kuululla Turun Ku-
pittaalla, missé (nipistat Elis korvasta) Annikki Turu-
sen neiti, istuen Turun korolla, odotteli sulhas-
tansa. Ettekds te sitd ole kuullut?

ELLL
En, e1 sitd tadlld lauleta.
FEEDI SUNDBLOM.
(Jirviselle.)
Korjaa sind vain pyoridsi; kylls mind silld
aikaa juttelen Ellin kanssa.
BERTIL JARVINEN.

Eipi tuo ndy sita kuulleenkaan. (Pysranst kim-
pussa) Mutta pumppausta timi todellakin siet#i!

FEEDI SUNDBLOM.

Olettekos te témin talon tyttoja.

ELLL

En, palkollisia vain.
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FEEDI SUNDBLOM.

Kuinka se on mahdollista?

ELLL

Kunko niin nuorelta niytin?

FEEDI SUNDBLOM.
Niin, sitihin mind juuri tarkoitin.
ELLL

Enhin mini vieldi vanha olekaan.

FEEDI SUNDBLOM.

Siispd mini kutsunkin sinuksi vai mita?

ELLL

Kutsukaa vain, miksi tahdotte!

FEEDI SUNDBLOM.
Kaunis tytts sind olet, Elli!

ELLIL

Elkia pilkatko!

FEEDI SUNDBLOM.

Than totta! Oikein kaunis! Sinua tekisi
mieli heti paikalla . . .

ELLL

Noo, elkiid . .. tuo herra nikee!. ..
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FEEDI SUNDBLOM.
(k#intis puheen toisaalle.)

Ettekts te tdilli Juhannusta vietikiin?

ELLL

Kunko ei ole Juhannuskoivuja?

FEEDI SUNDBLOM.
Niin kylla.

ELLI

Kylla se Janne ne toimittaa. Ja onhan
tdalla tanssit tand iltana.

FEEDI SUNDBLOM.

Taalliks ?
ELLL
(naurahtaen.)
Eei, vaan Soiluvanniemelld ... tiilli kun

on tuklkimiehid! . . .

FEEDI SUNDBLOM.
(hymyillen.)

Vai on ti#illd tukkimiehis ?

ELLL

On ... ja niilld on niemelld tanssit ... oi-
kein kahden pelimannin kanssa. Ettekds te sitd
tiedd ?
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FEEDI SUNDBLOM.

En tosiaankaan sitd ole tiennyt. Vai oikein
kahden pelimannin kanssa. Menetkos siniikin
sinne, Elli?

ELLL

En mind pidse, kun minun tiytyy olla koti-
miehen# ja vahtia kyytid . . .

FEEDI SUNDBLOM.

Yksink$s sind olet kotimieheni?

ELLL
En ... onhan tdilli Reetukin, vaan se on
kiped.
FEEDI SUNDBLOM.
(Jérviselle.)

Bertil, on danse ici ce soir!

BERTIL JARVINEN.
(tytssinsi.)

Tanssikoot! Meillihin on kiire!

ELLL

Mistias kaukaa herrat ovat!

FEEDI SUNDBLOM.

Oululaisia me olemme ja Kuopioon mat-
kalla!
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ELLL
Vai sinne te!
BERTIL JARVINEN.
(on lopettanut hommansa.)

Kas niin, nyt se jo luottaakin! (Feedie) Mina

kirjoitan kirjekortin Turkuun. (stahtaa kuistille kir-
joittamaan.)

FEEDI SUNDBLOM.
(lausuen.)

Elli, ton sein est le trone d’amour! — —

ELLL
(héimillins4.)

Miti te sanoitte?

FEEDI SUNDBLOM.
Mietin vain, etti missi asti se Soiluvan-
niemi on?
ELLL

Soﬂuvanko niemi ? (Juoksee portille ja viittaa sor-
mellansa vasemmalle) 'Tuollahan se nakyy ... eihin
sinne ole veneelld kuin pari ryssén virstaa!

FEEDI SUNDBLOM.

Entis maitse?

ELLL
Siitihéin teiddn tiytyy ohi, jos Kuopioon
alotte! . . .



FEEDI SUNDBLOM.

Ja mikset sini mene sinne, Elli?

ErLiL

En mind pédse, kun eménti meni kyliédn . . .

BERTIL JARVINEN.
Feedi hoi, tottahan sini liitdt terveisid?

FEEDI SUNDBLOM.

(viihiin vastahakoisesti.)
Miks'en. (Enile) Mind ldhtisin sinne juuri

sinun kanssasi, Elli, (Pois kuistille.
ELLL
(katsoo hetkisen hinen jilkeensi.)

Olipa se tuttavallinen nuori herra! (vie lauta-
sen tovan ikkunalle ja peilailee itselinsi ruutua vastaan.) Vai olin
min# hinestd kaunis! (Sipaisee pari suortuvaa otsalle.)

FEEDI SUNDBLOM.
(kirjoitettuansa.)

Tuo saa riittis!

BERTIL JARVINEN.

Sen verran vain, etti Hilja nikee meiddn
muistaneen hinta taalla ... keskelli kauneinta

Juhannus-aikaa . . . Ja nyt matkaan, Feedi! @attas
Ellille juomarahaa.)

ELLL

Ei, en mind . . . ethdn vesl mitdin maksa . . «
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BERTIL: JARVINEN.
(pydriinsi luo mennen.)
Pitikid vain! Ja nyt me siis lihdemme,
Feedi!

FEEDI SUNDBLOM.
(hiljemp&t Ellille.)

Tulethan sini, Elli!

ELLL
Tulen, jos pdisen . ..

BERTIL JARVINEN.

Joudu pois, Feedi!

FEEDI SUNDBLOM.
Hetipa,ika,ﬂa.! (Jirvinen ajaa pois) K.as nythiin me

olemme kahden, Elll ! ... (Syleilee hants akikis, mutta huo-
maa samassa Jannen, joka koivutaakan kanssa on pysfhtynyt veriji-
laudalle) ‘flh, par exemple! (Hyppii pydrillensi ja ajaa pois.)

ELLL
(katsoo hetkisen Feedin jilkeen, kilintyy sitten tuvalle
ja huomaa Jannen.)

Kah, joko sind palasit Kautisista ?

JANNE.
(tullen pihaan ja romauttaen kantamuksensa maahan.)

Kautisista ?

ELLL

Niin, eminti sanol sinun menneen nouta-
maan Maria Soiluvanniemelle.
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JANNE.
Perttizhdn mind saatoin! (katsoo pitkian Elliin.)
Oletpas sini punastuksissasi.
ELLL

Punastuksissa? Minki vuoksi?

JANNE.

Kuka se tuo herra oli?

ELLL
(h#imill#nsi.)
Oululaisia kuuluvat olevan . .. ja Kuopioon
matkalla.
JANNE.

Vai Kuo pioon! (Janne on ryhtynyt koivuja kuistin ymps-
rille y. m. pystyttelemiiin. Pitki paussi. Jhrvelti kuuluu laulua:
Rosvo, rosvo olit sini kun varastit mun kultani j. n. e. Janne ja Elli
kuuntelevat sitd kotvan Hinettdmin#.)

ELLL
Miti ne laulavat?

JANNE.

p,Kullan rosvoa® kuuluvat niemelle souta-
jat vetelevin.

ELLL
Mahtaa sielld tind y®nd multa polistd?

JANNE.

Eiko tuolla polisse!

(Paussi.)
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ELLL
Ei taida sinulla mieli tehdikiin?

JANNE.

Eei, itselldsi tuonne yty lienee?

ELLL
Eipéhan juuri ytykddn ... Eikd tdstd toki
padsisikdan, kun ditisikin meni Kautisiin . . .
JANNE.

Yhikos se Reetu sairastaa?

ELLL
Kipeipd kuului olevan ... Matleena on hi-
nelldi puhekumppanina.

(Paussi.)

ELLL
(hetken peristh.)

Kuulehan, Janne!

JANNE.
No?
ELLL
Liahtisitkés sind niemelle, jos mind pyytai-
sin Matleenan kotimieheksi tiksi iltaa.
JANNE.

Mitds sind sielli? Ollaan kotona.



ELLi
Aitisi haukkujapa tissi aina saapi kuulla!

JANNE.

Jokos se taas torasi?

ELLL

Olisitpahan vain ollut kuulemassa!

JANNE,
Kovahan se kylli on. Mutta anna sini hi-
nen dyvitd ... Se on nyt kerran hinen tapansa.
ELLL
Eihén sitd tietysti saisi vastustella . .. enti-
nen ruotilais-Apiri!
JANNE.

Mita sind joutavia muistelet . . . menneité

aikojahan ne ovat! ...

ELLL
Puhu, mitdi puhut, mutta toistahan se toki
sinustakin on isontalon tyttd niinkuin Kautisten

Mari?
JANNE.
Kantisten Mari! Vaikka hyvin tiedit, etten

mind valitd hinesti.
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ErLL

Janne, lihdetkss, jos mini oikein kauniisti
pyydan?

JANNE.

Saattaisihan tuolla kiydikin, mutta ethin
sinf tiedid suostuuko Matleenakaan kotimieheksi?

ELLL

Kylli mind Matleenan saan mydntymiiin,
mutta mitd tuo emintd sanonee? . ..

JANNE.

Aidisti mind kylli vastaan, jos kerran lih-
dettinee !

ELLIL.
(iloisesti.)

No, odotahan yksi-giunaaman hetki, Janne!
(Juoksee tupaan.)

JANNE.

Parempain ihmisten lapsia, sanoi Pertti . . .
ja ‘sen ‘rokuristivainajan tyttd, oli Neelmannin
talonmies vakuuttanut!

ELLI
{(tullén’ takaisin.)
Kyllda Matleena lupausi kotimieheksi.

'JANNE.

Vai lupausi!
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ELLIL
Nyt mind vain sivallan luhdista huivini ja
nyyttini. (Juoksee ketterssti ylaluhtiin.)
JANNE.

Mité se nyytilli? Kah, tuossahan nuo ovat
pikku veneen huoparit . .. airot taisivat jiddikin
venehuoneelle! (0ttaa huoparit maasta tuvan luota) Saisihan
tuolla poloisella olla joku hauskakin ilta!.. .

ELLL
(alas luhdista, sievid kukkaishuivi harteilla ja nyytti kidessi.)

Enhin kauvan viipynyt?

JANNE.

Eﬁpﬁ, Viipynyt! (Elli juoksee vield tuvan eteiseen ja pa-
laa eviskontin kanssa) Petoako sini siitéi kontista raa-

haat?
ELLL
Mini menenkin jo taltd tieltdni Likopurolle.

JANNE.
Nauravathan ne, kun kontin kanssa tanssi-
paikkaan tulee!
ELLL

Voihan sen jittii veneeseen!

JANNE.

No anna tdnne se sitten, kylldi mind sen
kannan !
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ELLL

Sind olet todellakin hyvd poika, Janne!
(Juoksee tuvan iklkunan alle ja puhuu sisian) No, nyt me ldh-
demme Jannen kanssa! Hyvisti, Reetu ... hy-
viisti, Matleena! Mind tulen sitten Niittylehdossa
kiymdin, kun palaan Likopurolta! Matleena,
kuulehan. (Matleena tulee ikkunaan) Sano eminnille,
ettd Jannehan se minut houkutteli . . .

JANNE.
(tieltd.)

No, joudu jo pois, Elli!

ELLL
Johan mind tulen! Niin, ytksi ei minua
tarvitse kotiin odotella ... Ja muistakin sanoa,

etti Janne sen kuului houkuttelevan . . . Hyviisti,

hyvéi.st;i! (Juoksee ketteriisti maantielle ja katoaa Jannen jilkeen
vasemmalle.)

Esirippu)

Q)



TOINEN NAYTOS.

Soiluvanniemen kisakentti, jonka muutamat oikealla puolen kas-
vavat lehtipuut jnkz{vnt kahdeksi avonaiseksi ahoksi. Lehtipuiden alla
keinulauta. Vasemmalla puiden lohdalla pari sammalmitistd, joiden
takaa nikyy keinu ja istuimia. Taustalla kesiinen jirvimaisema.

Sama Juhannus-aaton ilta. Pehkolan ja Tuovilan nuoriso taka-
aholla tanssimassa; peli-Jussi, joka istun sammalmittiilli vasemmalla
puolen soittaa polkkaa. Vasta ,ranseesia“ aloitettaessa tulevat nuoret
etualalle.

PUROLAN AATU.

Jussi, heiti jo hiiteen se polkan vingutus!

PELI-JUSSL
Hih ?

PUROLAN AATU.

Saakeli kaikkiaan, kun koko illan samaa

vinguttaa. Johan tuo.lopetti Perttikin! @ussi lak-
kaa soittamasta.)

PELI-JUSSL
Onhan noille ennen minun polkkani kel-
vannut.
PUROLAN AATU.

Eihdn sitd yhtd ja samaa enempiinsi jaksa!
Tytstkin ovat jo rupeaman joutilaina seisoneet.
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PELI-JUSSL.
Mitis niille pitiisi?
KANTOLAN PERTTI.

(joka viimeksi on tanssinut Koiviston Annin kanssa.)

Huokaistaanhan vihin ensin!

PUROLAN AATU.

Ei tinne, saamari soi, ole lepdfimiin tultu,
vaan tanssimaan. Mutta nyt otetaankin oikein
herrastanssi, pojat!

KoIvisSTON ANNIL

Se oikein, Aatu, ota sind ranseesi Maija-
liisan kanssa.

PUROLAN AATU.

Niinko luulet, ett'en osaa? Jussi hoi!

PELI-JUssI.
Hih?

PUROLAN AATU.

Osaatkos sini ranseesia?

PELI-JUSSL

Ranseesia?

KANTOLAN SAARA.
Kylldi Lepikon Kusti osaa ... Olihan se
soittanut sitd tuonoin kaupunkilaisillekin.
3



PUROLAN AATU.
Niissikoé virjirin hiissi? Kusti, tulehan
tinne! Sindhin kuulut osaavan ranseesia?

LEepkON KUSTIL
(tullen etualalle.)

Osaanhan mini Hollolaista, kun se kelvan-
nee. Sen mukaan ne tanssi siti Kajaanissakin.

PUroLAN AATU.

Sama se on, kuonhan on!

PELI-JUssL

Elihin hitiile, Kusti! . . . Hollolaistako ne 2
Alkoiko se silli nuotilla, etti ,Ronty se, Ronty
ryypyn sai, vaan virjirin Kusti se Annin nail®

KoIVISTON ANNI
(nauraen.)

Ei sinne piink#in, Jussi rukka!

PELI-JUSSI.
(vetelee viiirii sivelid.)

Mitenkis se alkoikaan!

PUROLAN AATU.

Et sind siti kuulu osaavan! Annahan kun

Kusti. .. tiss’on viulu! (Tempaa Jussilta viulun ja ojentaa
sen Lepikdn Kustille rallattaen hinelle tyttdjen nauraessa alun ,Hollolan
polskasta®) Silld lailla sen alkaa pitéisi!
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PELI-JUssL

Jassoo, sitikd ne . .. kylld mini sen osaan . . .
Anna tinne se minun viuluni, Kusti!

LEPIEON KUSTI.
(hyviintahtoisesti.)

Taidatpa osata ... Tuoss’on, heh!

PUROLAN AATU.

No, soittakoon Kusti sitten purppuriin!
Mutta pian nyt, Jussi, kuhnailla tdssi eil

KoIvisTON ANNI
Niin minustakin, en mind kuhnureista
tykkaa.
MAIJALIISA.
(lihavanlainen.)

Keretainpi tissi oikealla!

PELI-JUSSL
(vetelee jo toimessansa Hollolaista.)

No mitd te? Alkakaa jo!

PUROLAN AATU.
Johan tuo taitaa menni. Nyt ranseesiin,
pojat!
Torvos-JuHo.
(on tullut keinulta.)

Tanssittiinhan siti ennen kasarmillakin!
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PUROLAN AATU.

No saamari, johdinhan mind kerran everstin-
kin e'essi! Joutuun nyt, pojat! Mind tanssin
Maijaliisan kanssa. (Sieppaa Maijaliisaa kidestd ja leuhauttaa
hiinet kentille.)

MAIJALIISA.
(vastustellen.)

Enpd taida osata koko lerkutusta!

PUROLAN AATU.

Osaat sind, kun mind opetan.

KAUTISTEN MARL
(jonka Toivos-Juho on noutanut kumppaniksensa.)

Enpi tieda tokko osannenkaan!

KANTOLAN PERTTL

Morsiamelleenko se Aatu nyt tahtoo niyt-
tid herrasrenkutuksiaan 2

SOIVION ANTTI.
(on pyytinyt Kantolan Saaran.)

. .. Ja vikuroimisia, hehehee!

PUroOLAN AATU.

Tietysti Maijaliisalle ja (iskee silmss Annille) tuolle
Koivistonkin roskinidlle! No, Jussi, vedihin

padlle . . . ja rallattakaa te tyt6t mukana!
(Miehet ovat ottaneet tanssikumppalinsa ja kaikki seisovat pai-

killaan) Kas nyt, pojat, tdlli lailla néin! (Tanssi
alkaa ja menee aika sujuvasti jonkun aikaa) Niinhdn se me-
nee kuin everstin e’essi.
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KANTOLAN SAARA.

Niinhin ne niissii virjirin héissikin! . ..

Torvos-JuHo,
(Aatuun katsahtaen.)

Ja sittenkd jo vikuroitiin?

PUROLAN AATU.
Elih#in sind! . . . Niin, sitten vikuroidaan . ..
tilla lailla ndin! . . .

KANTOLAN PERTTI.
(nauraen Annille.)

Vikuroidaanpa vain!

PUROLAN AATU.
Kas niin!
Torvos-JUHO.
(Aatuun katsahtaen.)

Ja sittenko kaloppi?

PUurROLAN AATU.

Eldhin sotke! ... Nyt, pojat, tulee kalopaati!
(Junolte) Mutta ei se sama ole kuin kaloppi, ethin
sind muistakaan! Soitahan jotakin, Jussi!

PELI-JUSSIL
(kity epéivarmaksi.)

Kuinka se kaloppi alkoikaan ?
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PUROLAN AATU.

Eli hiidessd kaloppia, vaan — kalopaatia.

PELI-JUssL
Jassoo, kyllihin mini kalopaatin osaan!
(Vetelee taas polkkaa.)

KoIvISTON ANNL
(nauraen.)

Polkkaahan tuo on!

KANTOLAN PERTTI.

Olkoon, mité tahaan!

PUROLAN AATU.

Soita sitten polkkaa eli porilaista eli mitd
pirua tahansa! Kas nyt, pojat, niytin mini teille

Maijaliisan kanssa, mikid se kalopaati on! (Tanssi
alkaa jilleen.)

Eih#in timi niin maalimattoman vaikeata
ole...
SOIVION ANTTIL

... kuin syrjiinen luulisi!

KANTOLAN PERTTL

Mitiis téssi muuta kuin .. .

SOIVION ANTTI.
... kiiypi ja kidntyy!

(Tyttt nauravat, tanssi kiihtyy, rallatus kovenee, lakit lipuvat
korvuksille ja takaraivoille, huivit samoin harteille soljahtavat.)
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PUROLAN AATU.
(tanssin kestilessil.)

Koetanhan mini mukana rihjiti!

KoIvIsSTON ANNIL
Siindpd vihkasi jo viimeinen pari!

Torvos-JUuHO.
(Aatuun katsahtaen.)

Ja sittenkt taas ...

SOIVION ANTTI

. vikuroidaan ?

PUROLAN AATU.

Eldhén sind! ... Nythdn se tulisi se tukki-
tuuri!

MAIJALIISA.
(huohottaen.)
El4, hyva Aatu, lakiytd! (Aatu nauraa)
KAUTISTEN MARL
(ei ole oikein osannut tanssia.)

Vihittelen minikin mokomista vikuroi-
misista !
SOIVION ANTTL

Joistako ei tolkkua saa?

PUROLAN AATU.
(nauraen yhi.)

Eihin lopeteta vield, pojat!
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USEITA TUEKILAISIA.

Tukkituuri vield!

MAIJALIISA.

Heitd toiseen kertaan, Aatu, en mini enii
jaksa!

PUROLAN AATU.

Enkid heitd! . . . Ei siind auta tiytinenkién!
Jussi, vedi piille!

USEITa TUKKILAISIA.
(yhdestii suusta.)

Tukkituuri!

KoIvisToN ANNL

Kylli kait mini, jos vain tuo Maijaliisa!

MAIJALIISA.
(tempautuu irti Aatusta.)

Kun ihan likayttid, tuo kuolio!. .. Riittai-
hin tuo vﬁhempikin rafkki! (Raikki nauravat)

PUROLAN AATU.
(makeasti nauraen.)

No, saakoon armon tidlld kertaa! Mutta
vield se tén’-iltana otetaan, vaikka vanhoja im-
miéi sataisi! (awrsa) Eihin tissi sitten muuta
kuin ,sunr’ kiitos“.

SoIVION ANTTL

. .. ja kosti Jumala!
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KAUTISTEN MARL

Mennidéin rantaan, tytot!

USEAT TYTOT.
Menniin, menniin!
(Useita tyttdji juoksee rantaan, toiset kertyvit keinun ympi-
rille tai istunutuvat kiikkulaudalle vilvoittelemaan, muuntamat miehisti
viskautuvat kentille, toiset katselevat kysyvisti Soivion Anttiin. Hiu-

kan myshemmin ilmestyviit Mattilan Janne ja Elli tanssikentiin sivulle;
Elli menee heti Kantolan Saaran ja Maijaliisan luo.)

SOIVION ANTTI.
Ja jota janottaa, tulkoon lihteelle!

KANTOLAN PERTTI
(silmi4 iskien.)

Vai 1oysit siné sielld lihteen?
SOIVION ANTTL
Loysin . . . ja oikein kirkassilmaisen!

Torvos-JuHo.
Vaikk’e1 taitaisi kissoille kelvata, hehehee!

SOIVION ANTTI

.. Eihan taalld toki kissanpentuja liene-
kidin? (Aatuun kisntyen) Vai onko?

PUROLAN AATU.
(reheviisti.)

Ei ainakaan tdilld piin!
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SOIVION ANTTIL
(huomaa Mattilan Jannen.)

Mutta tuoltahan taitaa kissansilmit paistaa?

MATTILAN JANNE.
(tyynesti.)

Ei olla kissoja tiéllikién!

Toivos-JUHO.

No, lihdetdinks sitten Ouluviinoilla?

PUROLAN AATU.
(Jannea ldhestyen.)

Kah, Jannehan se on! (®atti olkansa takaa pais-
katen) Terve, terve! Myohédnpa tulet!

MATTILAN JANNE.
Ei se ollut aie tullakaan, kun se Reetukin
kipeiksi heittiysi.
SOIVION ANTTI.
(yskien.)
Vai on Reetu kiped, hm, hm!

MATTILAN JANNE.
(Antille.)

On, kiped se on!. ..

PUROLAN AATU.
Yksinks tulit?
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MATTILAN JANNE.

Enki, tuon Ellin kanssahan me tullaan . ..

PUROLAN AATU.
Ellin! Minki Ellin? (Katselee ylpelisti ympirillensi
eikdi ole Ellii huomaavinansakaan.) Eikss se Haatajan Ell
tullut jo Pertin veneessi?

MATTILAN JANNE.
(Aatua fuimasti silmiin katsoen.)

Ei, vaan tuon meidin Ellin kanssa!

PUROLAN AATU.
(kovalla #inells.)

Jassoo, vai oli sinulla semmoisiakin kuin —
herrassekalia! (Pybrihtis ylpeiisti kannoillansa ja lihtee vesak-
koon piin astuen letkuttelemaan.) Tulkaa minun ViinoiIleni,
pojat!

ELLL
(on kuullut Aatun sanat; ylpedsti.)

Ei haukku haavaa tee!

SoIVION ANTTI.
(ohimennen.)

J 08 ei kOiI‘B- purra saa.! (Menee nauraen toisten
miesten jilkeen.)

MATTILAN JANNE.
(murahtaen.)

Kyllahéin tissd illan tullen vield litviiki
tehdaén !
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ELLL
(ei ole kuulevinansa Jannen sanoja.)
Saara hoi! Mitis te jo olette tanssineet
taalla 2
KANTOLAN SAARA.
Sitiks sind?
ELLL
(nauraen heledsti.)

Sitd, siti, etti tietdisi kannattiko tinne tulla-
kaan — niin tanssihaluisten!

MAIJALIISA.

Polkathan tdssi jo pantiin . . .ja kalopit . ..

KANTOLAN SAARA.

Eip#s kuin ranseesit ja kalopaatit.

MAALIISA.

Mitd tno lie ollutkin! Se héntd lie ennen
nihnytkain, saati tanssinut. Aatuhan tuota kuu-
lui opetelleen kasarmilla ollessaan !

KANTOLAN SAARA.
(nauraen Ellille.)

Etkos sind nahnyt, kuinka herroiksi me viku-
roitiin !

KAUTISTEN MARIL
(peremmilli tyttdseurassa.)

Niin, mene sind vain kahvepannua tulelle
hommaamaan . . . ja koska Karhun Manta toi nisu-
leipdd, niin juodaan toppakahvet ja tarjotaan po-
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jillekin! Mutta mihinkéds ne katosivatkaan? (Tulee
etualalle) Kah, Janneko se on? Piiviis, Janne!
Miks’et sind tullut minua noutamaan, vaikka lupa-
git (aivan lihelld ja hiljempaa) silloin, kun yhdessﬁ kir-
kolta palasimme, etkts muista?

MATTILAN JANNE.
(yrme#n4 Maria loitommas Iykiten.)

Enpd muista luvanneeni!

KAUTISTEN MARL
(jilleen lihennellen.)

Lupasit, lupasit, eld kiellikiin! Miné odot-
telin sinua kotona, vaan kun ei alkanut nikyi,
niin luulin kyydittdvid sattuneen ... Ja siihen
tulikin jo ditisi meille ja kertoi, ettdi Reetu on
kiped eikd hin luule Jannenkaan niemelle lihte-
van . .. Enké olisi lahtenyt mindkiin, mutta tiy-
tyi tuon Maijaliisan vuoksi ... Mutta miksika
siné olet niin yrmystuulella, Janne ?

MATTILAN JANNE.
(kuten &sken.)

Eldka joutavoi. . .

KAUTISTEN MARL
Janne, olimmehan me niin hyvid ystivid
rippikoulussakin ... ja muistatkos mitd sini sil-
loin Perttulin lauvantaina sanoit?
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MATTILAN JANNE.
(Elliin katsahtaen.)
En muista ... elikd tule niin syliksi...
nauraahan sinulle miehet tuolla . . . ja katsohan,

kun Ellikin sinulle jo ilvehtii!

KAUTISTEN MARI.
(ki##nnthtden Elliin piin.)

Miki Elli! (ylpessti) Vai niin, vai jo sini
tuostakin ruotilais-dparistd vilitit!

MATTILAN JANNE.
(tinskaisten.)

El4 sano sitd toista kertaa, Mari, muuten —

KAUTISTEN MARI.

Oohoh! Vai sielti se kenki puristaa! No,
jos sinulle ruotilaiset alkanevat paremmin kel-
vata, niin (pustanss heittien) en mind ainakaan hinen
tiellensd pakkau!

MATTILAN JANNE.

Eldhén joutavasta niskojasi nakkele!

KAUTISTEN MARL
(kovalla #anelld.)

Mind teen kuin tahdon, mini! Enki ole
vield toisten kiskettivi ja laheteltivii ollut, hy-
vasti] (Ellin ohi mennessanst yipenst))  Tulkaa kahville,
pojat! (pois taustalle.)
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ELLr
(nauraen Kantolan Saaralle.)

Soh, mikis Marille tuli, kun minulle syyttd
pakotta vihojansa viskeli? Vaikka en ole ,hy-
vdd paivad“ koko ihmiselle vield tehnyt ...

KANTOLAN SAARA.

Ylpeitihin ne rikkaat ovat!

ELLL
Siltaipa ndyttdd ... Luuleeko hén minun
Kautisten rahoille pyrkivén! (Janneile) Minké vuoksi
se Mari minulle tdssd vihoitteli?

MATTILAN JANNE.
(piippuunsa pannen.)

Viahit hinen vihoistansa!

KANTOLAN SAARA.
(hiljaa Jannelle.)

Taisit antaa Marille rukkaset vai? —

MATTILAN JANNE.
(rauhallisesti.)

Vield vain vanttuut! Sanoin vain, ettid el-
koon joutavoiko, vaan olkoon niinkuin muutkin . . .
ihmisiksi!

KANTOLAN SAARA.
(kuten ylia.)

Ja Maria kun jo on hoettu Mattilan koti-
miniiksi.
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MATTILAN JANNE.
(piippuansa sytytellen.)

Ne ovat niiti Purolan Aatun puheita! (Euin
puin) Mutta vieldhdn tdssi Aatun kanssa litviiki
tehdadn!

ELL.
(on talld vilin puhellut Maijaliisan kanssa.)

Ethin sini suinkaan minun vuokseni riitaa
aloita, Janne?

MATTILAN JANNE.

(tyyneent poltellen.)

Opetetaan pojalle vain, mitdi muksu maksaa!

ELLL
(ltihelld.)

Mutta eihéin toki tappelua!. ..

MATTILAN JANNE.

Fi, ei, olehan huoletta!

KANTOLAN SAARA.

Tuollahan tulevat jo pojatkin rannasta.

KANTOLAN PERTTI.
(ilosesti.)
Taalld tullaan, téalld tullaan! EIl hoi, jokos
me niyttiisimme tdssd tuolle Maijaliisalle, mitd
se sotteesi on?
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ELLL
(iloisesti.)
Néytetadnpd vain, mutta mihinkis sind
Annin jitit?
KANTOLAN PERTTL

Se meni tuonne kalliolle ulkokyldn kokko-
valkeita katselemaan! Mutta missi hiidessi se
peli-Jussi on?

LEPIKON KUSTI
(on tullut toisten kanssa rannasta.)

Nikyi menevin Aatun kanssa sinne Soivion
lihteelle!
KANTOLAN PERTTI.
Vai niin, no, kestdi sitd sitten odotella!
Mutta osaathan sinid sotteesia, Kusti?
LEPIRON KUSTI.
Osaanhan mind kylld, vaan kun minulla
ei ole viulua!
KANTOLAN PERTTL

No saamari, ota tuo Jussin viulu!

LEPIRON KUSTL
Sepéd kun on niin arka viulustaan . . . mutta
jos vastannette, niin kylla mini ...

MATTILAN JANNE.
(rauhallisesti.)

Soita vain, kylldi minid vastaan!
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LepikON KUSTI
(istun méittiille ja hommautuu soittamaan.)

KANTOLAN SAARA.
(ylos hypiiten.)

Herrainen aika, tuollahan tulee herras-
viked . . . valkolakkisia nuoria herroja . .. tuo se
vissiin ojaan lensi ja (Maijuliisalle) jos se nyt tulee
Aatua ahdistelemaan!

MAIJALIISA.
(ikkit hitiytyneeni.)

Mutta eihidn Aatu sitd tahallaan tehnyt, voit-
tehan tekin sen todistaa?

MATTILAN JANNE.

Vastahan nimé meiltd lahtivit . .. Oulu-
laisia kuuluvat olevan ja Kuopioon aikovan . ..

val kuinka, Eli? (Eli vetaytyy toisten ta'a mitikn virk-
kamatta.)

KANTOLAN PERTTL

Olkootpahan mitéd tahansa! (Rustille, joka on lakan-
nut soittamasta) Soita pidlle, Kusti!

MATTILAN JANNE.
(itsekseen.)

Paraiksipa tulevat!
(Lepiktn Kusti ei ehdi alkaa uudelleen, kun Pertti Jirvinen ja
Feedi Sundblom tulevat oikealta.)




BERTIL JARVINEN.
(tervehtien.)

Hyvii iltaa! Kuulimme viulun dénen tuonne
maantielle, niin poikkesimme teidin Juhannus-
iloja katsomaan. Emmehin me ketdéin hdirinne,
jos vihidn syrjasti kuokimme?

KANTOLAN PERTTI
(vastaten tervehdykseen.)

Eikt mitd, onhan t#illd herrasviked ennen-

kin n#hty ... Kusti, annapas kuulua! (vetas ujos-
televan Ellin toisten takaa esille, jolloin Jirvinen ja Sundblom hiintd
tervehtivat) No, mitd sind ujostelet?

ELLL

Enpi tiedd osannenko outojen katsoessa . . .

KANTOLAN PERTTI

Osaat sini ... Eiviatkd niytd outoja ole-

vankaan! Pois tieltd, pojat, etti polkata saattaa!

(Lepikén Kusti on alkanut soittaa ja Kantolan Pertti tanssii El-
lin kanssa ainoana parina vihkaisten kuin tuulisp#i yli tanssikentiin.)

FEEDI SUNDBLOM.
(ihastuneena Jirviselle.)

Comme une fée, par exemple!

BERTIL JARVINEN.

Niinpéd on, heitale!
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Torvos-JuHo.
(on tullut vesakosta piin.)

No, ei suinkaan tidmi katsomalla parane . . .
Aatu jii vield sinne Antin kanssa ... Mutta et-
kos minua kelpuuta, Maijaliisa?

MAIJALIISA.

Onpa tissi jo levittykin! (yhtyvat tanssiin)

BERTIL JARVINEN.

En mindkiin viitsi joutilaana olla, kun ker-
ran tidnne tultiin. Tuossahan on iloisen nikoi-

nen tytt.{j! (kohteeliaasti Kantolan Saaralle kumartaen,) Saanko

luvan!

KANTOLAN SAARA.
(reippaasti.)

Kiitoksia! (yhtyviit tanssiin, johon jo muitakin on liittynyt;
Janne vetidytyy aivan etualalle.)

FEEDI SUNDBLOM.
(Jannelle hyvintahtoisesti.)

No, ettekds te tanssikaan?

MATTILAN JANNE.
(toisella kidelld Feedid luotaan lykiten.)

Véhan kauvempaa!
FEEDI SUNDBLOM.
(hdmm#styen.)

De’ va' fan! (toisiin kaintyen) Mies on nihti-
visti huonolla tuulella!
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KANTOLAN PERTTL
(pyorityttiien Ellin juuri Jannen ja Feedi Sundblomin viliin.)

Kas, tuoss’on tytts, joka ei ole tyokir-
veelld tehty!

ELLL
(nauraa ja korjailee otsalle valahtaneita kiharoitaan.)

Miten lie mennytkdin, kun en ole vuosi-
kauteen tanssinut!

FEEDI SUNDBLOM.

Mainiosti, erittiin sieviisti se meni! (puhele-
vat iloisesti Ellin kanssa ja istuutuvat kiikkulaudalle.)

KANTOLAN PERTTI

No, Janne, kiy toimeen!

MATTILAN JANNE.
(ynseiisti Feediin ja Elliin katsahtaen.)

Enki viitsi . ..

KANTOLAN PERTTI.

Mistd vihat? FEt suinkaan sind vain Ellid
vahtaille? . .. Tiytyyhin sitd ihmisten toki iloita
»0din nuorella ijillinsi!® (poiston)

MATTILAN JANNE.
(murjottaen.)

Lempoko tuon nuoliaisen tinne toi!

FEEDI SUNDBLOM.

Tulitpas sinéi sentiin!
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ELLL
(veikeiisti.)

Tulinhan mini, mutta niinkds luulette, ettd
mini teidin vuoksenne tulin? KEe-ohoh!

KoIvISTON ANNI.
(tulee eriitn tukkilaisen kanssa oikealta
ja pysihtyy Jannen luo.)

Kah, tdillihin tanssitaan! Me kivimme
ulkokylilaisten kokkoja katsomassa. Tulipahan se
Jannekin! Eikos meidinkin jo pitiisi sytyttia?

MATTILAN JANNE.
(yrmeinh.)

Taitaisipa jo aika olla!

KoIvisToN ANNI
(Ellin ja Feedin huomaten.)

Miti? Elliko sielld herrain kanssa! ... Ei,
mutta hyvi Jumala sentdén!. ..

MATTILAN JANNE.
No, mitd nyt?

KoIVISTON ANNI.

Kuulehan, Janne, tuo herrahan on ...

KANTOLAN PERTTL
(tulee samassa.)

No, Anni, jokos mekin yritimme!

(Meneviit tanssiin, johon Feedi ja Ellikin yhtyviit, kotvasen ku-
luttua alkaa loilotusta kuulua vesakosta p#in, josta Purolan Aatu ja Soi-
vion Antti tulevat kaulatusten hoiperrellen.)




PUrOLAN AATU.
(laulaen.)

»Kaksi oli meittid kaunista poikaa
Luisuan lammen takaa,

hei hoffalarii, hei hoffalarii,

sielti Luisuan lammen takaa.®

SOIVION ANTTL
(huojuen toistellen.)

Niin, Luisuan lammen takaa!

PELI-JUsSL
(on tullut toisten jiljessi ja tirkistelee hiimmils-
tyneens Lepikon Kustiin.)

Mitd perkeletti? Minun viulullaniko se? . . .
Kusti, sini!
MATTILAN JANNE.

Jussi kuule, tulehan tinne!

PELI-JUssL

Hih? Katsohan, kun tuo lempo minun
viulullani! . ..

MATTILAN JANNE.
Ela rayhas, Jussi! Taallihin on herras-
vilked!
PELI-JUSSL

Olkoon . .. melkeensd! Olen mind nidhnyt
herroja ennenkin! Kusti hoi, anna ténne se
viulu!
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MATTILAN JANNE.

Kuulehan Jussi, kun mini sanon sinulle . . .

PELI-JUSSL

(rivhtautuu irti.)
En minid ... Kusti! (samassa katkeaa kieli viulusta.)
No, nyt tuli perkele! FKikds tuo roisto sére mi-
nun viuluni! ... Maksa pois se alttikieli, Kusti!

Ja kenen perhanan luvalla sini toisen vinluun
kosket! . . . (tempaa #kkii vinlunsa pois.)

LEPIKON KUSTI.

Tuo Janne kuin lupasi vastata.

PELI-JUssI.

Mcne helvettiin, mies, joka et ymmirri
konstin piille enemméin kuin sonni uudesta kon-
tista. Maksa pois tuo alttikieli, jonka mind mark-
kinoilta ostin! (Rusti vetiytyy poispain.) Elapa. mene,
Kusti!

LEPIKON KUSTIL

Lahopa tuo nikyi olevan! (uittonee.)

PELI-JUsSL
Vai laho! Eldpi mene, Kusti!

MATTILAN JANNE.

Ole vaiti, Jussi! Tuoss’on rahat . . . ja pane
uusi kieli viuluusi!
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PELI-JUssI.
(katsoo rahoja kdmmenelllins ja pistii ne taskuunsa.)

Kustipa livahti tiehensd ... Vai laho! Hy-

vépd, ettei tuota rokaa katkaissut, se vietdvi!
alkaa tuhisten puuhata uutta kieltd viuluunsa.)

BERTIL JARVINEN.
(lahestyy nauraen Peli-Jussia.)

Teillehéin taisi tulla vialipila?

PELI-JussL.
(tollistellen.)

Hah?

BERTIL JARVINEN.
Meiltd jai shottish kesken.

PELI-JUsSI.

Sotteesi! Kummakos se, kun tuo Kusti oli
sirked koko wviulun! Mutta odottakaahan, kun
mind tdmidn herjan timminkiin saan.

KOIVISTON ANNI.

Pertti, kiydiain me silli aikaa sytyttimissi
kokkovalkea!

KANTOLAN PERTTI
Akin kait se meilld Sytbyy! (juoksevat Annin
kanssa taustalle,)
FEEDI SUNDBLOM.
(jilleen kiikkulaundalla.)

Kuka se on tuo pahasisuinen mies tuolla?
4
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ELLIL
(naurahtaen.)

Janneko pahasisuinen? Kei, nyt te olette
vidrdssd; Janne on oikein rehti ja hyvi poika,
mutta (hiljempas) héin taisi nihdd, kun te meiltéi lih-
tiessanne ilveilitte . . .

FEEDI SUNDBLOM.

Vai niin, no, nyt mini ymmérrin!

PUROLAN AATU.
(jota Maijaliisa syrjempins on koettanut viihdytelld, riuhtautuu
#kkid irti ja astun Jannen eteen horjuen.)

Annahan kun mini laulan tuolle ruotilaisen
riiarille pienen laulun.

Silkkitakilld peitettyni

se minun kultani makaa,

he hoffalarii, hei hoffalarii,

etti minun kulta se makaa!

SoIvioN ANTTL
(joka on kyykdhtinyt Peli-Jussin taakse mitti%n
varaan, sliestid piilostansa.)

Niin, minun kulta se — makaa!

PuroLAN AATU.
(seisoo hattu niskassa ja notkuvin polvin Jannen edessi.)

Niin, se talontyttd tekee, Janne! Hah?

MATTILAN JANNE.

Mene matkaasi siitd! Humalassahan sini
olet.
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PUROLAN AaATU.
(rehennellen.)

Vai humalassa! Antti hoi, olenko mini hu-
malassa, hah? Purolan Aatu minid olen ... ja
ennen sind Pehkolan kylistd lihdet kuin mini . . .
tuota, eikds niin, Antti?

MAIJALIISA.
(koettaen vetdid Aatua pois.)
Tule pois, Aatu, eliki riitaa haasta!
PUROLAN AATU.
(Elliin katsahtaen.)

Yksi murjaus vain, yksi pikkanen koiran
murjaus!

FEEDI SUNDBLOM.
(Ellille.)
Tuo mies niyttdd riitaa haastavan. Men-
niin me tuonne rannalle juttelemaan, Ell.

ELLL
(vihéin hitiisen& Aatuun ja Janneen katsoen.)

En mind uskalla nyt, kun .. .

FEEDI SUNDBLOM.
(supattaen.)

Onko hin sinuun rakastunut, tuo hajasdi-
rinen vai —?
ELLL
(vékinlisells ilolla.)

Eihin ne talonpoikaiset ihmiset toki sem-
moisista puhu! Vai kysynkd hineltd?
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FEEDI SUNDBLOM.

Eliahdn kuitenkaan!

ELLI.

Ei, kylld mind kidyn héneltdi kysymissa!
(juoksee #kkit Jannen luo) Janne, mikset sini tanssikaan!

MATTILAN JANNE.
Eipé haluta.

ELLL

Eli nyt joutavasta jorotd, Janne, vai enkd
mini olisi saanut tuon vieraan herran kanssa
tanssia?

MATTILAN JANNE.
Tanssi vain, kun lysténee . . .

PELI-JUSSL.
(on saanut viulunsa kuntoon ja vetelee jo sotteesia.)

PUROLAN AATU.

Nyt pitdia minunkin kdydid tuota herras-
rovkiniti vinhauttamassa! (Astuu Ellin luo, heilanttaa hat-
tnansa ja ruopaisee kengillinsi) Saisiko . .. tuota noin . ..
tukkilainenkin herrasrookinitia? . . .

MATTILAN JANNE.
(murahtaen.)

Va1 litviikille se kuolio tulee!
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ELLL
(ylpedsti pydrihtdaen.)

Eipd kelpaa kaikki kasarmin karkulaiset!

FEEDI SUNDBLOM.

Bravo, bravo!

PUROLAN AATU.

Ylpeitipd tind vuonna apd — —

MATTILAN JANNE.
(iskee samassa Aatua nyrkills niskaan, ettd
tiltdh hattu lentdit maahan.)

Yks' murjaus vain!

PUROLAN AATU.
(on tuupertua maahan.)

Kuka saatana se? ... Nosta pois minun
hattuni, Janne, ja hetipaikalla! Ota ylos tuo
hattu taikka . . .

MATTILAN JANNE.
(rauhallisesti.)

Hattua sinid et tarvitse!

PUROLAN AATU.

Hih? Vaikkako henkirahan maksan? Mutta
kylld mind niytin sille keleelle (tempaa akkis Peli-Jussin
viulun ja mitkiisee silld Jannea pHdhin) . , . Noin mlna mul-
leja opetan!
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MATTILAN JANNE.
(sivaltan punkkonsa ja lyd Aatua kisivarteen.)

Yksi murjaus vain!

(Purolan Aatn horjahtaa maahan, naiset kiljaisevat ja vikedl ker-
tyy tappelevien ympérille.)

ELLL
(itkuun purskahtaen.)

Laupias Jumala, mitd sind nyt teit, Janne!

MAWALISA.
(sydsten Aatun Ino.)

Aatu, rakas Aatu! Auttakaa, hyviit ihmiset!
Aatu kuolee! Voi Herra Jumala siunatkoon, ot-
takaa kiini tuo murhamies, roisto ja perkele . . ..
Tappaahan se vieldi muutkin, ottakaa pois siltid
puukko, miehet! Mitd te tollotatte?

PARI MIESTA.
(astun Jannen taa ja vi&nt&% hineltd puukon pois.)

MAIJALIISA.

Ja tuokaa vettd pian, ettd saan sitoa haa-
van! . ..

ELLL
(h&tiytyneend.)

Annahan, kun mini autan . ..

MAIJALIISA.
(tyrkiten hénet luotansa.)

Mene matkaasi, sen retale, joka murhan
alkusyy olet ... Nikihin sen muutkin, ettei Aatu
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hinelle mitdéin tehnyt? Vallesmanniin tuo mur-
hamies ja heti paikalla! ... No, eikd se vesi jo
joudu?. ..

BERTIL JARVINEN.

Miné noudan lddkérin kaupungista . . .

MAIJALIISA.

Auttaneeko tidssi en#id tohtoritkaan!

BERTIL JARVINEN.
En mind kauvan hurauta, mutta mihinkés
mind h#inet lihetin?

MAIJALIISA.

No pyytakaa sitten tukkiponttuulle
Kantolan rantaan! (vetti tuodaan samassa ja Maijaliisa ryhtyy
sitomaan haavan.)

BERTIL JARVINEN.
(Feedille, joka seisoo vallan mykk#n# sHikihdyksests.)

Mind rienndn edelld . .. kaupungissa tava-
taan! (katoaa oikealle)

KanToLAN PERTTI, KAUTISTEN MARI ja KOIVISTON ANNL
(juoksevat taustalta huutaen.)

Joutukaa kokolle! Nyt se palaa!

KANTOLAN SAARA.
(hilliten.)

Olkaa vaiti ... kaun murhauspaikalla ollaan!
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KorvisToN ANNI.

Mitd sind sanot? |

KANTOLAN PERTTI
Mitda? Tapeltuko tdalla on? i

KAUTISTEN MARIL
(tunkeutuen Maijaliisan luo.)

Hyvi.isd sentdifin, Aatuko siind makaa!

MAIJALISA.

Missd sindkin kouhotat, kun et ole murhaa
estiméissi!

KAUTISTEN MARL
(katsoo kanhulla ympirilleen.)

Jumala siunatkoon, Janneko se?

MAIJALIISA.

Ja ihan syyttomisti ... puukolla 181 tuo
roisto!

KAUTISTEN MARI
(vallan #llistyneend.)

Puukolla! No, mutta ei suinkaan . ..

MAJALIISA.
(matkien.)

Ei suinkaan! Vaikka niet minun haavaa si-
tovan . . . Nostahan poloista, aivanhan se rojottaa
kuin kuollut . .. ja vihemmastikinhén se henki me-
nee. Aatu, raota toki silmiiisi, Aatu!
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PUROLAN AATU.
(hnokaisee syvilin ja raottaa silmidnsi.)

Oh!

ELuL
(riemuiten.)

Elddhin se vield!

PUROLAN AATU.
(hampaittensa vilisti.)

Perkele, kun oli murhan tehda!

MAIJALIISA.
Koetahan liitkahtaa!

KAUTISTEN MARI

Koskeeko pahasti!

PUROLAN AATU.

En mind jaksa, kun se saatana niskat kat-
kaisi . . . eikds teilld ole ryyppya?

MAIJALISA.

Eld toki viinasta puhu, Jumalan luoma!
Kirsit kait sini, etti miehet kantavat sinut venee-
seen?

PUROLAN AATU.

Entis murhamies?



MAWALLISA.
Hién vieddin vallesmanniin suoraan . .. Nuo
Tuovilan kylin miehet kylli pitivit hénestd
huolen!

PUROLAN AATU.

Rautoihin se perkele joutun! Antti men-
kéon mukaan!

KANTOLAN PERTTL

Ei hinesti ole mihink#én . .. tuollahan tuo
poloinen kuorsaa Jussin alla mittdin varassa!

KoIvISTON ANNI

Antilta taisivat jalat valskata ... ja Jussi
rukka on kyykihtéinyt viereen!

To1vos-JUHO.
(potkaisee Anttia kylkeen.)

Nousetko pois, Antti! Mitd se siind? Antti!
SOIVION ANTTL
(haukotellen.)
Héh, juuntastako sind?
KANTOLAN PERTTI.
(tempaa Antin jaloilleen.)

Etkd sinid vietdvd jaloillasi pysy!

SoIVION ANTTI.

Eliksd retuuta, kun niin nukuttaa! Kabh,
mitd te siind vahtaatte?
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MAIALIISA.
No, kun oli ihan ilmeinen murha tissi ta-
pahtua? . ..
SOIVION ANTTL
(himmistelevini#n.)

Blkii hiidessi! Kuka hivyttn se! ...

MAIJALISA.

Tuo Jannehan se 161 puukolla syytontd
miestd! Mutta nyt vallesmanniin mies ja heti-
paikalla, sanon mind! Noilla Tuovilan miehilla-
hin on matka sinnepdin ... ja Antin taytyy
mennéd mukaan!

SoIVION ANTTIL
(estellen.)

Kuinkas min#, joka en ole nihnyt koko
tapausta!

MAIJALIISA.

Nikivithin sen nuo Tuovilan miehet. Niit-
tehin, ettd Janmne 161 puukolla Aatua, niittehén?

PARI MIESTA.
Nihtiinhin se kylla!

MAJALIISA.

No niin, kuulitkos, Antti? Ja nékyyhéin se
haavasta! Vie sind Antti tuo roisto vallesman-
niin . . . ja sieltdi linnaan, ettei muita tapa!. ..



SoIviION ANTTI.

No, kun lie vieraat-miehet, niin viediin,
viedddn ... Ja vistinkid sind miespoloinen nyt
saat, el siind auta en#d pirukaan! Mutta kissa
kiitoksella eldd ... sitokaapa siltdi kiddet kiinni,
miehet! Kas niin ... ja sitten reissuun, sanoi
Issin Joopi!

(Janne, joka koko ajan on seisonut vallan mykk#ni ja silmit
maahan luotuina antanut sitoa itsensi, nostaa #kkii phdnsi, katsoo pit-
kiin Elliin, joka tuijottaa hiineen #inetdnn#, ja astun sitten ravakasti

miesten seuraamana Ellin ohi rantaan piiin. Elli voihkaisee ja niyttii
horjahtavan, mutta Feedi Sundblom rientii hinti tukemaan.)

KANTOLAN SAARA.
(Marille, joka niinik##n on osoittanut mielenliikutusta
Jannen poistuessa.)

Se siitd tuli, kun sinid Jannen suututit!

KAUTISTEN MARIL
(nyyhkéen.)

Herra Jumala, minun vuokseniko se! ...

MAJALIISA.

Mitd sind nyyhkit, Mari? Aatu on kannet-
tava veneeseen ja vietdvd takaisin kyldin ...
Pertti, tule toki auttamaan!

KANTOLAN PERTTI.

Kylldhin mind muuten, mutta kukas kok-
koa vahtii?

ANNI

Mind jain tdinne valkeata vahtimaan, kun
mind muutenkin jo tdlti tieltini pois lihden.

T TS T W e i w
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ELLi

Mini jain wydskin tinne.

ANNIL

Niin, ji#ddén me tinne, Elli! Ja kun jiisi
Vielﬁ, joku miehinen mies? . . (katsoo eperoiden Feediin piin.)

FEEDI SUNDBLOM.
(véhiin himmill&nsi.)

Minun pitdisi kylld pian jatkaa matkaa,
mutta jos mind voin olla avuksi, niin . ..

KolvIsTON ANNL

No, jos tdm# nuori herrakin tdnne jiipi,
niin kylli me kolmen hengen toimeen tulemme!

MAIJALIISA.

Eikd tdnne suinkaan muita jdinekiidin?
Pertti ja Toivos-Juho ja nuo toiset miehet saavat
kantaa Aatun veneeseen ... Muut tulkoot isolla
veneelld ja toimittakoot sen Mattilan venehuo-
neelle! Nostakaahan nyt Aatu ylos . .. (miehet kay-

viit toimeen.)

PUROLAN AATU.

Saamari, kun vihlaisee! . . .

MAIJALIISA.

Elkda toki silld lailla! ... Ottakaa tiltd
puolen . .. ja oikein varovasti, ettel haava aukea . . .
(Aatu kiroilee) HKld Jumalan luoma kiroile endi . . .
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kohtahan sind pddset taas makuulle! (Miehet Ithtevst
kantamaan Purolan Aatua ja Maijaliisa k#y paapattaen vieressd; Ellin
ohi mennessiun sanco han) No, onko nyt hyvid mielesi,

kun sait toisen rautoihin ja toisen lautoihin?
(poistuvat rantaan.)

EANTOLAN SAARA.
(Eautisten Marille.)

Tule pois, Mari! Hullustipa loppuivat namé
Juhannustanssit! Tulkaa pois jo muutkin!

MUUTAMAT.

Lopussapa taitavat olla! Kaiketi tastd jo

pois jouta.a itsekukin! (poistuvat taustalle; etualalle jitineet

Elli, Anni ja Feedi Sundblom seuraavat poistuvia katseillaan ja seisovat
dfinettdmin#, kunnes Elli #kkii juoksee toisten jilkeen.)

KoIvIsTON ANNI.

No, mihinks se nyt?

FEEDI SUNDBLOM.

Jokohan hin haavoittui vaarallisestikin?

KoOIVISTON ANNI.

Ei suinkaan . . Kﬁsivérteenpa tuo vain ni-
kyi sattuneen!

* FEEDI SUNDBLOM.

Mutta kauhealta se vain niytti!
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KANTOLAN PERTTI
(juoksee rannasta.)

Se juomaleilipi oli unohtua! Kah, Jussiko
siind rojottaa! Jussi hoi, nouse hengenlihtdasi
katsomaan! Jussi!

PELI-JUSSI.

Hah?

KANTOLAN PERTTI.

Mies vain hirsid vetelee, kun muut jo ovat

veneelli! Katsohan viunluasi, Jussi! (juoksee vasem-
malle.)

PELI-JUSSL
(kvmpii ylos, haukottelee ja nujertelee silmi#nsi.)

Mitd helvettia? Kuka minun viuluni sirki?
Hih, kuka tdytinen se? (kokoilee palasia kurkalta) Hi-
pihin silli keleelli muuta ollut . . . (Anniin kisntyen)
Niitkd sind kuka saamari minun viuluni siarki?. ..
Maksaa se hiikidle saapi ja kalliisti, kun mini
sen ruojan kardjiin tdmmiin. Onpa tdssd kohta
vilikdrajat ... Siunaaman hetkeksi satuin nu-
kahtamaan, niin tuon jo ehtivit tehdi, roistot.
Tuo vieras herra sen vissimmisti niki? Niki-
hin sen maisteri vai?

FEED! SUNDBLOM.

En mind huomannut viulua rikottavan,
mutta luultavasti sen tekl sama mies, joka tissi
puukonkin kanssa liikkui!
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KoIvISTON ANNIL

Niin, Mattilan Jannehan se oli tassi wmur-
han tehdi!

PELI-JUssI.

Murhan? Flkaid toki! (Pertti palaa viinanassakan
kanssa vasemmalta) Pertti hoi, miti ne nimi tiissi ovat
toimittavinaan, ettd t#dlla oli murha tapahtua?

KANTOLAN PERTTI.

Eiké mitd ... Janne vain sipasi vihin
Aatua kisivarteen! . . .

PELI-JUSSL
Sitdhdn mindkin . . . Mitis ne nuo sitten jou-
tavoivat? Mutta vahit mini muusta, vaan kun
viulumi sidrkivit. Viisitoista markkaa se, saamari
vie, saapi maksaa puhtaassa rahassa, kun mini
sen kirdjiin manuutan!

KANTOLAN PERTTI.

Me olimme Annin kanssa kokkoa sytytti-
massi.

PELI-JUSSI.

Mutta tuo herra sen kai niki. Niitte te, elkii
kieltikokiain! Vieraaksi mieheksi min# teidit
lautamiehelli manuutan, niinpd, lempo vie,
teenkin.
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KANTOLAN PERTTI
Mitd sind vieraista ihmisisti, olihan siini
muitakin n#kijoiti!
PELI-JUSSI.

(Ellille, joka palaa rannasta kontin kanssa.)

Odotahan, tuolta konttir§tkiniltd mini vield
sitd perustelen. Kuulehan Elli, kukas minun viu-
luni sérki, hih?

KoIVISTON ANNI.

Mitd sind siitd kontista tinne raahat?

PELI-JUSSL
(viskaa kontin kentille.)

Piruako miné kontista. Mutta viisitoista
markkaa se maksaa ja kulut piille . . . Nidithin
sini, kuka minun viuluni sirki, hih? Kirdjiin
min# sinut vieraaksi mieheksi timmiin, ettd
riiskahtdd . . .

KANTOLAN PERTTI.
Ela sdikyttele tyttorukkaa!

PELI-JUsSL
Petoako mini siitd, niitké vai et, hih?
I
ELLL
Niinhin mind sen, etti Purolan Aatu sillid

Jannea 16i.
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PELI-JUSSI.
Vai Aatu? Kun ei lie Janne ollut?

ELLL

Ei, ihan varmasti sen Aatu teki.

PELI-JussI.

Vai oli se Aatu ... Mutta milli helvetin
pelildi mind nyt Alatalon Eeron naittajaisissa
soitan ?

FEEDI SUNDBLOM.
(ottaa #kkii lompakkonsa esille.)

Loppuukos juttu siihen, jos saatte mne 15
markkaa!

PELI-JuUssL.
Mitenkipd siltd nyt, kun mies henkito-
reissa lie!

FEEDI SUNDBLOM.

No, mini maksan viulunne! Kas, tuossa on
teille 15 markkaa!

KANTOLAN PERTTI
(estellen.)

Kuinka te vieraan ihmisen edestd ... ja
sellaisen summan? Eihin Jussi toki ottane niiti
vastaankaan ?
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PrLI-JussI.

Hah? Miksi en ottaisi ... sama kait mi-
nulle on, kuka sen maksaa. Suuri kiitos vain . . .
Tahtookos herra nimid palaset? Vai ei, no sit-
ten pidin mind ne itse. Ja ehképd mind Harakka-
Matilta uuden saankin, mutta kahteentoista mini

siltd keleeltd sen rdmin tinkaan! Paljo k11toks1a1
(menee horjatellen rantaan.)

KANTOLAN PERTTI.

Kiitoksia vain Aatunkin puolesta ... Kylli
hin ne vieli takaisin maksaa, kunhan paranee!

FEEDI SUNDBLOM.

Mitd vield, antaahan olla!

PELI-JUSSIL
(huutaa.)

Pertti, tule pois, kuuluvat jo lihtevin!

KANTOLAN PERTTI

No, hyvisti nyt, ja terveisia Ouluun. (Eniue,)
Aina se Marikin tyhjastd réhisee! (Feediin pain)
Mutta kukahan siti kokkovalkeata kivisi katso-
massa ? (Menee rantaan juoksu-jalaésa.)

FEEDI SUNDBLOM.

Voinhan mind kiviisti siti katsomassa . . .
mutta kal mini tapaan teidat taalli? (syrjman) De’
va’ fan, hva’ hon sir bekant ut! (pois persile ja vasem-
malle.)
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ELLL
(hyrskihtiid itkemidin.)

Voi hyvié Jumala titi Juhannusta!
(Paussi.)

KolvisToN ANNIL
Kuules, Elli!

ELLL
(nyyhkyttien,)

No miti?

KoIVISTON ANNI.
(lthestyen.)

Sanopas suoraan, oletko sind rakastunut
Janneen vai?

ELLL

(nyyhkien.)
En tiedi . . .

KoIvISTON ANNI

Kuinka sind et siti tietéiisi? Janne ainakin
on sinuun rakastunut.

ELLL
Ehki on, en tiedd . . .

KoIvisToN ANNL
Minun mielestini tekisit sini vilsaimmin,
jos nyt lihtisit pois koko kylistd, EllL.
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‘BLL1.

Johan mini sitid tidssd itsekin mietin, mutta
el sekddn kiy laatuun.

Ko1visToN ANNI.
Emanndnkd vuoksi? Siitd vietdvin rii-
vistd mind en sinuna vilittdisi. Tulisit nyt mi-
nun kanssani . .. ja hetipaikalla.

ELLL
Minne ?

KoivisToN ANNL

Ouluun . . . ja ihan tiltd tieltési!

ELLL

En mind uskalla! Olenhan minéd lupaunut
Mattilaan tiksi voodeksi.

KOIVISTON ANNI.

Mutta jos emantd saapi tietdd, kenen vuoksi
Janne tiamédn teki, niin repi hin sinulta silmit
padstd!

ELLr
(itkien.)

Niinhén se on!

KoIVISTON ANNL
Ei, pois sinun pitid lihted ja ihan pai-
kalla ... Rahaa minulla sen verran on, etti si-
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nunkin kyytisi maksan ja Oulussa saatat aluksi
asua minun luonani!
ELLL
Mutta kun eviskontti olisi ollut isinnille
vietivi!
KoIvisToN ANNL

Sen saapi tuo Tiehaaran mdkin mies viedi . . .
No, joudu nyt!

ELLL

Entéis se vieras herra?

KoIvISTON ANNL

Tieditksds sini, kuka se on?

ELLL
En, oululaisia kuului olevan ja Kuopioon
matkalla.
KoIvISTON ANNL

Sehdn on meid4dn nuori patruuna.

ELLL

Nuori patruuna?

KoIvisToN ANNI.

Niin, vapriikin tuleva iséntd, vaikka hin ei
minua tuntenut, kun on vasta ulkomailta palan-
nut. Ja senpd vuoksi mind livistinkin tieheni:
no, tuletke vai et?
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ELLL

Enhin mind niin akkid vol paattaa . . . Ja

lupasithan sind odottaa hanta?
KoIviSTON ANNI.

Patruunaako ? Hian ajaa pyorilla . . . ja eroaa
toisapéinkin (korjailee tavaransa erisin pehkon takaa) Minun
ainakin tiytyy kiirehtid. No, jadtkod sind hénen
kanssansa tinne val tuletko minun mukaani?

ELLL

Voi hyvid Jumala, miti mini nyt teen?
(ottaa nyyttinsi ja katsoo neuvotonna Annia, joka jo loittonee.) En-
hin mini miten voi hinen kanssansa tinne
jaada . . . aivan kahden kesken!

KoivisToON ANNI.
(huutaa kulisseista.)

No, Elli, tuletko vai et?

ELLL

Anni, eld jitd, mini tulen! (juoksee Annin jalkeen.)

Esirippu

(dp)



KOLMAS NAYTOS.

Oulussa. Koiviston Annin ja Ellin kamari n. k. Vaaralla. Taustalla
— kadun puolella — kaksi ikkunaa, joista ovenpuolinen on auki; avo-
naisen ikkunan edessd tuoli. Ikkunain vilissi kansislinky : periinurkassa
vanha piironki, jella pieni rikkonainen peili. Oikealla — etualalla —
ovi ulos, sen vieressi joku tuoli ja uundempi piironki, jolla vihin suu-
rempi peili ja herittijikello; samalla puolen taka-alalla sinky. Vasem-
malla ovi kytkkiin: keskelld seinii uuni ja siith sein#d pitkin sermi,
jonka takana kommoodi. Keskelld huonetta poyt#, jonka ympirilli muu-
tamia yksinkertaisia tuoleja. Sisustus ylipiinsi hyvin yksinkertainen,
mutta siisti.

On kesiiinen iltap#ivi.

ANNIN AANL
(ulkoa.)

Katsohan, Sohvi, taas on Elli jittinyt ak-
kunan auki!

SOHVIN AANL
(samoin.)
Eikos se saisi olla auki kesillikisn?

ANNIN AANIL
(ulkoa.)

Fi, kun asukkaat eivit ole kotona. Tuosta-
han voisi livahtaa sisdin kuka tahansa! (katsantaen
sisuun) Ei tdalla sentdfin niy ketdin! (ratsoo ildunasta)
Tuletkos kahvelle, Sohvi, kohta tulee Ellikin
rnukilta? Vai et jouda, no hyvisti sitten!

(Lyhyt valiaka.)
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(Anni tulee reippaana sisiiin.) On se koko a1ka1113a'
Jattdd akkunat seposen seljilleen, wvaikka ovat
niin matalallakin, ettd ... ei, kylli minun tady-
tyy hankkia kukkia tihankin akkunaan!

SOHVI.
(ilmestyy #kkid avonaiseen ikkunaan.)
Anni!
ANNIL
Hyi, kun siiikihdin! Siniké se olet? Miks’et
sind tule sisddan? ... wind panen tuossa paikassa
pannun tulelle!
SOHVL

En mind nyt jouda, kun pitid vield ehtid
kylpemian! Mutta eikos teilld olisi lukemista
sunnuntaiksi ?

ANNI

Lukemista? KEn mind lue, vaan Ellihin
tuo kivi vasta lainastossa ... Mihinki se sen on
viskannut? . . . Siiné oli hauskoja kertomuksia . . .
Kah, tuossahan se on tuolilla ... Heh, tuoss'on
»,Nuoren miehen mietelmid® (ojentaa kirjan Sohville)

SoHVI.
(nauraen.)

— avonaisesta akkunasta! Kiitoksia ja —
hyvisti!
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ANNL
(huuntaa jilkeen.)

Mutta tuokin se pian takaisin! Liekd kuul-
lutkaan, hopers! Ohhoh, kellohan on jo /58 ...
saisivatpa padstia lauvantai-iltana vahin varem-
min ty9sti, etti ehtisi joskus kylédilemién . . . Janyt
ei muuta kuin pannu tulelle! (menee kysikkiin ja puuhaa hel-
lan edessi, joka on ovesta oikealla) Kahdeksalta péaasee Elli-
kin ruukilta! Kas noin! (Tulee takaisin, riisun esiliinan
ylténsi ja katselee roijyiinsi.) ROIJy minun ainakin pltaa

muuttaa, jos tdstd vieldi kaupungille lihden!
(pasistelee napit irti ja ehtii juuri saada rdijyn pisltinsi, kun sa-
massa ovelle koputetaan ja heti sen peristii temmataan auki.)

FEED1I SUNDBLOM.
(ovella.)
Téasséd hian kuului asuvan!

ANNI.

(parkaisee ja juokse sirmin taa.)

FEEDI SUNDBLOM.
(yrittai perdytyi.)

Qo, suokaa anteeksi ... ehki mini ereh-
dyin!
ANNIL
(siirmin takaa.)

Keti herra hakee? (naurahtaen) Minun piti
vain muuttaa roijya!. . .

FEEDI SUNDBLOM.

Suokaa anteeksi, mutta asuuko t#ssé eris
Elli niminen tyttd, joka kiy tyossi tiilirnukilla?
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ANNL
(yhi sermin takana.)

Kylli hin tdssi asuu, mutta hin ei ole
vield pédssyt ruukilta.

FEEDI SUNDBLOM.

Ah, niill, vallan oikein! (Ratsahtaa kelloonsa.)
Siellihdn lopetetaan tyo vasta kahdeksalta. Mi-
nun olisi ollut ilmoitettava hinelle . . .

ANNI.
(kuten ylia.)

Ehki minid voin sen ilmoittaa hinelle? . . .

FEEDI SUNDBLOM.

Vallan hyvin! Jos siis olisitte hyvd ja sa-
noisitte hinelle, ettd patruuna Wikholmilla on nyt
hiénelle sortteeraajan paikka tupakkatehtaalla . . .
Hén saa tulla tyohon jo maanantai-aamuna. Verk-
mestari oli laivarannassa ja sen vuoksi pistiysin
mini tinne ohi-ajaessani.

ANNIL
(niiaten stirmin takaa.)

Paljo kiitoksia, kylld mini ilmoitan siitd.

FEEDI SUNDBLOM.
Anteeksi, jos hiiritsin! Jadkidd hyvisti!

(poistun.)

ANNIL
(tulee samassa esille.)

Herrainen aika, sehdn oli nuori patruuna!
Lemppari kaikkiansa, kun jii réijyni tuonne pii-
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I‘OIlgiIl lootaan! (avaa piirongin laatikon ja tempaa siith roijynsi.)
Nyt hin siis vasta on palannut Kuopiosta! Oli-
sipahan voinut tinnekin jiidi — Soiluvan
asioita tiedustelemaan. Niakikohin edes, etteivit
nimi niinkiin rumat ole (katselee paljaita kisivarsiansa
ja peilailee itsetinsi mieli-hyvills). Enkd mind mielestini mi-
kaan morkd olekkaan! Olisipahan vietivi tinne
Jaanyt‘ (alkaa pukea roijy4 yllenss) Val sort—teeraajaksi
hetipaikalla . . . ennenkuin tietii mistdin mitiin,
silloin kun toiset saavat istua vuosikausia fyllari-
osastolla . . . puolentoista markan urakalla tuhan-
nelta! ... Osattaisiin tdssi tanssia muutkin ...
ja niiata paljo paremminkin . .. tdlld lailla nain!
(niiaa sirosti ovelle piin.)

ELLL
(tulee samassa pilyttyneessit puvussa ja pussi kiidessi)

Mitid sind tiadlld kuotoilet?

ANNIL

Ilman mind vain harjoittelen . . .

ELLL

Jokos sinulla on pannu tulella?

ANNL
Tulella on . .. mutta toitkos kahveleipai?

ELLL

Toin . . . tuoss’on, vaikka ajattelin, etti oli-
sipa se Anni voinut rikkaudestaan!. . .
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ANNI.

Rikkaudestaan! Sinunhan se oli vuoro-
sikin! Mutta tieditkos mita, Elli?

ELLL
No?

ANNL

Mutta riisu ensin pois tuo ryvettynyt esi-
liina, muuten en kerro ollenkaan mitéin.

ELLIL
Poishan mini timin aloin riisuakin! (disun
esiliinansa.)
ANNL

Arvaapas, kuka taalla kavi?

ELLL
Sohviko ?

ANNIL

Hin otti kirjasi lainaksi, mutta viis mind
hinestd. Arvaapas kuka muu?

ELLL

Matleenako ?

ANNL

Eei! (tirkistas Bl silmiin) Jokos nyt arvaat?
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ELLL
(stiikiihtyen.)

Koskiko se sitd Juhannus-iltaa!

ANNIL

Likipa sattui. Arvaapas kerran vield!

ELLL
Enkii viitsi . .. Sano suoraan, oliko se iki-
viadkin?
ANNL

Nuori patruuna itse tdalld kivi.

ELLL

Nyt sind valehtelet!

ANNI.

Koskas sinii olet minut valeesta tavannut?

ELLL

Eih#n nuori patruuna ole kotonakaan.

ANNI.

Onpas, koska vasta ik#din t@dltd lihti. Ei-
kios han tullut vastaasi polkupyorilld?

ELLL
Ei.
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ANNIL

Mutta niin asia nyt kuitenkin on.

ELLL

No, mitiis hin tdalld kiavi?

ANNL
Kivi vain sanomassa, etti olet ruukin tydsti
pois pantu!
ELLL
Elé valehtele! Minkd vuoksi mind olisin
pois pantu?
ANNL

Sen vuoksi, etti — — — olet lahtenyt pal-
veluspaikastasi kesken vuoden . .. ja tullut tinne
ilman muuttokirjaa!

ELLL
Eld hopise ... onhan minulla jo muutto-
kirja!
ANNL

Ja sitd paitse on sinut nihty illoilla kive-
lemiéssi? . . .

ELLL
(nauraen.)

Vaikka mind en liilku misséién! Siispid se
on valetta kaikki tyyni!
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ANNIL

Usko minua, paikkasi olet sini menettinyt.
Tiilii sind et endid saa lukea, ettis sen tiedit.

ELLL
Anni, tottako se on vai?

ANNIL

Totta se on, vaikka valalle veisit!

ELLL

Enké mind tiedd tehneeni mitidéin. Mutta
jos nuori patruuna on suuttunut, niin on se
sen vuoksi, ettd silloin jitimme hénet niemelle ja
siis on se sinun syysi, Anni. ..

ANNI.

Olkoon! Ik#iinkuin ei aikamies . . . keskelld
valoisaa Juhannus-yoti . . . loytiisi jalkiddn myo-
ten maantielle!

ELLL

INiimStmuttaf=" =i =

ANNL

Ole hopisemittda! Ja kiitd sind onneasi,
etti minid sinut mukaani otin ja ruukin tyshon
toimitin.
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ELLL
Olisinpa mind voinut yksinkin vanhan pat-
ruunan puheille menni!

ANNIL
Ettikohin olisit uskaltanut?

ELLL

Miks'en olisi, kun Matleena kertoi patruu-
nan jo keviilld minua kyselleen ... entiis se?

ANNL

Kuulehan tyttod! Ja miksi hin muka sinua
olisi kysellyt?

ELLL

Sitd mind kylld olen itsekin kummastellut.

ANNIL

Siindpd sen ndet . .. kylld hiin sellaista tyo-
viked muualtakin saapi kuin sind — vai mitd?

ELLL
(nyrpeissiiin.)

Saapi kylld ... Mutta pahaa mind en tiedd
tehneeni . . .

ANNIL

Mietihiin tarkkaan!



106

ELLIL

Eliki kiusaa minua en#i! (menee kyokkiin ja tuo
kahvepannun pbydalle.)

ANNIL

No, ei kiusata poloista! (juovat kahvea valila) Nyt
saatkin kuulla toisen uutisen, josta kies’auta mak-
saa saisit.

ELLI

Maksaa, kun juuri vihiisenkin palkkani
menetin.

ANNIL

Niin, mutta maanantai-aamusta saat sini
tulla vapriikille minun kanssani, Elli.

ELLr
(kuten #sken.)

En mini viitsi sinun ilveitisi kuunnella. Ota
leipaa ja ole joutavoimatta!

ANNL

Minépi olen toimittanut sinulle paikan sikari-
osastolla ... ja paraspalkkaisimman koko vap-
riikissa!

ELLIL

Ole ilvehtimittd . . . olenhan mind jo muu-
tenkin paremmalla tuulella!
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ANNI

Sind et siis usko tAtikiin?

ELLIL

Juo pois kahvesi! ... Kaiketipa mini josta-
kin paikan saan.

ANNL

(keksii valheen.)

Vanha patruuna lupasi minulle téind-aamuna
sen uuden sortteeraajan-paikan sikariosastolla,
mutta — — — miné en siitd huolinut, vaan eh-
dotin sinut sithen. Ja hin suostui, niin etti sen
sind saat!

ELLL

Kuinka hin minulle sen antaisi, kun pani
minut pois ruukin tydstikin?

ANNI.

Niin no, et kai sind voi molempia tehda
yht'aikaa. Vanhan menetit, uuden sait! Ja mi-
nua siitd saat kiittdda, Elli!

ROSLUNDSEA.

(tulee kytkin kautta, katselee hellaa ja astuu sisliin.)

Iltaa,iltaa! . . . kesdinen ilma meilld tinépi. . .

ANNI.

Kiaykdd istumaan Roslundska . . . ja ottakaa
kahvea!
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ROSLUNDSEA.
Kiitoksia, koska sattul valmista olleen, niin. ..
(ottan kahvea.)
ANNL

Mitss sitd nyt muuten kuuluu?

ROSLUNDSEA.

Eipa erinomaisia . . . se bransyynihan
taalla aamulla kavi ja antol oordelin, ettd hellat
ja kakluunit pitéisi repareerata . . .

ELLL
Keskellid kesidiks ?

ROSLUNDSEA.

Niin, taytyyhan sitd ainakin hellassa pitda
tulta kesillikin ja kun tuo grannin pappa sattui
leetiksi, niin meinasin jo maanantaina pyytad
hédntd tinne muuraan.

ANNI

Pyytiikid vain, poissahan me paivit olemme!

ROSLUNDSEA.
Niin, mutta ... tuota noin ... siksihin
mind tulin kyssyyn, ettd ... passaisiko se An-
nille nyt . . . se viime kuun hyyry kun on vieli. ..
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ANNI

Eei, hyvi Roslundska, rahaa minulla ei ole,
kun juuri kerkesin maksaa leninkikankaani,
Jonka kesdlld jo otin Huovisesta velkakaupalla.
Mutta tuolla Ellllihin siti ei kohta muuta ole-

kaan. (Roslundska nauraa) Niin, tietadkos Roslundska,

ettd Elli on saanut sen uuden sortteeraajan pai-
kan vapriikissa!

. RosLUNDsEA.
Oohoh!

ANNI.

12 markkaa palkkaa viikossa! Mitds te sii-
hen sanotte ?

ROSLUNDSEA.

Soo, so00, oikein minun tdytyy gratuleerata!
Lykka till, lykka till! (xattelee,)

ELLL
Kiitoksia vain!

ROSLUNDSEA.

Vai 12 markkaa viikosa, soo, soo!

ANNIL

Niin, nyt meilli ei ole mitiin muuta kuin
hengenpitimiksi . . . (Roslndska nauwras) mutta aina
burtti hum&6ri niinkuin ennenkin . . . ja niinkuin
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pitéé ollakin! (Tempaa Roslundskaa vybtiisists ja pyorittan hiinta
pari kertaa ympéri.)

ROSLUNDSEA.
(nauraen.)

Hon &' ju’ kollri’, flickan! El4, eld toki
vanhaa ihmisté!

ANNIL

Mita viela! Iloita pitdd nuorella ijillinsa!

ROSLUNDSKA.

Nuorella! Herra jesta, kun mind kiyn jo
kuudetta kymmenti . . .

ANNIL

Sitd ei usko kukaan! Punaposkinenhan
te olette kuin mikikin!

ROSLUNDSEA.

Ryppyinen ja vanha matamihan mind jo
olen, lapsikulta. Mutta kylli minun nyt taas
pitdd joutua pyykille ... Vai patisee se Elli niin
helpolle, gratulerar, gratulerar . . .

ANNI

Ja ensi lauvantaina saatte rahat ihan var-
masti!
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ROSLUNDSEA.

No, grannin pappa saa oottaa siksi .
Kiaykii meiinkin puolella ... kun teilli aikaa
sattuu olleen! Atjod, Elli, atjos! (pois kyskin kautta An-

nin saatellessa.)

ELLL
(kun Anni on palannut takaisin.)

Kuinkas sinid matami rukkaa silli lailla?

ANNI.
(nauraen.)

Mités hén tulee tdnne juuri, kun mind ker-
kesin rahani menettdid. Mutta hoyliksipd heit-
tiysi, kun kuuli t#illi kohta rikkaita asuvan,
mokomakin kahvetettava!

ELLL
(samoin.)

Rikkaita!

ANNL

No rikas se #mmiin mielesti on, jolla 12
markkaa lie viikkopalkkaa! Ja rikas se jo mi-
nunkin mielestini on ... kun sitd paitse piisee
niinkin helpolle tyolle kuin sortteeraajaksi!

ELLIL

Eipi tuo ollut raskasta ruukillakaan!
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ANNL

Hyvihén sinun nyt on sanoa, kun muuta-
man péivin pidsti jo ,lukijaksi“ pidsit etkd kan-
taa tarvinnut. Mutta muistatkos, kun sind sil-
loin ensi aikoina koteusit kengiit savessa ... ja
vaatteet ryvettyneini ... ush, sentdédn!

ELLL

Olethan sindi tehnyt maatydtéd itsekin: el se
sen kummempaa ollut!

ANNIL

Olen kylla ... ja siksipd mind sen tiedin-
kin. Thohan siini menee karkeaksi kuin pohja-
nahka ... ja jalatkin pohottyvit, ei, en viitsi
muistella en#i niitd aikoja! Toistahan se toki
on kalossi-kengissi nipotelld ... ja shaali har-
tioilla tai hattupiissd ... ja vaikkapa parasollin-
kin ensi kesini ostan! Mitd, Elli?

ELLIL

Valtit minusta huivi paassikin!

ANNL

Mutta onhan se hattu toki sievempi nuo-
relle tytolle!

ELLL

Olkoon, vaan hivettiisi kai minua kiydi
puettuna kuin mikikin mamseli!
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ANNI.

(nauraen.)

Oohoh! Hattu! (tempaa hattunsa nauiasta) Tulepas

tinne, KElli, niin saat itse nahdad! (vetas vakisells El-
lin peilin luo ja asettaa hatun h#nen plihinsi.)

ELLL

Ei, en mini . ..

ANNI.

Anna sen olla yks' siunaaman hetki! Kat-
sopas nyt peiliin . . . itse!

ELLL
Enki katso!

ANNIL

Sindpd vasta lapsellinen olet! Aivanhan
sind olet yhtd natti kuin se rootmannin Jenny
rodkind, joka pitkén lettinsd kanssa tois-iltana
vastaan tuli! Ottaisitpa vield minun verkapalt-
tooni, niin . . .

ELLL

Ole hoperdimittd . . . ja ota pois hattusi!

MATLEENA.
(tulee samassa.)

Paiviad! Kah, Elliko tdilla peilailee!
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ELLL
(viskaa hatun luotansa.)
Niin, kun tuo Anni aina kuotoilee!
ANNL
(nauraen.)

Se vasta lapsellinen on, tuo Elli! Aikainen
tytto eikd uskalla peiliin katsoa hattu piissi!

ELLL

En minid mokomista vilitd!

MATLEENA.

Se oikein, Elli, e1 se sinun luonnollesi
minustakaan sovi.

ANNL
Mitas sinusta, joka kiyt ,seuroissa“ ja kir-
kossa! Mutta meille maailman-lapsille pitéé olla
toisellaisia huvituksia kuin Raattamaan hihhuli-
saarnat! (syrjamn) Enkd ymmirrd, kuinka ne her-
rat tuostakin ovat voineet valittdd!

ELLL

Istu, Matleena, niin mini kaadan sinulle

kahvea.

MATLEENA.

Ei kiitoksia, mind tulinkin vain pikimiltini
llmoittamaan, ettd nyt sinulla olisi palveluspaikka
siind rootmannilla, kun sille litulle niin hullusti
Rebivia
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ANNL

Paljo kiitoksia, mutta Elli on saanutkin jo
paikan vapriikissa. ;

MATLEENA.

Sinnekds sind mieluummin, Elli?

ELLL

Niin, kun patruuna kerran niin tahtoo. ..

ANNL
(Matleenalle erityisesti.)

Ja nuori patruuna kivi siiti itse téalld il-
moittamassa . . .

MATLEENA.
(ivallisesti.)

Vai kivi hin tidilla Annin luona?

ANNL

Kivi se — ja miké sitten?

MATLEENA.

Eipé mitééin, eipi mitiin! Minun tiytyy-
kin jo joutua pois, kun herrasviikikin taas menee
pyhiksi villalle . . . Salmeen. Ajattelin vain, etti
jos sind vield sielld ruukilla kiiynet... mutta
kun lienet jo paremman paikan saanut, niin . ..
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ANNIL

Mitdhin jos mini sen Matleenan paikan ot-
taisin. Sanoppas, Matleena, milti se tuntui pas-
sata nuoria herroja?

ELLL
Anni sini!

ANNL

Kylla Matleena minut ymmértas!

MATLEENA.

Mité sind silli tarkoitat? (Anni kohauttaa vallatto-
masti olkapuitinss) Ja mitd se on merkitseviniin? En
mind mykkiin kielti ymmérrd. (Anni naurahtaa ja kat-
soo ulos) Naura miti naurat, mutta et sini mi-
nusta mitdin juoruta tiedd ... eikd minun ole
vield ihmisten edessid hiveti tarvinnut! Hyvisti,

Elll, kay katsomassa! (Matleena pois, Anni purskahtaa nau-
ramaan.)

ELLL

Sindpd vasta hdvytdn olet, Anni!

ANNIL

Ole huoletta, kylli hin minut ymmértii,
tuo kangilla ké#nettivd ihminen! Ilmeinen ihme
vain, kuinka ne nuoret herratkin tuollaisista . . .
no niin, sen jilkeenpi hinesti vasta jumalinen
tulikin!
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ELLL

Ne on sinun omia juorujasi, joit'ei usko
kukaan.

ANNI
Paremminhan ne mind tieddn, lapsi kulta!
(on mennyt ikkunaan ja huudahtaa ikkid) No, mutta nyt tuli
kummat . . . mind livahdan kyokin kautta tieheni!

ELLL
(akkunan luona.)

Totta totisesti ... Saara ja Kautisten Mari
... Ja Mattilan eminti ... Ei suinkaan ne téinne
toki!

ANNI.

Saatpahan nihdd, mutta mind livahdan tie-
heni (sieppaa hattunsa piirongilta.)

ELLL
(riistlien sen pois.)

Et saa mennd mihinkéiin, Anni, et saa
menni !

ANNIL

Niin, mutta meilli tulee ottelu eméinnin
kanssa ja tiedithin sind, ett'en mind taalli ...
omassa asunnossani salli . ..

ELLL

En minikiin ja jos hin vain haukkumaan
rupeaa, niin . . .
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ANNL

Annakin takaisin, jos se riivi dyviimain
rupeaa siitd, etti kesken vuotta liksit.. ja sen
se tekee, silli kuollen ne koirat tapansa heittavit!

ELLI.

Kuulehan, nyt ne jo ovat porstuassa! Oli-

sipahan Saara yksin tullut! (Kantolan Saara, Mattilan
emintd ja Kautisten Mari tulevat.)

KANTOLAN SAARA.
(iloisesti.)

Kotonahan néimi on! P#ivid, Anni ja Elli!

ANNL
Paivad, paivad! Mitds Pehkolaan kuuluu!

MATTILAN EMANTA.
(laskien nyytin oven suuhun.)

Kiitoksia kysymistd ... eipd erinomaisial
Toin tissi sinun vaatteesi, Elli!

KANTOLAN SAARA.

Terveisii vain laittoivat . . . Pertti ja muut!

ANNI.
Kiykiid istumaan! Toimitapas, Elli, vieraille
kahvea. (emantuan pain) Tiésséd talossa juodaan illalla
kahvea!

MATTILAN EMANTA.
(yskii.)
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KANTOLAN SAARA.

Kiitoksia, el meille suinkaan saa ruveta mi-
tdédn puuhaamaan . . .

KAUTISTEN MARIL
Me tulimmekin vain pikiméltdin pistiyty-
miin.
MATTILAN EMANTA.

Meilla kun on niin paljo asioita ja huomen-
iltana pitéisi jo paluumatkalle joutua . . .

ANNIL

Minnek# se on semmoinen kiire?

MATTILAN EMANTA.

Elonleikkuukin alkaa jo nousevalla viikolla.
Vaan kun heinit saatiin jo latoon eikd rukiilla-
kaan vield tulipalokiiretti ollut, niin lihdettiin
tinne kerran mekin Oulua katsomaan.

ANNL

Niinkd vain tultiin kaupunkia katsomaan
vai sattuiko tarkeitdkin asioita?

MATTILAN EMANTA.

Eipéhén sitd toki asiatta tule liahdetyksi
nidin pitkdn matkan paahin. Tuota mnoin ... se
meldéin Janne kun hullausi tihdin Mariin ...
eikii, antanut rahaista rauhaa ennenkuin sai mei-
dit mukaansa . . .
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ELLL
(himmiistyneens.)

Janneko? Onko hin siis mukana?

MATTILAN EMANTA.

On ... mukanahan se toki on, kun tultiin
tadaltd kihloja ostamaan tille Marille, meidin nuo-
relle kotiminiille . . . tuota noin . . .

ANNIL

Kotiminidlle! Vai sait sini Jannen lopulta-
kin. No, onneksi olkoon!

SAARA.
Akkishin se Janne piittikin!

ELLL
(hiimmennyksissi.)
Mita? Kikés Janne sitten linnaan joutu-
nutkaan?

MATTILAN EMANTA.

Mité hulluja? Linnaan? Vai niin, sind
muistelet sitd Juhannus-iltaa Soiluvan niemelld?
Ikdva tapaushan se kylld oli ... ja 300 markkaa
se minulle maksoi, mutta sillihin se Aatu sovi-
tettiin . . .

BLin

Jumalan kiitos! Ja tdidlla kun jo pelotte-
livat, etti linnassa se istuu!
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MATTILAN EMANTA.
(nauraen.)
Ee-ohoh! Enkd minéi siti toki oikeuteen
péadstinytkiin, kun kuulin ettd Marin rukkasista
se oli suuttunut! Rahallahan se toki sovittiin.

ANNI
(ivalla.)

Vai Marin vuoksi se Janne siis tekonsa
teki?

MATTITAN EMANTA.

Niin kuului tehneen, vaikka kulkihan niitd
jos minkilaisia konttiakkoja sithen aikaan, ettd
oli ihan padstd pyorélle joutua! Ja sitten kar-
kasit sindkin, Elli, kesken palvelusvuoden, vaikka
siité juuri erityisesti oli puhe samana iltana . ..
etkds muista?

ELLL
Mind kun siikdhdin niin ja pelkésin, ettd
Janne minullekin suuttui ... ja kon Annikin
kirtti tinne Ouluun. .. ja maksoi kyydinkin . ..

MATTILAN EMANTA.

Mutta olithan sini lupaunut kekriin asti?. ..

KAUTISTEN MARI
(yskii.)
Kesken palvelusvuoden ei palkollisen ole
lupa talosta lihted.



ELLL
(hiitiytyen.)

Lupaunuthan mind kylli olin, mutta kun
semmoinen tapaus sattui, niin . .. eikds isdntd
sitd eviskonttia saanut?

MATTILAN EMANTA.

Saihan se sen, mutta ei asia siiti parane.

ELLL
(jolle Anni on kuiskannut jotakin.)

Eikahan tuota ollut vilikirjaakaan.

MATTILAN EMANTA.

Vilikirjaa! Ei niitd minun aikanani ole
tarvittu, sana se on oikeuden ihmisten vililld
riittinyt.

ELLIL

Onhan se niinkin . ..

MATTILAN EMANTA.

Niin se tdhdn asti on ollut. Mutta olihan
sinulla siitd itselldsikin ikidvyyksid enkd mini si-
nulta anteeksi-pyynttja vaadikaan, silli olethan
sind saanut kuulla koviakin sanoja . ..

KAUTISTEN MARI.

Miti te joutavia, eménta!




MATTILAN EMANTA.

Olehan sing vaiti! Kylld mini sen hyvin tie-
din, ett’en ole sinua hellivaroen kasvattanut,
mutta omien lasteni seurassa sait kasvaa, talon
pdydassd muiden kanssa syddid, eheissi vaat-
teissa olet myoskin kdynyt ... ja jos lien joskus
kovakin ollut, niin sinun hyviisi mind tarkoit-
tanut olen.

ELLL
(hym#htai.)

MATTILAN EMANTA.

Mité sind hymihtelet? Palkkaakin sait, kun
sithen ikd&n tulit ... ja jos sitd tarkoitat, ettet
ole palkkojasi perinyt, niin pianpahan siitd selvi-
tddn. Jannehan se ei antanut rauhaa ennenkuin
minut téinne sai, silli hinen mielestiéin pitdisi mi-
nun muka sinulta anteeksi pyytdd ... Mistihéin
minun olisi sinulta anteeksi pyydettivi, sitd mina
en ymmirri? Mutta arvelin sentdin, etti kiym-
mihin maksamassa hénelle ridstipalkan ... ja
silli hyvi! (aivaa pirssin taskustaan) Pastorille lupasin
mind silloin, etti ainakin koetan mini sinusta
tolkun ihmistd kasvattaa . ..

ELLL

Kas niin, kuusi vuotta sain mini jo tuota
vatkutusta kuoulla . .. ja nyt tahdon mini jo rau-
hansis: (Anni ja Saara pujahtavat ulos.)
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MATTILAN EMANTA.

Mutta niin miné nyt silloin pastorille lupa-
sin. Ja miksikd hin minulta sen lupauksen otti?

Siksi, ettei sinulla ollut isdid eikd &itid ... el
kotia . . . eikdi kasvatusta . ..
ELLL

(hermostuneesti.)

Jittikdi minut rauhaan, sanon mini!

MATTILAN EMANTA.

Rauhaan! Kernaasti minon puolestani . . .
Mutta joka sen Emmankin loppuajat ja irstaat
puheet muistaa . . .

ELLL
(tiuskaisten.)
Mind en tahdo siitd kuulla endd, ymmiir-
ritteko te?

MATTILAN EMANTA.

Aidillesi ei ollut mitiin apua, se kun joi
ja retusti, mutta sinusta on sentiin tolkun ih-
mistd toivottu. Hinet vel hautaan irstas elimi,
laiskuus ja koyhyys, mutta sindbhén tuota vield
olet ihmisend pysynyt, tyossi kuulut myoskin
olleen ja nilkdi sinun el ole tarvinnut ainakaan
meilld nihdd. Mutta koska nykyinen paikkasi el
-suuripalkkainen liene ... niin téss’on vuosi-
pa,lkkasi! (panee rahat poydiille.)




ELLI.

Pitikia rahanne! Haukkujenne palkaksi
mini en niisti huoli.

KAUTISTEN MARI.
Soo-oh!

MATTILAN EMANTA.

Vai niin, vai eivat kelpaa ... No ruukin
palkat mind kyllad tiedén.

ELLL

Tiihiruukilla mind en enidd ole.

MATTILAN EMANTA.
No, kun lienet senkin paikan jo menetti-
nyt, niin . . .
ELLL

Minulla on patruuna Wikholmin tupakka-
tehtaalla uusi paikka, jolla toimeen tulen . . . Enka
mind salli, etti minua tullaan kotiini haukku-
maan! . ..

MATTILAN EMANTA,
Vai tupakkitehtaalla! Nikyyhin se ryo-
kyistisikin, ettd ruukillahan sind kiyt!
ELLL
Niikyi mitd nikyi! Tan#in mind sen vasta
sainkin.
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KAUTISTEN MARIL
(supattaen eminniille.)

Nuoren patruunan kanssahan se Elli Juhan-
nus-y6td jii silloin valvomaan!

ELLL

Mitd se Mari sielld supattaa? Kylli mini
sinut tunnen.

MATTILAN EMANTA.
(Marille.)

Elihén sind tdhin sekaudu Mari! (Elile ival-
lisest) Val nuori patruuna sinut on kasvatikseen
ottanut! No, nythin mini timin ylpeyden jo
ymmérrin. Lykkyi tyksé vain! Oikeilla jiljills-
hin sind sitten olet! Hitiksds rikkaiden ylla-
pitia vaikka . . .

KAUTISTEN MARI.

Tietdédhén sen, kun ruotilaistytostd patruunan
syliin lentdi!

ELLL
(raivostuen.)

Ulos sinéd ja heti paikalla! (viittaa ovelle) Ulos,
sanon miné.

KAUTISTEN MARIL

No, no, padstianhin tisti vihemmillikin . ..



MATTILAN EMANTA.

Kutsumatta tinne on tultu ja kidskemittd
tastdi alottiin lihted! (Hommautuu 1shtemsasn) Emntisen
ruotilaiseni haukuttavaksi en minikiéin ole tinne
tullut! Hyvisti!

KAUTISTEN MARI.
(ovelta)

Kaikista se Jannekin muka on vilittinyt,
ptui! (nopeasti pois.)

ELLL
(ovella.)

Tottapahan lie nyt mieleisensd saanut! (su-
kien oven) . . . Tulevatkin tinne minua varta vasten
kotonani haukkumaan! Oikeassapa oli Anni siini,
ettd kuollen koira tapansa heittii!

ROSLUNDSKA.
(tulee kyokin kautta ja katsahtaa uteliaana sisélin.)
Anteeksi, mutta ... tuota... joko ne me-
nivat?
ELLL

(kitiintyy hiéneen kipakasti.)

No, mité te nyt? Vai niitdkd te hyyryraho-
ja,nne? (huomaa #kkis rahat, jotka Mattilan emints on juttinyt poy-
daulle) Minunhan nuo sentiin lienevit? (tempaa rahat puy-
aalts) Kas, tuoss'on, riittdadks ?
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ROSLUNDSKA.
(himmiistellen.)

Enhin mini sen vuoksi tullut ... (laskeeliiat
rahat takaisin poydalle) On téssé jo lilaksikin . . . Minun
piti vain sanomani, etti Anni meni sen vieraan
tyton kans kasarmille tuttuja tapaan . .. .

ELLL

Hyvi on, hyvi on!
(Roslundska menee héimmistellen ja pari kertaa jilkeensi kat-
soen pois kyokin kautta.)

Mitia se tuokin ta#illd laukkaa? Mindpd pa-
nen kyokin oven sdppiln, niin pysyy &mméa
omalla puole-llaan! (menee kyikkiin, lukitsee oven ja palaa ta-
kaisin) Olisipa saanut olla Annikin kuulemassa,
kun mind kerrankin suutuin. Oikein kohisee
veri pidssini ... Kabh, huivi pilissikd se Anni
meni ... koska tuohon on hattunsa viskannut!
(ottaa Annin hatun lattialta) Olenpa juuri silld tuulella, ettd
uhallakin voisin hatun ostaa ja pystypéini kiyda!
Etteikd muka sopisi? Enhén minid endi mikédn
ruotilainen ole? Ty&llanihin mind itseni eld-
tin! (asettaa hatun panhansi ja katselee itsesinsd peilissi) Eipﬁ. tuo
rumennakaan! ,Nikyyhin se rybkyistisikin, ettd
sind tiilirnukilla kiyt“! Téama roijy on tosiaan-

kin ryvettynyt ... Mutta toihan se rdivé minun
vaatteeni tolki . .. (avaa oven luo jifineen nyytin ja luettelee)
Siindpahdn ovat linavaatteeni ... ja musliini-
hameeni. .. ja roijyni... Pitikéoén Janne Ma-
rinsa . .. ja sitihin se eminti aina olikin h#nelle
toimittavinaan! . . . Ja kun lie senkin tekosensa

Marin vuoksi tehnyt, niin sen parempi. .. (on rii-

PR TR e
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sunut roijynsd ja peilailee itselinsi, ennenkuin réijyn ylléan pukee)
Nikisipé nuori patruuna minut timméisend! . . .

(pukee verkalleen roijyn ylleen) Hinestdhin mini — ainakin
ensi nikeméssi — olin kaunis! (katselee itseinss pei-
lissi) Ash, en mind kuitenkaan! ... (viskaa hatun pois)

MATTILAN JANNE.
(avaa hiljaan oven.)

Hyvid iltaa!

ELLL
(sipsihtiien.)

Kuka siella?

MATTILAN JANNE.

Mini se vain olen . .. Terveisii Pehkolasta!

ELLL

Vai Janneko se on? Jokos tapasit ditisi ja
— morsiamesi?

MATTILAN JANNE.

N#iin heiddn taidlti tulevan ... elvit huo-
manneet minua . ..

ELLIL
Mind ajoin taaltd ulos sekd eminndn ettd
morsiamesi!
MATTILAN JANNE.
Kautisten Mariako tarkoitat?
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ELLL

Ketiis muuta?

MATTILAN JANNE.

Eipa tuo vield ole morsiamenikaan.

ELLIL

Se hin kuitenkin sanoi olevansa.

MATTILAN JANNE.

Onhan sitd ditimuori ollut toimittavinaan . . .
ja tdytyihin minun sen verran mydbstelld, ettd
sain hdnet ténne sinulta anteeksi pyytdmdin . . .

ELLL

Vai anteeksi pyytimain! Haukkuivat tissd
silmit tdyteen, kunnes suutuin ja ajoin heidat
kadulle!

MATTILAN JANNE.
Ohhoh, vai niin se kivi hullusti!

ELLL

Haukkuja minéd olen mielesténi jo teilld kyl-
liksi saanut. Enki mind salli, ettdi hin enii
tulee minulle #itivainajastani dystddmiin . ..

MATTILAN JANNE.

Vai siiti se taas!
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ELLL

Siitd tietysti. Ja olkoonpa Mari miki ta-
hansa, niin ei hinen tarvitse tulla minulle siitd
mahtailemaan, jos patruuna hyvyydessiéin on mi-
nulle paikan tehtaalla toimittanut!

MATTILAN JANNE.
»Kullervon® tupakkitehtaallako ?

ELLI

Niin kylla.

MATTILAN JANNE.

Nuori patruunako sen toimitti . . .

ELLI
Vaikkapa olisi hénkin, niin mitéi pahaa
siini on? Annin kanssahan me nyt kiymme sa-
massa tyossi.
MATTILAN JANNE.

Niin, lystinpihéin se saattaa olla... Onko
se sama herra, joka niytti niin likelle pakkauvan?

ELL1

Likelle pakkauvan! Mitd ihmettd sini silld
tarkoitat ?

-

MATTILAN JANNE.
Niinhdn mini teiddn hyvéstelynne . . . siing
meidin pihalla . . .
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ELLL

Ja mitd sind sitten olit nikevinisi?

MATTILAN JANNE.

Enpa paljo mitisin enki ollenkaan mitéén,
jos et itse sitd muistane.

ELLL

En mini joutavia muistele.

MATTILAN JANNE.

Siind tapauksessa on sinulla onnellisempi
luonto, Elli! Mini taas olen liiaksikin miettinyt
sitdi Juhannus-iltaa . . . kun olivat minut murhaus-
yrityksestd linnaan jo viedd! (naurahtaa)

ELLL

Niinhdn ne tddllikin jo kertovat, mutta so-
pineet toki olitte.

MATTILAN JANNE.

Aitihdn sen sovitti ... eikd tuo Aatu siitd
kauvan maannutkaan! (vaiti-olo.)

ELLL
(hiljempaa.)
Miksikids sind sen teit, Janne?
MATTILAN JANNE.
(katsoo pitkddn Elliin,)

En tiedd ... enk# enidi ymméirrd itsekiin,
kuinka mind niin voin suuttua.



133

ELLL
(on vaiti ja katsoo maahan.)

MATTILAN JANNE.

Niin se vain sattui. . . (naurahtan) Puuttuu, ett’et
nie edessisi murhamiestd, jonka tielti ihmiset
kauhulla viistyvit!

ELLL

Eli puhu niin, Janne, tunnenhan mini
sinut!

MATTILAN JANNE.

Muuraustygssihin mind sitten olin ... (e
ei virka mitéiin, katsoo vain alaspiin) Eihin meidin vahlla.
ole pahaa sanaa vaihdettu, Elli, kun et lapsi-
aikoja muistelle, eihén?

ELLL
(hiljaa.)
Eipa kylla.

MATTILAN JANNE.
Soiluvanniemeltd hivisit sini sitten niin dk-
kid, ettd . . .
ELLL

Miné kun niin siikihdin ja pelkisin . ..

MATTILAN JANNE.

Kihin tuo niin kumma ollutkaan!
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ELLL

Enké uskaltanut palata kotiin . . .

MATTILAN JANNE.

Sithen suuntaan minid sitd arvailin. .. Se
vieras herrako sinut tinne tahtoi?

ELLL

Ei, Annihan se minut puolivikiselld tdnne toi.

MATTILAN JANNE.
Niin ettd sen vieraan herran kanssa sini et
silloin niemelle jadnyt?
ELLL

En. Mutta miksikd sind sitd niin tarkoin
utelet? Miti se sinua en#id liikuttaa?

MATTILAN JANNE.

Kuinka niin ,enii®?

ELLL

Mit# sind minusta ? Onhan sinulla morsiamesi,
Kautisten Mari.

MATTILAN JANNE.

Morsiameni hién ei vield ole ... enkii mini
hinelle kihloja vield ole antanut ... enkid anna-
kaan, jos ... (empi) ... niin, sitd vartenhan mini
tinne juuri tulin, ettd ... Marista mind en vi-
litd, tieddthén siné sen ... niin ettd suoraan pu-
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huen, jos sind minusta huolinet ... senkin Soi-
luvan tapauksen jilkeen, niin . . . muita pahoja te-
koja minulla ei omallatunnollani ole . . . (Pitki vaitiolo)

ELLI.

En miné sopisi #itisi kanssa, Janne!

MATTILAN JANNE.

En minid sinua Mattilaan veisikddn . .. Se-
téni lupasi minulle sen nuden kehikon, johon min
uunit jo muurasin.

ELLL

Eei, hyvd Janne, en mini luule sen olevan

hyvdksi meille kummallekaan — nyt enadd, kun
minikin olen jo ehtinyt maailmaa nahdi ... ja
toisia oloja ... ja erilaisia ihmisid . ..

(Vali-aika.)

MATTILAN JANNE.

Niin, pianhan se maailma ihmisen muuttaa,

varsinkin kun ... toisiin oloihin joutum. Mutta
entdpé, jos ... (vili-aika) niin, jos mind jaisin tinne
tybhon . . . ja sind taas minuunkin tottuisit?
ELLL
(hellsti.)
Ei, Janne, eld sind kotiasi jatd ... ikévi-

hin siind isdllesikin tulisi ja Reetu poloiselle! . . .
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MATTILAN JANNE.
(vaiti-olon jilkeen.)

Ei taida endd halpa talonpoika sinusta mil-
tddn ndyttdd! (naurahtaa katkerasti)

ELLL
Miti sinéd sillid tarkoitat?

MATTILAN JANNE.

‘Kah, kun uusia ihmisid nikee ... ja dkin-
hén se kaunis tytté herrain seurassa muuttuu.

ELLI

Herrain seurassa? Annin kanssahan mini
asun enkid liku ulkona missiin.

MATTILAN JANNE.

Ajattelin vain, ettd ... pian huomas itsensi
niin ylosotetuksi, ettei en#di meikildisida ehkd
muistakaan . . .

ELLI

Johan sind rupeat hoperehtimiiéin niinkuin
Aatukin. Ja jos sind sellaisia juormja ruvennet
levittelemain, niin . .. vaikka yhtd kaikki, puhu-
koot miti tahansa ... en minid niistd viliti!

MATTILAN JANNE.

Niin no, vapaus sinulla kylld on tehdi niin-
kuin tahdot ... ja kun nuori patruuna lienee . . .
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Erur
(4kkin)

Vai rupeat siniikin jo siitd pistelemiin!
Toistaiseksi minid en ole koko ihmisti sen ko’om-
min tavannutkaan. .. ja jos hdn hyvistd tahdos-
tansa minulle paikan on toimittanut, niin tyolli-
nihin mind siind elin ... Ja miti se muita li-
kuttaa ... Holhouksesta miné olen jo tarpeeksi
saanut . .. ja nyt mind jo itsestini kylld huolen
pidin!

MATTILAN JANNE.

Enhin mind silli pahaa tarkoittanut. .. ja
nuorithan sind vieli olet. Mutta voisinhan mini
odottaa, jos sind vihin sinne pidinkdin — — —

ELLL

Jiti minut ravhaan! (untyy pois.)

MATTILAN JANNE.
(pitkiéin villiajan jilkeen ja lakkiansa rutistellen.)

No, kuinka tahdot ... mind menen, mutta
raskaalta se tuntuu ... sinusta ijiksi erota, Elli!
(pyyhkii hiansuulla silmianst) Mutta ehki on se sinulle pa-
rempi . . . lopun se minun ilostani kylld tekee! . ..
(pyhkii silmiinst) ohkd olet oikeassa ... ehkd on se
sinulle parempi ... ja kidykoéén sinulle hyvin
maailmassa . .. Kautisten Marista mind kylld en
vilita enkd ole koskaan vilittinytkddn (mytistellen
lakkiansa ja lahtson hommautuen) No niin, hyvi’isti nyt, Elli
... ja olkoonpa sitten vilimme kuitti! . .. (ovella)
Mutta — — — jos joskus ystivad kaivannet, niin

. . samana mini kylli pysyn!. ..
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(Menee horjuvin askelin ulos ja sulkee hiljan oven periissinsi.
Akkunoihin heittyy kaunis iltarusko ja nlkona kuuluu yksinidinen linnun-
viserrys; muunten on kaikki vallan hiljaista.)

ELLL
(seisoo kauvan lskeisessii asemassansa; sitten huo-
kaa hiin syviiin.)

Janne parka! Uh, kuinka téilli onkuuma! (menee
akkunan luo, avaa sen, istahtaa tuolille akkunan viereen ja katselee ulos)
Minun tulee hiintdi todellakin s#fli! (Pitika vaitiolo.
Jitlleen yksindiinen linnunviserrys. Akkid hypahtit Elli ylos huudahtaen)
Hin! (vetiytyy pois akkunasta ja painautuu seiniviereen) Ei suin-
kaan hin minua huomannut! (Elli seisoo kotvan painau-

tuneena seinid vasten ja kuuntelee tykyttdvin sydimmin. Hetken pe-
risti hypihtii Feedi Sundblom ikkunan kohdalla alas pyoriltd ja kat-
sahtaa sisiiin avonaisesta ikkunasta.)

FEEDI SUNDBLOM.
(iloisesti, mutta hiljaa.)
Elli! Mihin sini katosit? Niinhi#n mini si-
nut akkunassa. Elli!

ELLL
(tulee himillinsi ja ujostellen esille ja niiaa.)

Hyvii iltaa!

FEEDI SUNDBLOM.
(kuten lisken ja sisisn kurkkien.)
Asuinkumppanisi tuli vastaan kasarmin tielli
eikd tdalli niy olevan ketdin muita kuin

sind . . . Mindpi tulen sisiiéin ... hetkeksi vain!
(katoaa #kkii akkunasta.)
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ELLL
(hitdisend.)
Elkada tulko, mind rukoilen ... Hyvd Ju-

mala, miti mind nyt teen? ... (j ahdistuneena katso-
maan ovelle)

FEEDI SUNDBLOM.
(pujahtaa sisiilin.)

Kas mniin, Elli, mind kiviisin tadlld. ..
jo tunti sitten ... ohi ajaessani. Kumppalisi
sdikdhti pahanpdiviiseksi . . . Palasin juuri tin4in
matkalta. Val ndin te siis asutte? ... Mutta
tadllihdn vetdd! (sulkee fikunan) Eld nyt ollenkaan
ujostele . . . eihin tinne tulee ketdin? Téstd lih-
tein on sinulla tyosi tehtaalla . .. ihan minun ak-
kunani edessd ... ja mind voin kiydi sinua tuon
tuostakin puhuttelemassa ... (vetus Ellin sungylle istu-
maan) Tule nyt istumaan tihén polvelleni, Elli . . .
sinahéin oikein uhoat laimpdd ja terveyttd . . . Kas
niin, olemmehan me jo vanhat tutut, emmekds
olekin? ... Ja niin #kkii kuin me tutustuimme

eikys se ollut omituista? Juuri Juhannusaat-
tona . . . thanimpana kes#-aikana . . . vielikin néien
sinut sellaisena kuin silloin erotessamme, kun
katseesl niin lampimésti silmiini sattui. ..

ELLL

Te ette siis ole suuttunut minuun?

FEEDI SUNDBLOM.

Suuttunut! Minkid vuoksi?
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ELLL

Kun me silloin karkasimme niemelti?. . .

FEEDI SUNDBLOM.

Niin, miksikis te karkasitte?

ELLL
Anni kun meni pois ... enkd mind uskal-
tanut yksin jiadd ... Minua niin pelotti. . .

FEEDI SUNDBLOM.

Vai pelotti sinua silloin! Mutta eihin si-
nua nyt pelota? Katso silmiim, Elli! Voi si-
nuas, metsin ruusu! (Painaa #kkii Ellin rintaansa vastaan
ja suutelee hunts) K111 kulta! (Pitkd ja tulinen suudelma) Kuinka
ihana sini olet!

ELLL
(hiljaa ja hellslld ##nelld.)

Nyt minid olen niin onnellinen! (syleily)

(Esirippu)

Q)




NELJAS NAYTOS.

Patruuna Wikholmin konttorihuone. Vasemmalla kaksi ovea
joista toinen — etualalla — vie eteiseen, toinen viereiseen konttorihuonee-
seen; ovien vilissi uuni. Oikealla — etualalla — ovi sisiihuoneisiin ja
lyhyt sohva, jonka molemmin puolin nojatuolit, ja sohvan piillssii tupak-
kaptytd; samalla puolen nurkassa suuri konttorikaappi. Taustalla kaksi
suurta akkunaa; oikeanpuolimaisen alla poikki p#in asetettu pulpetti
tuolinensa. Samalla puolen korridoori-ovi tupakkatehtaalle, joka vah-
vasti valaistuna nidkyy suurista perilakkunoista kirjoituksinensa: Tu-
pakkatehdas ,Kullervo® Tobaksfabrik. Seinilld kaikellaisia laskuja, pa-
pereita, postitaksa, Suomen kartta y. m.

PaTRUUNA WIKHOLM.
(istun mukavasti sohvassa ja katselee jotakin
saksalaista kauppalehted.)

Mitd perhanaa? Puutavarain hinnat laske-
neet Englannin markkinoilla? ... Ja mind kun
vasta ostaa rysdytin siltd Melalahtelaiselta 10,000
tukkia. No, saavat jiddd pystyyn ... ja talveksi
Salmen saha seisomaan, damit Basta! ... (ottaa
toisen lehden) Jahah, piirustukset Storen tontille ra-
kennettavaan kivirakennukseen on maistraatti siis
hyviksynyt ... No, jaa... aluksi vain pihan-
puolelle . . . mutta minulta tiilit tietysti! (ukee edel-
leen) Was? Kysymys undesta koulurakennuksesta
on jo senaatissa ... ja kun asia pddtetdan, niin
— minulta tiilit tietysti! Huojistu ne el siis aina-
kaan . . . im Gegentheil, jokohan olisi hiukan ko-
roittaa . . . (Telefooni soi) Halloo! Kuka puhun? Sa-
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halta . .. jasso Wahlund. Mitd? Etti se norja-
lainen kuunari kiirehtii jo lihtemiiin . . . No, jokos
se on lastannut? Vai jo . .. 75 standerttia 3 X 9-tuu-
maisia lankkuja, 65 standerttia 1 X 6-tuumaisia lau-
toja ja 10 standerttia 2 !/, X 6-tuumaisia pateja.
Schon gut, schon gut! Kuuluuko muuta? . .. Mitd?
Ettd Merenkurkku on jo jadiriitteessé . . .ja Wel-
lamo lihtee ... viimeiselle kulkuvuorolleen Sal-
mesta ... hi#h? eikid kaupungin rannasta, no,
hyvé, hyvid! (soittaa pois) Se uusi mutaproomukin
on siis vallan kelvoton kapine! Kannatti siithen-
kin kaupungin rahoja upottaa ... (viskautun jilleen
sohvaan ja ottaa dskeisen sanomalehden, jota lukee hetkisen) Mitiis
pirua témi on?  Muistutus asianomaisille. Os-
tin idskettiin laatikon Kullervotehtaan ,Claro® si-
kareja, mutta huomasin niiden olevan mirén-
neitd, hajallisia ja kelvottomia — — — Vanha
tupakkamies“. Kuka hidvytén on timi ,vanha
tupakkamies? Claroja? Niitdhdin mind aina pol-
tan, Sehidn on hiivytdnti! (tempaa sikarin poydalts ole-
vasta laatikosta, ja haistelee siti tutkistellen) llmeisti par-
jausta! (sytyttas sen) Timdhin palaa kuin tuohi. ..
ja tuoksuu kuin ehta Havanna. Haastanko mini
sen lemmon oikeuteen parjauksesta vai —? (kopute-
taan konttori ovelle) Herein!
KONTTORISTI GYLLENBORG.
(tulee paperikasa kildessi.)

Tilauksia maaseudulta vain!

PATRUUNA WIKHOLM.
Gieb man her! Jassoo, sikaritilauksia ...
Laske ne tuonne — Feedin poydille. Odotas,
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mitd lajia ne tahtovat? Claroja tietysti ... no
saakeli, siini se nyt oli! ... Gyllenborg, eldhin
mene, luepas tuo!

GYLLENBORG.
(ottaa sanomalehden patruunalta ja silmiilee siti.)

Timd on tosiaankin sopimatonta!

PATRUUNA WIKHOLM.

Suorastaan hivytontd parjausta se on ...
parjausta vahingollisessa tarkoituksessa, josta
svanha tupakkamies“ saisi sakkoa, ettd rapsah-
taa! Mutta lempo heiddn kanssa ruvetkoon riite-
lemiiéin. Gyllenborg, lihetipids poika viemiin
niille 1/, laatikkoa Claroja sinne toimitukseen . . .
ja kiske sanoa terveisid minulta, ettd ,pruuvat-
koot“ ennenkuin ottavat lehteensi ilmeisid afddri-
parjauksia!

GYLLENBORG.

Heti paikalla, herra patruuna! (pois konttoorihuo-
neeseen.)

PATRUUNA WIKHOLM.

Vai mirinneitd ja hajallisia! (polttelee) Sikari
kuin ehta havanna! (Menee Feedin poydin luo ja katselee
undelleen tilauksia) , Kiireellisid tilauksia!“ Donnerwet-
ter, missi se taas kuhnii, se Feedi? Miti hittoja
tistd tulee, kun mies el ole tismillinen. Jumala
ties, koska hin joutuu tdssi yksin isinnoimain
ja kuinka kiy sitten koko liikkeen! Ei, kylla
hiéinen pitid tydskennelli muuan vuosi vieraiden
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johdolla, jos pojasta mieli affiirimiestd tulla. Ja
senpd vuoksi hidnen tdytyy Turkuun ... oppi-
maan uusimpia valmistustapoja. Paraiksipa heiltd
livahti se konttoristikin tiehensd . .. ja jos ukko
vain on kirjeeni saanut, niin ,es wird sich schon
machen lassen®. (koputetaan jalleen konttori-ovelle) Herein!

GYLLENBORG.

Eteldn posti, herra patruuna.

PATRUUNA WIEHOLM.

Gieb her! Eei, kirjeet vain, sanomat voit
laskea Feedin poydaille.

GYLLENBORG.

Pojan min# léhetin sikaarein kanssa.

PATRUUNA WIKHOLM.
(kirjeiti katsellen.)

Hyvi on!

GYLLENBORG.
(poistuu.)

PATRUUNA WIKHOLM.

Ahsh, siinihin on kirje Turusta (avaa kirjeen)
. .. ,Der Alte selber natiirlich® (ukee alun murisemalla)
Jahah, jahah . .. Ehdotukseesi suostun mielellini,
mutta tulkoon sisaresi poika heti paikalla, muu-
ten olen pakoitettu téyttiméin paikan takiliisilld
miehilla® ... Schon gut! ... Mutta mitis timi
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on merkitsevindin? . . . ,Sisaresipojalla taitaa olla
tadlld mieluisampiakin suorituksia®. Suorituksia,
hehehee! Hin tarkoittaa siis sitd ... mutta ei-

hin se vield ole ,abgemacht!“

FEEDI SUNDBLOM.
(tulee oikealta.)

Bon jour, oncle!

PATRUUNA WIKHOLM.

Morgen! Mutta missé sind taaskin olet kuh-
naillut, kun et ole tdsmillisesti konttorissa.

FEEDI SUNDBLOM.

Istuimme eilen Raatissa vihdan myShempéain
— Jérvisen ja Nordqvistin kanssa.

PATRUUNA WIKHOLM.

Se ei ole mikdin syy! ,Morgenstund hat
Gold im Mund“ sanoo saksalainen ... ja joka ei
nuorena totu tasmillisyyteen, siitd el afiarimiestd
tule koskaan, muista se!

FEEDI SUNDBLOM.
Eihin tdilli mitd kiiretti liene?

PATRUUNA WIKHOLM.

Vai ei? Tuossahan on poydillisi koko
joukko ,kiireellisid tilauksia®“. Ja vaikka ei oli-
sikaan, niin tiytyy sinun prokuristina tottua tule-
maan konttoriin lydmilleen k:lo 10.

e
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FEEDI SUNDBLOM.
Kylld, kylld, kun saisin aamiaisen ajoissa.
Eno on palvelusviielle liian 16yhi, sen kylla sisi-
neitsyestd huomaa! (istau poytinsa uireen.)

PATRUUNA WIKHOLM.

Eld sind muita syytd, unikeko! (koputetaan ulko-
ovelle) Herein!

MATTILAN JANNE.
(tulee ja ji& ovelle.)

Hyvaa paivia!

PaTRUUNA WIKHOLM.

Piivid! (Lyhyt paussi) Onko teilld minulle asiaa?

MATTILAN JANNE.

Olisihan sitd vihin . . .

PATRUUNA WIKHOLM.

No, mistd se on kysymys?

MATTILAN JANNE.

Se sahan konttoristi lihetti minut téinne . . .
mind kun ... tuota noin ... lihtisin merille!

PATRUUNA WIKHOLM.

Vai merille! Niin no, talveksihan mini kui-
tenkin seisautan sahan, niin ettd . . .
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MATTILAN JANNE.

Minidpé kun lahtisin sen norjalaisen kuuna-
rin kanssa, ja kapteeni sanoi, etti he seilaavat
ulos jo ensi yoni. ..

PATRUUNA WIKHOLM.

Niin, johan se kuului lastanneen! . .. Abwar-
ten, mikis teidin nimenne olikaan? (ottaa erdin kont-

tori-kirjan esille ja selailee siti.)
MATTILAN JANNE.

Mattilan Janneksihan minua on kutsuttu . . .

PATRUUNA WIKHOLM.
(kirjojansa katsellen.)

Jassoo, ganz recht, ganz recht! Tullut sa-
hatython elokuun 8:s piivi . . .

MATTILAN JANNE.

Kahdeksas, niin . . .

PATRUUNA WIKHOLM.

Tyopassilla Pehkolasta . . .

MATTILAN JANNE.
Tydpassilla, niin.
PATRUUNA WIKHOLM.
(Feedille.)

Samasta kyldstd siis, josta tddlli on se . ..
nicht wahr, Feedi?
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FEEDI SUNDBLOM.
(on huomattavalla jinnitykselli seurannut keskustelua.)

Samasta talostakin! (nousee) Mind vien vain
nimi pikaléihetykset! (aikoo konttoriin ja katsahtaa Janneen,
joka asettuu uhkaavaan asentoon ja naurahtaa) Mordieu, le di-
able! (menee konttoriin.)

PATRUUNA WIKHOLM.

(katselee papereitansa.) V al Pehkolasta te olette! . . .
Noo, te tunnette siis kai erdin Ellin . . . Emman-
tyttdren, jolla on paikka téssé tupakkatehtaalla? . ..

MATTILAN JANNE.

Elli Murhauksenko? Kylli minid hinet
tunnen.

PATRUUNA WIKHOLM.
(kiivastuen.)

‘Was? (rauhoittuneena) Aber nichts bemerkt,
nichts bemerkt! (kaantien puheen toisaall) Vai merille
te alotte ... No, menkddhin tupaan vartomaan,
kunnes mini soitan sahalle ... Tulkaa puolen
tunnin kuluttua! (Mattilan Janne pois ulko-ovesta.) WO zZam
Deivel hat der Kerl —2 Oikeastaan vihéin omi-
tuista todellakin ... Mutta tiesthin sen pastori,
joka rahat kantoi... Muhrhaus parka! Tunnol-
lisesti han elikerahat Emmavainajalle lahetti, kun-
nes — pang ja abgefertigt! Ajatkin olivat juuri
huonoimmillaan . .. Silloinhan mind tdmin kivi-
muurin rakensin ja ... omituista tosiaan, ettd
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nyt tulee saman miehen tytto, joka istui lihes
10 vuotta tuossa vastapditi ...

FEEDI SUNDBLOM.
(sisélin.)

No, joko hin meni!

PATRUUNA WIKHOLM.

Mini lidhetin hinet odottamaan! Kuules,
Feedi, etkds sind kirjoittanut Kuopiosta, ettd sa-
tuit puukkojunkkarein Juhannustulille . . .

FEEDI SUNDBLOM.
Oikein!

PATRUUNA WIKHOLM.

Ja juuri samassa Pehkolassa . . . eikds niin?

FEEDI SUNDBLOM.

Vallan oikein! Hyvinpd te muistattekin!
Tuon d#skeisen miehen vuoksihan mini olin jou-
tua todistajaksi ... oikeuden edessi!

PATRUUNA WIKHOLM.

Mitd pirua?

FEEDI SUNDBLOM.

Pardle d’honneur! Tuohan se juuri puu-
kottaja oli.
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PATRUUNA WIKHOLM.
(#iineen.)

No, mutta saakeli, silloinhan miné olen pi-
tinyt tyossini murhamiestd . . . kokonaista nelja
kuukautta!

FEEDI SUNDBLOM.

Eibhédn toki, hdn sovitti jutun ... eikid se
niin vaarallista laatua kuulu olleenkaan.

PATRUUNA WIKHOLM.
Mutta puukkojunkkari hén kuitenkin on . . .
Ja sind hdlmd et ole virkkanut minulle asiasta
mitéin,
FEEDI SUNDBLOM.

Enhin mini ole tiennyt héinen olevan niilla
maillakaan.

PATRUUNA WIKHOLM.

Olkoon kuinka tahansa, mutta hin saa ero-
passinsa ja vield tilld hetkelld (menee ukiia telefoonin
luo ja soittaa) Salmen sahalle, olkaa hyvi! Onko se
sahankonttorissa? Jahah, Wahllundko se on?
Kuulkaas Wahllund, kuinka te olette ottaneet tyo-
hon sen Mattilan Jannen, joka on tunnettu puuk-
kojunkkariksi? Mita? Puhtaalla tyopassillako?
Ette tiennyt ... Donnerwetter noch mal, mika
syy se on? Teiddn pitdd tietdid, keitd tyohon hy-
vaksytte — ja silld hyva. Tastd hetkestd lahtein
on hin irti sahalta, silld sellaista viked el minun
tyOsséini suvaita, ettis muistatte ... (soittaa pois)
Abgefertigt!
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FEEDI SUNDBLOM.
(naurahtaen.)

Vallanhan te peljistyitte!

PATRUUNA WIKHOLM.

Olisikos se niin kumma sitten? Joka on
voinut puukottaa kerran, voi sen tehdd toista-
miseenkin.

FEEDI SUNDBLOM.

Eikos saksalainen sano, etti ,einmal ist
keinmal 7%

PATRUUNA WIKHOLM.

»Halt’s Maul“ han mydskin sanoco. Asia
on asia. (menee tybnsi #4reen, Feedi ottaa sanomalehdet ja aikoo ve-
tdytyh vierushuoneeseen.)

PATRUUNA WIKHOLM.

No, mihin sind nyt?

FEEDI SUNDBLOM.
(haukotellen.)

Ajattelin vain lukea piivin postin kaikessa
rauhassa!

PaTRUUNA WIEKHOLM.

Ne sind ehdit vastakin lukea! Odotahan,
minultahan oli unohtua se Turun kirje! Suljepas
se ovi ensin.
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FEEDI SUNDBLOM.

Tehan kiytte jo salaperiiseksi, eno!

PaTrUuUuNA WIKHOLM.

Istuhan tuohon. Minulla on tirkeiti asioita
selviteltivani.

FEEDI SUNDBLOM.
(vih#in hdmmistyen.)

Koskevatko ne minua persoonallisesti?

PATRUUNA WIKHOLM.

Koskevat, sinun tulevaisuuttasi ne koske-
vat. Puhuinhan mini sinulle jo kerran siiti, ettd
haluaisin sinut muutamaksi vuodeksi Turkuun . ..
vai kuinka?

FEEDI SUNDBLOM.
(huolettomasti ja ajatuksissansa tupakkapoydilti
paperossin sytyttien.)

Taisihan siitdi kerran puhe olla!

PATRUUNA WIKHOLM.

No niin ... asiasta tiytyy nyt tulla tosi. ..
monestakin syysti. Tavaraimme menekki vi-
henee huomattavasti, olletikin téissd kaupungissa
... ja tdnddn on erds hivytdn ottanut haukku-
akseen meitd julkisesti ... sanomalehdissd . . .

FEEDI SUNDBLOM.
Mité hittoja?
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PATRUUNA WIKHOLM.
(tempaa lehden sohvalta.)

Tuoss’on, lue itse ... siind kolmannella si-
vulla!

FEEDI SUNDBLOM.
(lukee hymisten.)

»Mirdinneitd ja hajallisial® Hahahaa!

PATRUUNA WIKHOLM.

Mitd sind naurat?

FEEDI SUNDBLOM.

Klubilla niitd ei en#i polta kukaan.

PATRUUNA WIEKHOLM.
Ja miks’ei?

FEEDI SUNDBLOM.
En tiedi.

PATRUUNA WIKHOLM.

Et tiedd? No, ja entds sind?

FEEDI SUNDBLOM.

Enhéin mind ole niitd moneen aikaan polt-
tanut.

PATRUUNA WIKHOLM.
Ja miks’et?
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FEEDI SUNDBLOM.

Rahvaallehan me valmistamme.

PATRUUNA WIKHOLM.

Hih?

FEEDI SUNDBLOM.

Maalaiskauppiaathan meiddn kundeja ovat?

PATRUUNA WIKHOLM.

Halts' Maul, Junge! Ennen polttivat niitd
kaikki koko tilli puolen Suomea ... kuverns-
risti markkinaukkoon asti! Mutta nyt ne eivit
muka kelpaa endi omallekaan vielle ... Mitds
siné poltat ?

FEEDI SUNDBLOM.

Turun tai Helsingin tehtaiden tuotteita.

PATRUUNA WIKHOLM.

Viekdtn sinut perhana! Mind en koskaan
polta muuta kuin oman tehtaan tavaraa ... enki
salli tddlli muuta poltettavan! (naistelee) Hyi pa-
huus, tuohan haisee kuin mikikin suosammal!
Pane pois se!

FEEDI SUNDBLOM.
(katsahtaa paperossiinsa ja purskahtaa nauramaan.)

Mainiota! Tilld kertaa mind erehdyksesti
otin tuosta teidin laatikostanne?
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PATRUUNA WIKHOLM.
(kiivaasti.)

Mitd sanot?
FEEDI SUNDBLOM.
(yhé nauraen.)

Oiva arvostelu omasta tavarasta, n’est ce pas?

PATRUUNA WIKHOLM.

Eld joutavia hohota, vaan pane pois se kai-
kissa tapauksissa, ettd voimme palata asiaan.
Muiden mielestd ovat siis tavaramme huonon-
tuneet.

FEEDI SUNDBLOM.

Niinpi minunkin mielesténi.

PATRUUNA WIKHOLM.

Ole vaiti sind ja anna minun puhua lop-
puun. Néetkos, juurli sen vuoksi tiytyy sinun
ottaa selko uusista valmistustavoista ja ...

FEEDI SUNDBLOM.

Eikshin vika ole itse raaka-aineissa?

PATRUUNA WIKHOLM.

Samalta firmaltahan mini olen tilannut ai-
neet jo kymmenisen vuotta.

FEEDI SUNDBLOM.

Mutta verkmestari viitti saaneensa viime
kerralla mardnnyttd tupakkaa.
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PATRUUNA WIKHOLM.

Mirdinnytti! Was? Pari baalia oli tosin
hiukan kostunutta, mutta sekoitettiinhan ne Tur-
kin tupakilla ... Eikd se siind vika ole, vaan

FEEDI SUNDBLOM.

Hyva tavara on aina kalliimpaa, eno!

PATRUUNA WIKHOLM.

Halt’s Maul, Junge, et sind vieldi ymmirri
niitd asioita. Mutta surkutella taytyy, ett’el taalla
kohta endd polteta oman kaupungin tavaraa, vaan
kaikenlaista Turun ja Helsingin roskaa ...
(Feedi naurahtaa) Ja kauppiasten akkunoistakin ovat
ne kohta hivinneet tykkoniin.

FEEDI SUNDBLOM.

Harva on profeetta omassa maassa, eno

hyvi!

PATRUUNA WIKHOLM.

Eld sind viisastele! Meiddn tiytyy Jalleen
yrittéd saada tavaramme entiseen huutoon .. .ja
kun mind sattumalta huomasin lehdistd ettd . . .

FEEDI SUNDBLOM.
Sattumalta ?
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PATRUUNA WIKHOLM.

Niin juuri, sattumalta . .. ja aivan sattumalta
luin, ettd Rettigin konttoristi oli livahtanut Ame-
rikkaan . . .

FEEDI SUNDBLOM.

Sapristi! Kenen rahoillahan hin sinne!

PATRUUNA WIKHOLM.

Ei ainakaan minun. Eikd se tihin kuulu-
kaan. Mind kirjoitin heti asiasta Turkuun ja
sain juuri vastauksen ukolta: hdn suostuun silld
ehdolla, ettd tulet sinne hetipaikalla.

FEEDI SUNDBLOM.

Pas possible! Ei kiy laatuun.

PATRUUNA WIKHOLM.

Hetipaikalla, kirjoittaa hdn, muuten antaa
hin paikan muille. Viimeinen laiva ldhtee huo-
men-aamulla. Siis abgemacht?

FEEDI SUNDBLOM.

Sithen minid en ehdi.

PATRUUNA WIKHOLM.

Sinunpa kun tiytyy! Jos rautatie jo olisi-
kin valmis, niin voisit lykitd matkasi tuonnem-
mas. Mutta asiain ndin ollen matkustat sind
huomenna.
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FEEDI SUNDBLOM.
(miettii sitten paattivisti.)

Mini en voi, eno hyvi.

PATRUUNA WIKHOLM.
Mita? Miks'et voi?

FEEDI SUNDBLOM.
Sitdi paitse on minulla afiireji naihin ai-
koihin ... Ja juuri huomenna lankee eriis suuri
veksell.

PATRUUNA WIKHOLM.

Sind menetdt lilan paljo. Du wirst zu
theuer schon! Minutkin olet saanut yksityisiin
asioihisi. Mutta tdssi el auta mikdin ... sinun
tiytyy matkustaa jo huomenna. Pahimmassa ta-
pauksessa otan mini vastatakseni viela téstd vekse-
listdsi, mutta ainoastaan silli nimenomaisella eh-
dolla, ettd matkustat aamulla ... ,Wellamolla.“
Abgemacht, heh?

FEEDI SUNDBLOM.

Ja mitd mini oikeastaan tekisin siellid?

PATRUUNA WIKHOLM.

Donnerwetter, sinun on otettava selkoa uusista
valmistustavoista, heidin ostopaikoistansa, pal-
koista y. m., miki tupakka-afidriin kuuluu. Tu-
pakkatehdas on jiinyt meilti takapajulle, mutta
sini olet nuori, sind ...ja voit kohottaa sen
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entiselleen. Minut voi aika jittdd ... verkmes-
tari on myoskin jo vanha mies ... ja jos meitd
el enii ole olemassa, niin miti sind sitten teet?

FEEDI SUNDBLOM.

Otan uuden verkmestarin ... par exemple!

PATRUUNA WIKHOLM.

Ei se riitd . . . Isinnin tiytyy tuntea liike-
alansa perinpohjiin . . . valmistustavat, ostopaikat,
asiamiehet, palkat ja muut afdirisalaisuudet, jos
mieli menestyd. Das verstehst du noch nicht,
aber ...

FEEDI SUNDBLOM.
(nousten.)

Urkkijaksi minusta ei ole, eno!

PATRUUNA WIKHOLM.
(mydskin nousten ja kiivaasti.)

Sinunpa kun tidlld kertaa tiytyy! Ja joll'et
sind nyt minun ehdotukseeni suostu, niin — — —

FEEDI SUNDBLOM.
(rauhallisesti ja enoansa silmiin katsoen.)

Niin mitid?
PATRUUNA WIKHOLM.

Niin saat yksinkertaisesti mennd helvettiin!
Mind en sinua tarvitse. Mitd katsot? Luuletko
ettd min# turhanpéiviisesti sinun veloistasi vili-
tin? Joll'et sind my®énny, niin en mindkién . . .
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yund damit Basta“. (reletooni sof Kuka perhana
sielldi taas —? Halloo, veli Storeko se on? Nun,
was mneues? Miti? Tahdot puhutella tiilenkau-
poista? Nytké heti? Ein Augenblick, mind tu-
len tuossa paikassa! Ade, ade, Auf Widersehen!
(soittaa pois) Nyt minun tdytyy kaupungille . .. mutta
puolen tunnin kuluttua olen min# taas kotona.
Ja silloin on sinun annettava varma vastaus . ..
kauppa on kauppa ainakin tilld kertaa, Feedi!

(pois ulko-ovesta.)

FEEDI SUNDBLOM.
(katsoo enonsa jilkeen, hymihtis, kohauttaa olkapHiténsi
Jja sytyttiii sikaarin kotelostansa.)

Hm! Parbleu, mikis ukolle on tullut? Ti-
niin on hin vallan — — —! Vai suuttuiko hin
niin tuosta sanomalehtimuistutuksesta —? Ja
huonojahan ne kylld ovatkin. (ottaa uken sikaarin poy-
dalts ja haistelee sits) K1 donc! Un vrai stincadoro! . . .
En polttaisi vaikka maksettais! . .. (hmomaa poydalle
jiuneen kirjeen) Tassdkd hin si1s? . . . (silmailee kirjetta)

. ytulkoon siini tapauksessa heti paikalla, muu-
ten olen pakoitettu téyttiméin paikan“. Bah!.. .
(katselee taas kirjettd?) Ih bien, mitids tim# merkitsee?
,Sisaresi pojalla taitaa tédlld olla mieluisampiakin
suorituksia® ... C’est drole, par exemple! Ha-
hahaa! Pari piivia vietin sielld ulkomailta pala-
tessani . .. ja laskin viatonta leikkia Hiljalle erdéiné

ihanana suvi-iltana . . . Kupittaan lahteelld . . . Jér-
visen kanssa, siind kaikki! Mutta lapsi hin vield
minusta on, oikea bébée ... enkd minikiin vield
tahdo avioliittoa miettid . .. enp#, hitto vie, tah-

dokaan! (koputetaan korridoori-ovelle) Sisdin!
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(tulee kalvaana ja ujostellen rahtiseteli kiidessi.)

Suokaa anteeksi, mutta . . .

FEEDI SUNDBLOM.
(#kkid h&neen k##ntyen.)

Kas, sinako se olet, Elli? Kiy sisdéin . . .

patruuna on ulkona . ..

ELLL
(yhi ovella.)
Verkmestari oli mennyt pois ... ja tistd
rahtisetelistd puuttuu lahetyspaikka.
FEEDI SUNDBLOM.
(tulee vastaan.)
Laske se tuohon wvain! ... Elle est gentile,
la petite!
ELLL
(estellen ja konttoriin katsahtaen.)
Posti lahtee koht’ikddn ja . ..
FEEDI SUNDBLOM.
Vasta kello 8! ... Kylli se siihen vield eh-
tit! ... Kuules, miks’et sini en#i tule luokseni,

Elli?

ELLL
(kuten ylli.)

En mini uskalla, kun . ..
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FEEDI SUNDBLOM.

Mitd sind pelkdat? ... Ja sind olet kiynyt
niin alakuloiseksikin, Elli kulta!

ELLL
(hymyillen.)
En suinkaan, ... mind olen vain niin on-
nellinen !
FEEDI SUNDBLOM.
Vai olet sini onnellinen!... Annas, kun

suutelen sinua . . .

ELLL
(estden.)

Ei tadlld . . . joku tulee! (vetaytyy ovelle ja Feedi
istahtaa piydin #lreen kirjoittamaan osoitetta.)

BERTIL JARVINEN.
(tulee palttoo ylli ja koputtamatta.)

Paivii, Feedi! (huomaa Ellin ja nyokkus tervehdykseksi)
Ohoo, anteeksi, jos hiiritsen, mutta . . .

FEEDI SUNDBLOM.
(on kirjoittanut osoitteen.)

Et suinkaan! Ole hyvd ja istu! Kas tissa!
(antaa rahtisetelin Ellille, joka niiaten poistuu.) Eikﬁs hiin 016
suloinen ja arvokas, heh?

BERTIL JARVINEN.
Epéamiellyttavalta hin ei tosiaankaan nayti,
mutta . . .




163
FEEDI SUNDBLOM.
(katsellen tehtaalle.)

Katsos, tuolla hén nyt liikkuu niin vaati-
mattomana ja sdddyllisend! Quelle modestie,
n’est ce pas?

BERTIL JARVINEN.
Niin, mutta hin niytti minusta sangen kal-
pealta.

FEEDI SUNDBLOM.
Kalpealta?

BERTIL JARVINEN.

Niin kyll4, etkd sind sitd huomannut?

FEEDI SUNDBLOM.

Vield mitd! Vaikka onhan mahdollista, ettd
sisityd ja ummehtunut ilma . . .

BERTIL JARVINEN.

No, hyvd vain, kun ei muuta syytd liene!
(syrjsun) Itsepihin tekonsa vastaa! (Auneen Feedille) No,
kuinka sini muuten voit eilisen sitsin jilkeen?

FEEDI SUNDBLOM.

Hiunkan hermostunut, c’est tout! (tarjoo sikaarin
kotelostansa.)
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BERTIL JARVINEN.
(nauraen.)

Eivithan nimi vain ole niitd ,mirinneiti
ja, hajallisia,“. (ottaen esiin sanomalehden taskustansa) Luepas,
miti tuossa seisoo?

FEEDI SUNDBLOM.

Jo mini sen luin. Please! En mini oman
tehtaan tuotteita tarjoa!

BERTIL JARVINEN.
(ottaa sikaarin.)

Kiitos! Mitids ukko sanoi?

FEEDI SUNDBLOM.

Ukko raivostui tietysti.

BERTIL JARVINEN.

Vai raivostui hén, hahahaa!

FEEDI SUNDBLOM.
Mitd naurat? Val sindkd sen kirjoitit, vek-
kuli ?
BERTIL JARVINEN.
(peitellen tekoansa.)

Eikd hiidessdi! Kuinka sind sellaista voit
luulla? Onkos ukko kotona?

FEEDI SUNDBLOM.

Ei ole, pistiysi vihin kaupungille.
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BERTIL JARVINEN.

No, sitd paremmin voimme puhua afiireisti.
(ottaa tasku-almanakan esille) Katsos tinne, Feedi, tissi on
yhteiset vekselimme . .. ja meilld on velkoja niin
vietdvistl, poloinen poika.

FEEDI SUNDBLOM.
(nauraen.)

Skulder ofver Oromen! Onko se kysymys
siitd . . .

BERTIL JARVINEN.
On, siitd huomispadivin vekselistd, jonka
muistat?
FEEDI SUNDBLOM.

Sen me uudistamme. Mini kirjoitan akseptin
ja sind pistdyt pankissa.

BERTIL JARVINEN.

Yhdyspankissa se el mene ... ja muissa
meilld jo on maksimum.

FEEDI SUNDBLOM.

Ja miks’el menisi?

BERTIL JARVINEN.

Minéhéin tulen juuri sielti! Minulla oli néet-
kis vanha akseptisi . .. ja silld kivin jo kuulus-
tamassa. Pankki ei voi siti ostaa, sanottiin,
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FEEDI SUNDBLOM.

Vraiment! . ..

BERTIL JARVINEN.

Mitds nyt teemme, Feedi parka?

FEEDI SUNDBLOM.
(nauraen.)

Cul & terre, par exemple!

BERTIL JARVINEN.

Ranskaa mind en osaa... eiki se taitaisi
tissd auttaakaan.

FEEDI SUNDBLOM.
(miettii ja sitten dkkid.)

Pyyda kapteeni Segerii!

BERTIL JARVINEN.

Se poloinen oli itse nimed vailla... Tapa-
sinhan h#net juuri tullessani... Meilli el endd
ole kirjoittajia, Feedi.

FEEDI SUNDBLOM.

Elahan hitdile! Entfs... (mietti)

BERTIL JARVINEN.

Pankissa sanoivat lopuksi, etti jos enosi
tamén hyviksyy, niin. ..




FEEDI SUNDBLOM.

Impossible! Ukko asettaa sopimattomia eh-
toja eikd suostu enéd unusiin sitoumuksiin.

BERTIL JARVINEN.
Mité ehtoja ?

FEEDI SUNDBLOM.

Minun pitéisi matkustaa vuodeksi Turkuun?

BERTIL JARVINEN.

Turkuunko? Sepi oivallista!

FEEDI SUNDBLOM.

Kylla! ... Urkkimaan ukko Rettigin afairi-
salaisuuksia, hahahaa! Niinhin se eno arvelee.

BERTIL JARVINEN.
Minun mielestini on ukko oikeassa. Ja

muistahan myoskin Hilja Thurénia ... ja sitd
ihanaa ,nachspielia Kupittaan lihteelld . . .

FEEDI SUNDBLOM.

Ash! En mini nyt hinti jouda muistele-
maan ! (katselee tehtaalle) Kutsos tuonne, Bertil, eikds
hin ole suloinen?

BERTIL JARVINEN.

Elliiksé sind taas? Anna sind tyttérukan
olla ... ja pubutaan asiat ensin selviksi. Jos sing
nyt teet ukolle mieliksi, niin . ..
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FEEDI SUNDBLOM.

Minuapa kun el toistaiseksi haluta mihin-
kidin ... Ja vastahan minid kesilld kivin Kuo-
piossa . ..

BERTIL JARVINEN.

Se oli kesilld se ... pieni huvimatka vain,
mutta nythin on kysymys afdirimatkasta.

FEEDI SUNDBLOM.
(vihellellen ja ulos katsellen.)

Ole waiti! ... Elle est bien gentille, la
petite!

BERTIL JARVINEN.

Kuules, Feedi!

FEEDI SUNDBLOM.
(kuten #sken.)

Plait-i1?

BERTIL JARVINEN.
Sinun pitdisi mennd naimisiin .... sillihin
siné jo ukon valloittaisit.

FEEDI SUNDBLOM.
(nauraen.)

Ei ole vield kiiretti.
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BERTIL JARVINEN.

Muuten voi Elli kdydi sinulle vaaralliseksi.
Vai ehkd sind aiotkin naida hinet?

FEEDI SUNDBLOM.

Qui vivra, verra!

BERTIL JARVINEN.

Ja se merkitsee, etti — —?

FEEDI SUNDBLOM.

— — ettid sinun el tarvitse siitdi huolehtia.
Poikamiespd tuota olet wvield itsekin, Bertil
veljeni!

BERTIL JARVINEN.

Mitds minusta . .. koyhisti miehestd, jonka
taytyy ajatella tutkintoja ... ja viransaamista.

FEEDI SUNDBLOM.
(tehden liikkeen.)

Bah!

BERTIL JARVINEN.

Mutta sind olet toisissa oloissa, sini ...
ukko Wikholm on éverilis ... ja vanha jo...
eikd hinelld muitakaan perillisii ole.

FEEDI SUNDBLOM.
(naurahtaen.)

Qui sais?



BERTIL JARVINEN.
Mité tarkoitat?

FEEDI SUNDBLOM.

Kuuluupa hédn nuorena rakastelleen, niin
etti lempo tietid!

BERTIL JARVINEN.

Ei ainakaan laillisia ole muita kuin sini.
Ja ukon kuoltuahan joutuvat sinun haltuusi sa-
hat, tehtaat ja ruukit!

FEED] SUNDBLOM.

Siithen on vield aikoja! . . . (katselee uios) Katso-
han tuonne, Bertil!

BERTIL JARVINEN.
Eli ole lapsellinen, Feedi! Sitd paitse voi

ukko koska tahansa saada vihii lemmenkuher-
ruksistasi ja silloin on leikki kaukana.

FEEDI SUNDBLOM.
(k#tintyy piin.)

Eh bien! Oletko kuullut jotain sithen suun-
taan?

BERTIL JARVINEN.

(teeskennellen salaperiiseni.)

Ehkipi.
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FEEDI SUNDBLOM.

Nyt sind puhut suusi puhtaaksi, mies,
taikka — —

BERTIL JARVINEN.

Taikka mitd? . .. Eld hildess# rutista vekse-
lii, johon sinun huomlspalva.km on hankittava
ukon nimi! ...

FEEDI SUNDBLOM.

Sind hermostutat minua jo, Bertil!

BERTIL JARVINEN.

Anteeksi, mutta ... paperi on huomenna
lunastettava . . . Ja niinkuin tiedit, el minulla ole
siitd pennidkddn. Suostu sind vain ukon ehdo-
tukseen, niin maksaa hin pois koko vekselin.

FEEDI SUNDBLOM.

Sen hian kylla lupasi tehdi, mutta . . .

BERTIL JARVINEN.

Arvasinhan mini . . . Pélitetty siis val miti?

FEEDI SUNDBLOM.

Enki suostu kuitenkaan ... Sind vietdvi
olet tainnutkin liittoutua ukon kanssa ... ja aiot
vikiselld pakoittaa minut semmoiseen urkkijatoi-
meen, jota mind en hyviksy. Hipei, Bertil!
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BERTIL JARVINEN.

Kuules, Feedi, nyt tim# jo menee lilan
pitkalle!

FEEDI SUNDBLOM.

Mene hiiteen!

BERTIL JARVINEN.

Kylld, kunhan ensin ... Kas, siinipi tulee
jo ukkokin kotia!

PATRUUNA WIKHOLM.
(puhuu eteisestd konttoriin.)

Joko posti on viety? (tlee sisuan) Olipa se
sievoinen Geschifti, hitto vie! 100,000 m&in Sto-
relle, ettdi paukahti. Kas, herra Jirvinen, hyvii
pdivaa! Mitds uutta kuuluu?

BERTIL JARVINEN.

Kiitoksia, eipad mitaéin ... Keskustelimme vain
Feedin kanssa vihin afiareisti.

PATRUUNA WIKHOLM.

Afsdreisti? Vai niin, val niin ... sepid
hyvi, ettd siiti muistutitte. No, Feedi, joko olet
paattinyt?

GYLLENBORG.
(sisdiin.)

Tassi olisi vield erds prokura allekirjoi-

tettava?




PATRUUNA WIKHOLM.

Anna ne Feedille!

GYLLENBORG.

Niilléd olisi kiire!

FEEDI SUNDBLOM.

Pane ne sithen poydille, sanon mini! Est-
il béte? (Gyllenborg pois.)

BERTIL JARVINEN.

Olin muuten juuri poislihddssd, mutta mina
pistiyn tdalla illempana . . . (hyvastelee patruunaa)

PATRUUNA WIKHOLM.

Onhan t#dssi hiukan levotonta! Auf Wi-
dersehen!

BERTIL JARVINEN.

Feedi! (kayden 1shemmss) Tee nyt ukolle mie-
liksi, niin kdy kaikki hyvin. Hyvisti, hyvisti!

(poistun.)

FEEDI SUNDBLOM.

Ash' (pUytinsi #dressd ja ryhtyen kirjoittamaan.)

PATRUUNA WIKHOLM.

(aikoo puhautella Feedii, huomaa hinen kirjoittavan, palaa pul-
pettinsa luo, keksii siin& tuonoisen kirjeen, pistid sen laatikkoon, jonka
lukitsee, katsahtaa kelloonsa, sytyttid sikaarin, kivelee edes takaisinja
viskautuu vihdoin nojatuoliin, katsellen sanomalehteii; sitten ikki#)

No, joko sinéi olet valmis, Feedi?
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FEEDI SUNDBLOM.

En viels . ..

PATRUUNA WIKHOLM.
(lukee edelleen.)

ROSLUNDSEA.
(tulee useampaan kertaan niiaten ja pysidhtyy ovelle.)

Saisinko mini tdsd luvan puhua vdhan pat-
ruunan kans ...

PATRUUNA WIKHOLM.
(ylos katsahtaen.)

No, mitd nyt?
ROSLUNDSKA.
(silmua iskien ja salaperdiseni.)

Minulla olisi patruunalle vdhin kahden-
keskistd asiaa . ..

PATRUUNA WIKHOLM.

Soo, kukas te sitten olette ?

ROSLUNDSEA.

Roslund, se muurari-vainajahan minun
mieheni oli ... ei taida patruuna enii muistaa-
kaan?

PATRUUNA WIKHOLM.

Muistanhan miné ukko Roslundin . . .




ROSLUNDSKA.

Niin no, sen leskihin mind olen ja nyt

olisi minulla ollut vidhin ... tuota noin . . . (kat-
sahtaa Feediin.)

PATRUUNA WIKHOLM.
Schon fertig, Feedi?

FEEDI SUNDBLOM.
(tyUstiinsi,)

Noch lange nicht . . .

PATRUUNA WIKHOLM.
(tullen luo.)

No, mene sitten tuonne konttorihuoneeseen
vihiksi aikaa, kunnes dmmi on ,abgefertigt“.

FEEDI SUNDBLOM.
(nousee ylos papereinensa, kiiintyy menniksensi
ja huomaa #mméin.)

Diable l'emporte! Sehén on sama dmma,
joka — — (pujantaa konttoriin.)

PATRUUNA WIKHOLM.
(sulkee oven Feedin jilkeen.)

No, mistd se nyt on kysymys?

ROSLUNDSEA.

Jos mini tési vain alkuun piisisin ... Se
on, nihkids patruuna, vihin arkaluontoista laa-
tua . ..
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PATRUUNA WIKHOLM. [

Puhukaa vain suoraan asianne, ei tddlld ku-
kaan kuuntele. Kysymys on siis kenestd?

ROSLUNDSEA.

Tuosta Ellistd vain, joka patruunalla on
tyosa taalla fabriikisa . . .

PATRUUNA WIKHOLM.

Mitd teilld on hdnen kanssa tekemisti?

ROSLUNDSEKA.

Eipid paljo mitdén ... mutta kun se lusee-
raa meillda hyyrylld siind katupytingisa . . .

PATRUUNA WIKHOLM.

No, mitd hin on tehnyt sitten?

ROSLUNDSEKA.

Eihin se vieli ole tehnyt mitdin, mutta
(iskien silmaz) muistaahan patruuna sen Lustigin Em-
man, joka palveli tdsi patruunalla

PATRUUNA WIKHOLM.
Mitéi hdnestd? FEukkohan on kuollut jo
aikoja ?
ROSLUNDSEA.

On, on, mutta sen tyttdhin se timid Elli
kuuluu olevan . . .
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PATRUUNA WIKHOLM.

Ja uutisenako te tulette siti minulle kerto-
maan ?

ROSLUNDSEA.

Antakaahan, kun mini p#fsen asiaan. Se
on nihkids silld viisid, patruuna, ettdi se tuli
meille sieltd ,ylhadltd péin“ ... sen Annin f8l-
jysd, joka on fyllariosastolla téisd patruunan fabri-
kisa . . .

PATRUUNA WIKHOLM.

Niin, niin, mutta pirnako te tarkoitatte oi-
keastaan ?

ROSLUNDSKA.

Elkashin hatdilkd, kun mind ... niin, se
Anni on luseerannut meilli jo kolme vuotta . ..
ja se on oikein snyki ja hoyli tyttd (patrauna tekee
karsimattomia liikkeits), ON Se, Sen saapi patruuna uskoa,
kun mind sen sanon. Niin no, kiypihdn se jos-
kus tanseisa Maneesisa . . . ja kuulemasa musii-
kia Hupisaarilla, mutta snyki ja iloinen ihminen
se vain on, jota estimeeraa kuka hyvain. Niin
ettdi Annin f6ljysi se ténne tuli.

PATRUUNA WIKHOLM.
(kirsimattoméni.)

Tuo kaikki ei liilkuta minua vihiikiin,
muori parka!
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ROSLUNDSEA.

Elk#ahin hétdilks, patruuna. Niin, se An-
nihan sen meille toimitti ... ja asukootpa vain
likat yhesi, ajattelin mind, koska hdn Lustigin
Emman tyttd kerran on ... ja nittipi tuosta ni-
kyi tulleenkin, niin ettd . . . tuota noin . . . ja kun
se sitten sai paikankin patruunan tiilliruukilla,
niin ... maksaahan se e'estiin, minki toinen-
kin, ajattelin mini.

PaTRUUNA WIKHOLM.
(kuten ylli.)

No, onko hin siis jattdnyt vuokransa maksa-
matta vai piruako te tarkoitatte?
ROSLUNDSKA.

Eee, maksanuthan se kylld on . ..

PATRUUNA WIKHOLM.

No, mités te sitten paapatatte?

ROSLUNDSKA.

Enhén mind paapata ... ja kun se sitten
taas parin viikon jilkeen otettiin sortteererskaksi
tahan fabriikiin, misd Annilla on vain — — —

PATRUUNA WIKHOLM.

Lempoako te sithen asiaan sekautte? Sort-

teeraaja tehtaalla tarvitaan — ja silld hyva!
ROSLUNDSKA.

Tietysti, tietysti tarvitaan ... eikihin sii-

hen suinkaan muut kelvanneet! Ja kun patruuna




kuuluu méérinneen hiinelle palkkaakin 12 mark-
kaa viikosa, silloin kun Annilla ei ole kuin — — —

PATRUUNA WIKHOLM.
(hypisihtiien ylos.)

Hih? FEikdé minulla ole oikeus méadriti
mitkd palkat tahdon . .. omassa tehtaassani? Mi-
nihin ne maksan ... menk#i tiechenne!

ROSLUNDSEKA.

Kohtahan mind jo menen ... Mutta kun
se nyt Lustigin Emman tytts on. . . ja kun Emma
silloin tésd patruunalla palveli. .. ja kun se tisi
sen taisi saajakin, niin . ..

PATRUUNA WIKHOLM.

Mité pirun juoruja ne ovat?

ROSLUNDSEA.
(ldhentelee silmiid iskien patruunaa.)
Klaarnasihan se viimein minulle . . . ja natti
likkapa tuo onkin ... Minua se ei kylli muuten
liikuta . . . enkd mind ole nyyfiiki mitenkiin,
mutta rupiaahan siind jo vanhakin haikaileen,
ettd noin . . .kukas sinun hyyrylaisesi onkaan . . .

ja ettd' tuota ... sehin taitaakin olla parempain
ihmisten lapsia ... ja ettd iloinen mieshén se
silloin oli patruunakin, niin ettd — — — (silmaa

iskien ja tarkoituksella rykiisten.)
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PATRUUNA WIKHOLM.
(kavahtaen héinen eteensi.)

Oletko sind vallan hullu, &mmi!

ROSLUNDSEKA.
(saikihtyen.)

Hyvi isd tokkiisa!

PaTRUUNA WIEKHOLM. .

Hyvistd tahdostani mind olen hédnet teh-
taalle ottanut ... ja nyt tulee tim& vanha péi-
ton hdperd ja . . .

ROSLUNDSKA.

Vai hopers! Kuulkaas, patruuna, jos mini
vield sanon, ettd ...

PATRUUNA WIKHOLM.

Luuletko sind siis, ettd hdn minun tytténi
on, hih?

ROSLUNDSKA.

Luulen, mitid luulen ... mutta siti paitti
piti minun . ..

PATRUUNA WIKHOLM.

Hahahaa! Kursi jalkoisi, vanha hupakko,
eliki levittele hulluja juoruja, hahahaa!
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ROSLUNDSKA.

Olkoonpahan sitten kenen tahansa, sama
minulle on, mutta kun tyttorukalle nyt nayttaa
kiyvin samalla viisid, kun Emmallekin tésd
samasa talosa kivi, niin. . .

PATRUUNA WIKHOLM.

Mité perhanaa?

ROSLUNDSEA.

Ettiko valehtelen? Onhan ne silmit padsi
minullakin ... ja onhan niitd semmoisia ihmeiti
ennenki nihty, jaa-ah, sen mind sanon.

PATRUUNA WIKHOLM.

Nyt sin#, piru vie, valehtelet, amma!

ROSLUNDSEA.

Vaikka maa allani revetkéon, niin totta se
on! Ja sillihin mind tulin kysyyn, ettid jos se
poloinen lienee milldZin viisid niinkuin tihén ta-
loon kuuluva, niin . ..

PATRUUNA WIKHOLM.
Ei héin minun tyttoni ole. Vai oletko sini
padstasi vialla?
ROSLUNDSEA.

En, enkid hevilli tulekaan. Mutta vihem-
mistikin sitd jo rupiaa fundeeraan ... vaan kun
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ei niin liene, niin eipd mahtane patruuna siitd
valittdad, olipahan misi tilasa tahaan, tyttorukka.

PATRUUNA WIKHOLM.

Mitd? Onko hén siis todellakin — —?2
ROSLUNDSEA.
On, on, on ... ja nikeehédn sen jo kuka
hyvéin.

PATRUUNA WIKHOLM.

Eli helvetissd! Odotapas silminripiys!
(Menee &Hkkii korridooria mydten tehtaalle, katsahtaa sisiin ja palaa
pian takaisim) No, nyt ollaan merelld, piru vie! Na-

keehiin sen todellakin, kuka tahansa! Mutta sen
mind sanon, ettd lihtee se lunttu tdstd talosta . . .
ja vield tdlli samaisella hetkelld!

ROSLUNDSEA.

Elkadhin hitdilks, hyva patruuna, silli néh-
kiidis jos sithen olisikin syyni joku . ..

PATRUUNA WIKHOLM.
(drjusten.)

Tiehes siitd, vanha parittaja!

ROSLUNDSEKA.
(tiuskaisten vastaan.)

Oohoh, mindké parittaja ?
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PATRUUNA WIKHOLM.
(lykk#s hinet ulos.)

Her-r-r-aus mit dir, sag’ ich ! (Roslundska tuhisten ja
tiuskien pois) No, nyt ollaan merelld, lempo vie! En-
sin kakaroipi tdssd #itl ... ja sitten tulee tiénne
tdmi . .. ja alkaa saman pelin uudelleen! KEs ist
ja zum Totlachen! (viskautun sohvalle nauraen vikinsisesti)
Ilmeinen hiped koko tehtaalle! (yputen skkis yios)
Mutta ei hin ainakaan minun kattoni alla #pi-
rol, sen mini takaan!

GYLLENBORG.
(tulee sisi#n.)

Se asioitsija Maljanen on taas taalla?

PATRUUNA WIKHOLM.
(tiuskaisten.)

Mitéd lempoa hin minusta tahtoo?

GYLLENBORG.

Hién sanoo patruunan luvanneen ostaa niitd
Kurimo-yhtién osakkeita !

PATRUUNA WIKHOLM.

Osakkeita kilpailevassa yhtiossi! Onko hin
hullu? Ja sitd paitse el koko yhtigsté tule mitdan

el ainakaan tissi kaupungissa, siiti mind
vastaan.

GYLLENBORG.

Patruuna el siis osta niitd?
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PATRUUNA WIKHOLM.

En, en, en! Ja aja pellolle, se maankulkija!
(Gyllenborg hymyillen pois) Val Kurimon osakkeita! En
vaikka ilmaiseksi saisin! (julleen ovella) Feedi, hoi!

FEEDI SUNDBLOM.
(tulee levollisesti.)

No, mitd eno tdilla pauhaa? Kuuluuhan
se tuonne tehtaalle asti!

PATRUUNA WIKHOLM.

Kuulukoon, wvaikka kadulle! Mutta tiedit-
kis, Feedi, ettd tdssi on itse piru pelin sot-
kenut!

FEEDI SUNDBLOM.
(vihan epivarmana.)

No, mité tddlli taas on tapahtunut?

PATRUUNA WIKHOLM.

Taallda kavi se amma hoperd . . .

FEEDI SUNDBLOM.

Miki dmmé ?

PATRUUNA WIKHOLM.

Niithin sinid hénet... ja se immi, sanon
min#, kertol tiéssd minulle, etti tuo sama lunttu
tuolla . . .

s o R
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FEEDI SUNDBLOM.
Kuka? Elliks?

PATRUUNA WIKHOLM.

Sama letukka . . . on palkinnut meitd kaunniilla
kepposilla.

FEEDI SUNDBLOM.

Kepposilla?

PATRUUNA WIKHOLM.

No, piru vie, hin hidpgisee koko tehtaan.

FEEDI SUNDBLOM.
(epivarmana jilleen.)

Milla tavalla?

PATRUUNA WIKHOLM.

Milld tavalla? Tuo sokko ei tietysti ole huo-
mannut mitdin, vaikka nidkee hinet joka paiva.

FEEDI SUNDBLOM.

Mitid eno tarkoittaa ?

PaTruuNnA WIKHOLM.

Ammihin on, piru vie, oikeassa! Ming vil-
kasin itse tehtaalle ja nikeehin sen jo puolisok-
kokin. Mutta sinid olet viaton kuin karitsa etkd
huomaa mitéin.
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FEEDI SUNDBLOM.
Mitd? Onko hin siis — —?

PATRUUNA WIKHOLM.

Tyttshdn on siunatussa tilassa! (heittaytyy noja-
tuoliin)  UUhhuh, sentéin!

FEEDI SUNDBLOM.

No, mutta ... kuinka se olisi mahdollista?

PATRUUNA WIKHOLM.
Hsh? Vai viela sind epiilet siti? Na, ab-
warten! (menee konttoori-ovelle) Gyllenborg, kutsu sort-

teeraa.ja ténne ! (Gyllenborg konttoriin ja siitd korridoorin kautta
tehtaalle.)

FEEDI SUNDBLOM.
(sdikiihtyen.)

Mitd te nyt aiotte?

PATRUUNA WIKHOLM.
Saatpaha-n kohta itse nihda! (ottaa paperin pulpe-
tiltansa ja silmii sitd.)
GYLLENBORG.
(tulee takaisin.)

Hin tulee hetlpalkalla.' (pois konitoriin.)

PATRUUNA WIKHOLM.
(Feedille.)

Nur ein Augenblick!
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ELLL
(tulee niiaten ja pelokkaana patruunaan katsellen.)

Patruuna oli kiskenyt . . .

PATRUUNA WIKHOLM.
(Feedille.)

Na, was Sagst. du ? (Feedi kaantyy pois, patruuna antaa
Ellille eraan paperin) Vie tdmid verkmestarille! Saat
menni! (Eli niiaten pois) No, Feedi, jokos uskot?

FEEDI SUNDBLOM.
(koettaen peittid nolouttansa.)

Taidatte olla oikeassa.

PATRUUNA WIEHOLM.

Sehin on selvd kuin — — — (huomaasamassa
Feedin punastumisen) Mutta mitd timi merkitsee? Poi-
kahan sivihti punaiseksi kuin kukko! (talen 1uo)
Ahaa, sind junkkari!

FEEDI SUNDBLOM.
(sopertaen.)

Mits nyt?

PATRUUNA WIKHOLM.

Katsos tinne, Feedi!

FEEDI SUNDBLOM.
(viistellen ja alas katsoen.)

Mitéd te minusta tahdotte ?
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PATRUUNA WIKHOLM.

Eipis, lempo vie, uskalla! Kepposen tekija
on siis nytkin prokuristini! Ei, timi on jo to-

dellakin naurettavaa . . . (heittsytyy nauraen sohvalla) ha-
hahaa, bis, bis . .. da capo, da capo! ... Ja tistd
muka pitdisi tulla tehtaan tuleva isénti! . . . Kau-
niita porsaita, sanoi piru kissanpoikia! . . . No niin

... ja milloin se tapahtui?

FEED!I SUNDBLOM.

Senhin te voinette itsekin laskea.

PATRUUNA WIKHOLM.

Kesilld siis. .. Ja missi?

FEEDI SUNDBLOM.

Eh bien, tuo on jo epéhienoa ja sopimatonta
uteliaisuutta, eno!

PATRUUNA WIKHOLM.

Kas perhana sitd hienoutta! Ethin sind
vain alkone naida hintid?

FEEDI SUNDBLOM.
Luultavasti en; mutta huolen mini hanesti
ainakin pidan.
PaTruuNaA WIKHOLM.

No, siind et ehki ole niink#din viirdssi.
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FEEDI SUNDBLOM.

Ja lapsen mind adopteeraan.

PATRUUNA WIKHOLM.
Vai niin, val on se sinusta niin selvi asia.
Ja hinellek6s mind siis olen tissi ikini rehki-
nyt? Entisen pitkatytténi dpirdn dpirille! Piru
kaikkiansa!
FEEDI SUNDBLOM.
Mita? Onko Elli siis —?

PATRUUNA WIKHOLM.

Mita hopiset ?

FEEDI SUNDBLOM.

Sanoittehan juuri, ettd ... ja tddllahdn pal-
veli tosiaan silloin sisdpiikana eris Emma! . ..
Kuulkaas, eno, mini aavistan jo pahinta.

PATRUUNA WIEHOLM.

Suus kiinni, sind hivyton!

FEEDI SUNDBLOM.

Kuka tédssi hidvyttomampi lopuksi lienee?
Nyt tahdon jo minékin tietdad totuuden, eno.

PATRUUNA WIKHOLM.
Minki totuuden ?
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FEEDI SUNDBLOM.
Kuka hinen isinsi siis on?
PATRUUNA WIKHOLM.

(vaistellen.)

Mistd hitosta mind sen tietdisin ?

FEEDI SUNDBLOM.
Elk#s viistelkd! Onko hin teidin vai —?

PATRUUNA WIKHOLM.
Oletko sini hullu, Feedi?

FEEDI SUNDBLOM.
(ravistaen ukkoa.)

Onko hin teiddn, kysyn mini?

PATRUUNA WIKHOLM.
Ei, ei, el hin minun ole, usko se hyvilla!
FEEDI SUNDBLOM.

Mutta kenenkis?

PATRUUNA WIKHOLM.

No, jos sind sen niin vilttdmittd tahdot tie-

tdé, niin on hin — sen Murhaus-vainajan ty-
tér, joka istui 10 vuotta tuossa ... minua vasta-
péatd . . . No, nyt se on sanottu! Uhhuh!

FEEDI SUNDBLOM.

Jumalan kiitos, oikein tuntuu helpommalta !
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PATRUUNA WIKHOLM.

Isinsd nidkdinen hin muuten onkin. Se
Emma muutti sitten tyttdineen sinne ylimaahan
. ja ukkoparka maksoi hinelle vuotuista eli-
kettdi aivan loppuunsa saakka. Ja pian sen jil-
keen kuoli aitikin.

FEEDI SUNDBLOM.

Niin, sen mini tiedin, mutta . . .

PATRUUNA WIKHOLM.

Jonkun rehellisen talonpojan kunniallisena
aviovaimona olisi tHstd orporukasta epiilemiitti
tullut onnellinen ihminen, ja tdytyyhan sinun
tunnustaa, etti mind olen hinen hyviksensd teh-
nyt voitavani, vai mitd?

FEEDI SUNDBLOM.
Olette kylli.

PATRUUNA WIKHOLM.

Mutta kun sinid nyt tekosi kerran teit, niin
el minun auta muu kuin ajaa hinet tiehensid ja
heti paikalla!

FEEDI SUNDBLOM.
Elkidhin hitdilks, eno! . . .

PATRUUNA WIKHOLM.

Vield talla hetkelld ajan mind hénet kaik-
kien nihden tiehensd, ellet sind pdastdi minua
tistid ikivisti velvollisuudesta.
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FEEDI SUNDBLOM.

Pitdaks minun siis riistid haneltdi paikka,
jonka te vasta olette hinelle antanut?

PATRUUNA WIKHOLM.

Pitda, jos tahdot pelastaa hinet julkisesta
hapeasti.

FEEDI SUNDBLOM.

Annattepas te minulle sangen ikivin teh-
tivin . . .

PATRUUNA WIEKHOLM.

Mielesténi sopii téma tehtivi paremmin si-
nulle kuin minulle, silli sini ilmoitat sen hinelle
epdilemittd toisella tavalla kuin mini.

FEEDI SUNDBLOM.

Sen mind kylld uskon, mutta ikiviltd se

sittenkin tuntuu, sapristi!
PATRUUNA WIKHOLM.

Kaipa se oli sitd hauskempi silloin, kun . . .

FEEDI SUNDBLOM.

(drjtisten.)
Eno!
PAaTRUUNA WIKHOLM.
(kohauttaen olkapiitii.)
Pardon!

FEEDI SUNDBLOM.

Jos mind tihin suostunkin, en mind siltd
salli teidin kiayda hivyttomiksi.
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PATRUUNA WIKHOLM.

No, kunhan sen kuitenkin teet!

FEEDI SUNDBLOM.

Ette suinkaan te aikone olla lisnid vai —?

PATRUUNA WIKHOLM:

En, mind' varron tifolla (viittassistovelle), kun-
nes hin' on ,abgefertigt“. Sitten saamme 'puhua
Turun matkasta (ovena' mennessansy), joka  kuittaupi
pojan’ velkoja vastaan! (Sulkee oven'jiljessinsit)

FEEDI SUNDBLOM.
(ovella)

Mutta kuunnella te ette saa! (kiintyy kivelemsin
odestakaisin) Ah, sapristi! Oikein' hiki'otsalleni nou-
see! (kuivailee otsaansa) Tamikd tistd siis pltl tule-
man! (menee ikkunan 1o} Péuvre: petite! Onko hin
todellakin- miin tietdmitdn. vai-miks'ei hin ole pu-
hunut siité- minulle!.. . . Mutta- tiytyibén- se us-
koa! Lempo viekdon kaikki junornimmit!

PATRUUNA WIKHOLM.
(raottaa ovea.)

Feedi, pitdiks minun siis kuitenkin?

FEEDI' SUNDBLOM.
(rient#isi sulkemaan oven.)

Eij ei; ei'. . . kylli-mini, pysykid nyt'siella!

.. . (paloa takaisin) N, kaiketipa: mind keksin jonkun

Syyn ... (kenttwori-ovella): Gyllenborg, olkaapa hyvd
Ja kutsukaa vieli kerran sortteeraaja:téimme:
9



194

GYLLENBORG.
(sisélin.)

Posti lihtee tuossa paikassa, niin etté . . .

FEEDI SUNDBLOM.

Hyvi, hyvid . .. kaikkihan on jo ekspediee-
rattu! (Gyllenborg pois tehtaalle) Ja entéds jos silmini va-
lehtelivat? Eh bien, sen parempi! ... Ja juuri
nyt piti tuon kirotun #mmin tulla tinne, kun
tissd on kysymys vekseleisti ja matkoista . .. ja
kaikki raha-asiani uhkaavat menni ,4 tous les
diables !¢

GYLLENBORG.
(takaisin, mutta jittien korridoori-oven puoleksi avoimeksi.)

Hiin tulee tuossa paikassa!

FEEDI SUNDBLOM.

Mereci! (Gyllenborg konttoriin, Feedi juo lasillisen vett) Kas
niin, nythién mind olen jo rauballinen. Tulee
vain sidli sitd poloista, joka viime aikoina on kiy-
nyt yhi miellyttavimmiksi. Ja kun timd on
suoritettu, niin pitdiks minun suostua matkusta-
maan Turkuun vai ei?. ..

GYLLENBORG.
(julleen ovella.)

Taalla on erds sahantydmies, jolle oli luvattu
erotilitys. Tahtoisiko prokuristi olla niin hyvi
ja — — — minun kun tdytyy valttiméttd pos-
tiin! (pois konttoriin.)
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FEEDI SUNDBLOM.

Erds sahantyomies! Jassoo, tietysti se
puukkojunkkarimme! No, hénen tuomionsahan
mind jo kuulin, niin ettd ... se on pian tehty!
Elli saa sen aikaa odottaa! (Menee konttoriing

ELLIN AANIL
(korridoorista.)
Anni, tule sini mukaan ... minua niin ah-
distaa!
ANNIN AANI.

(samoin korridoorista.)

No, no, voinhan mini tullakin! (ovella)y Aina-
han mini asian keksin!

ELLL
(arkaillen sisiiin.)

Kah, taalli el olekaan ketéin!

ANNL
(reippaasti.)

Sitd parempi, niin ehdit vihin levihtdd?
Aivanhan sind poloinen vapiset. Onhan tuossa
tuoli, istu, Elli!

ELLL
(istuutuen.)

Anni, istu sindkin!
ANNI.

Ei, kylli mini jaksan seisoakin!
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ELLL
(surullisesti.) :
Saathan niéhdid, Anni, etti minna: kohtaa
joku' onnettomuus. Minua niin ahdistaa!

ANNL
Vield mitd ... Etkihin sini liene toissisi
erehtynyt?
Erui

Vanha patruuna naytti niin dkaiselta!’

ANRNE
Sanoihan  puukhollari, etti ,nuori patruuna
pyysi sortteeraajaa konttoriin.“
ErLL

Sanoiko hin niin?

ANNI.
Sanoi, sanoi, mutta sind olet kiynyt niin
siikkyvakm (konttorista kuulun kovempaa puhetta.)
ELLL
(sdiikihtden.)
Vanha patruunako sielld .. .2
ANNL
(kuuntelee hetken.)
Ei, sehiin on Mattilan Jannen #ini! Kau-
pungilla ei hiéntd ole koko syksynd nikynyt.
ELLL
Salmen sahalla hin kuuluu tyossd olleen.
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ANNL

Ja Kauntisten Marin kanssa hin kaupat
purki.

ELrL

Matleena hinelle 'parhaiten sopisi.

ANNI.

Matleena? Se hihhuli! Johan sind nyt
hassuttelet.

ELLIL

Hin on niin vakava ja hyvi ihminen.

ANNIL

Ei se ole sanottu, etti vakava aina vaka-
valle soveltuu. (oven luona) Mitd? Janneko aikoo
merille ?

ELLL
Merille?

ANNL

Vieli ensi yond ... norjalaisen kuunarin
mukana! (ittonee ovelle) Jittad tydnsi sahallaja lih-
tee merille, se hopers! Kuules, Elli, jotain teidin
vilillinne sind iltana siis tapahtui? . ..
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ELLI.
(hym&htien.)

Kaikki sinua huvittaakin, hupakko!

ANNI

Taytistikos varten ihmiselle dly on annettu?
... Ja timd kun muka oli nukkuvinaan umpi-
hupussa, kon mind koteusin . . . eiké virka mitiéin,
vaikka mind jo silld pussillakin 15in sinua!

ELLL
Minua niin visytti, Anni kulta!

ANNL

Visytti! Aina sinua visyttdi. Ja toisena
paivind muututaan sitten niin salaperdiseksi . . .

ELLL
Salaperiiseksi?

ANNL

Ja harvapuheiseksi . . .

ELLL
Ole vaiti!
ANNL
Eikd Jannesta suvaita puhuttavankaan.
Siispd hin oli sinua kosinut ja — saanut ruk-

kaset!
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ELLL

Itsehidn sind taidat olla Janneen rakastu-
nut!

ANNL
Mokomaankin jors-Jukkaan? Vaikka ku-
kapa tietdisi, jos hin timmoisesti heilakasta huo-
lisi! Mutta han viistelee minua ... Ja minki
vuoksi héin nyt merille lihtee, se jurrottaja!

ELLL
(nauraen.)

Sinun vuoksesi tietysti, hupakko!

ANNL
Kas niin, nythin sind jo naurat! Ja mel-
keéinpd entiselld #dnelldsi. Silloin el ole hitdd
mitadn. Mutta tieditkos, Elli, mind pidédn hi-
nestd todellakin . .. ja tunnenhan mini hinet jo
tuon kokoisesta paitaressusta asti! Mutta arvaa-
pas, miksi mind hénestd tykkiin?

ELLI

No miksi?

ANNIL
Siksi ettd hén on niitd, joihin mielelldéin
luottaa ja jotka eivit hevilli muutu. Mutta st! . . .
n_yi] hin tulee. (Elli nousee ylos, Anni vetiytyy ihan ovelle.)
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FEEDI SUNDBLOM.

(avaa oven, mutta puhuu konttorihuoneeseen.)

Tietysti saa hdn palkkansa tihin paividn
astl! (huomaa Amnin) Eh bien, mitiis teilli on asiaa?

ANNIL
(nijaten,)

Minun piti vain kysymén saanko-mina lisé-
tyostd eri palkan?

FEEDI SUNDBLOM.
(hajamielisenii.)

Tietysti saatte!

ANNI.

Paljo kiitoksia! (katsahtaa Elliin, niiaa syviilin ja pois-
tun korridooriovesta Ellin hymyilless4.)

FEEDI SUNDBLOM.
‘(huomaa sanoneensa viiirin,)

‘Mité mind sanoinkaan? TUrakallahan te nyt?
Miné olen vihin hermostunut tin#in. Mais
cest égall Tilitys muutaman sdhantytmiehen
kanssa . . .

ELLL
(hiljaa.)

Mini tunsin ddnestd, kuka se oli.

FEEDI /SUNDBLOM.
Kas wain, te kuuntelitte tiddlla? No niin,
se oli sama mies, joka silloin twrmeéli Juhannus-
illomme . . . sielld niemelld . . .
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Brt.
(verkalleen.)

Mattilan Janne!

FEED! SUNDBLOM.

‘Sind sanoit sen niin sddlivisti, Blli.

EvLLI.

Hén on niin yksindinen, Jannerukka!

FEEDI SUNDBLOM.

Niin, niin ... Siispid hén ei sinulle sen li-
heisempi ole kuin wanha tuttava. No niin, Elli,
tulepas nyt tinne! ... Mutta sindhin niytit ko-
vin kalpealta ja visyneelti?

ELLL
(hymyillen sydémmellisesti.)

Niytanks ?

FEEDI SUNDBLOM.
Niaytit kylld. Etkd sind enidd ole niin iloi-
nenkaan kuin ennen olit.
ELLL
(viikindiselld ilolla.)

Olenhan miné iloinen.

Etpés . . . tuo on vain teeskentelyi. Aine-
sikin on paljo surullisempi, sen olen mini jo ai-
koja huomannut.
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ELLL
(omituisella tarkoituksella.)

Minki?
FEEDI SUNDBLOM.
Olemmehan me yhtd hyvid ystivid kuin en-
nenkin, Elli?
ELLL

Olemme.

FEEDI SUNDBLOM.

Sitdhdn mindkin . . . Ja miks’emme sitd endd
olisi? Mutta sind ndytit nytkin niin aralta, Ell,
ja vaihdat virid, kun mind vain lahestyn. Puhu
nyt suoraan minulle, Elli . .. ja sano miké sinua
vaivaa. Sind olet varmaankin sairas val mitd?

ELLL

Ehki olen, en oikein tiedi.. .

FEEDI SUNDBLOM.
Kas niin, nietkos, sind olet heikko ja vésy-
nyt, sind tarvitset rauhaa ja lepoa eikd totta?
ELLL
Niin, ehkd se tekisi hyvéi.

FEEDI SUNDBLOM.

Kuules, Elli, mind aavistan jotakin . . . kat-
sopas minua silmiin, Elli! Onko se totta, ettd
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ELLL
(hiljaa.)

FEEDI SUNDBLOM.

Se on siis totta! Mais c'est trop curieux!
(peittii kasvot kiisiinsi ja istuu kotvan Hinetdnni lynkimyksilllinss.)

ELLL
(vaiti-olon jilkeen.)

Suutuitteko te minuun?

FEEDI SUNDBLOM.
(nostaen pHiinsi.)

Bientdt pére alors! Suutuinko? Siitikd,
ettd . . . el, kuinka sini voit luullakaan, etti miné
sellaisesta? . . . Tuntuu vain niin omituiselta tie-
td4, ettd mind jo muutamain kuukausien kulut-
tua! ... Ce’st trop curieux! Mutta sind olet to-
dellakin heikko ja vasynyt, Elli . . . ja sen vuoksi
tdytyy sinun jiattdd tydsi tehtaalla, ymmarratkos?
Sinun taytyy levihtia ja ...

ELLL

Kylld, jos te niin tahdotte . . .

FEEDI SUNDBLOM.

Te? Miksi sind aina vain teitittelet minua ?

Olemmehan me kahden kesken . . . eiki taalla kuo-
kaan kuule meits. (tarkastaa ovet) Kas niin, toistai-
seksi jidt sind siis pois tehtaalta ... sini pyysit

eroa sairauden tihden, ymmarritkt? Eliki ollen-
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kaan mistdin huolehdi . .. (muistaa akkis jotakin) Kt
que faire demain? (miettii hetken) Eh bien, le vieux
payera! Niin, nietkos Elli, minun tiytyy ehka
pian matkustaa pois . . .

IELLL
(osanotolla.)

Taytyyko teiddn pois? Minne?

FEEDI SUNDBLOM.

Jonnekin ... joksikin aikaa ... tehtaan
asioissa, ymmirrdtkds? ... Meilli on vihin ki-
reat ajat tdtd nykyd ... kun tailla on tekeilld
uusi yhtio. Ja siti paitse on minulla itsellinikin
pienid vastoinkdymisid . .. ja ikdvyyksid . . . vel-
koja . .. ja muita huolia. ..

ELLL
(kuten ylli:)

Huoliako?

FEEDI SUNDBLOM.

Niin, mutta ... kylld mind niisti pian sel-
viydyn ... Ja kaikessa tapauksissa pidin mini
huolen sinusta . ..

ELLL
(hellasti.)
Feedi, en mini mitiéin tarvitse.
FEEDI ‘SUNDBLOM.
(loisemmin,)
No, mythéin sind jo saneit minua Feediksi.
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ELLL
(kuten ylli ja hymyillen.)

Sanoinko ?
FEEDI SUNDBLOM.
(vetdien ‘Ellit lihemmus.)
Tieditkos, Elli, minulla on tosiaankin vi-
hin tukalat ajat titd nykya?

‘ELLL
(huolestuneesti.)
Onko?
FEEDI ‘SUNDBLOM.
On, mutta ... ne ovat pian ohitse eikd si-

nun niistid kirsii tarvitse.
ELLL
(iloisesti.)

Feedi, voinhan mind ansaita ompeluksilla.

FEEDI SUNDBLOM:

Ompeluksilla! Blle -est ravissante! Annas,
kun suutelen sinua, Elli! (suntelee) Mutta jos niin
kivisi, ettdi minun jo huomenna tiytyy matkus-
taa pois, miin . ..

ELLL

Joko huomenna?

FEEDI SUNDBLOM.

Viimeinen laiva lihtee huomenna, nietkos.
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ELLL
Feedi!

FEEDI SUNDBLOM.

Mutta tulenhan ming sieltd takaisin . . . ehki
jo jouluksi ... tal p#dsidiseksi tal ainakin ensi
avovedella! Elle pleure, pauvre petite! Kas
niin, Ell, eld nyt itke ... Hra Jéirvinen on lu-
vannut antaa tietoja sinusta ... Enoni vartoo
tuolla vierushuoneessa . ..

ELLL
(hiljaa ja alistuvasti.)

Kylli mind jo menen!

FEEDI SUNDBLOM.

Jarvinen on paras ystdvini ... hdnen puo-
leensa voit kadntyd, jos ...

ELLL
(nyyhkien.)

En mini mitidin tarvitse . . .

FEEDI SUNDBLOM.

Eld nyt itke, lapsirukka ... Mutta nyt tay-
tyy minun sanoa sinulle jadhyviiset . . . siné olet
heikko, ymmarratkos, ja jaat siis huomisesta ko-
tiin, Elli!

ELLI.

K_yllé'\ §hA
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FEEDI SUNDBLOM.

No, hyvisti, Elli! (Rattelevat. Eli yrittss menns) Flli!

BriL
Feed1! (syleileviit, jonka jilkeen Elli verkalleen poistuu kor-
ridooriovesta.)
FEEDI SUNDBLOM.
(katsoo kauvan hiinen jilkeensi.)

Hiin on viehittivin alistuvainen, Elli rukka!
(paussi) Ja muutamien kuukausien kuluttua olen
mind siis — isd! Mutta pois minun sittenkin tay-
tyy ... (pyyhkii otsaansa) Tésséi el auta muu kuin
suostua!

PATRUUNA WIKHOLM.
(avaa oven ja jii& kynnykselle.)

No, Feedi?

FEEDI SUNDBLOM.

Mini matkustan jo huomenaamulla!

Esirippu)

Q5



VIIDES NAYTOS.

Yksinkertaisesti, mutta siististi kalustettu huone. Vasemmalla
kaksi akkunaa, joiden viililli sohva, piytd ja tuolia; samalla puolen nur-
kassa klaffukaappi, jolla pieni shatullipeili, muotokuvia, pari pienti
vaasia y. m. Perilli ovi ulos, oikeanpuolisessa nurkassa uuni. Oikealla
lihelld uunia, ovi sisihuoneeseen; alempana sinky pitkin niyttimos,
seindisti ulos ‘vedettynit; séingyn luona pulloilla tiytetty poyti ja loitom-

pana lapsenkehto.
ELLI lepil siingyss#, kasvot katsomoa kohti ja klisivarret pilin
ympiri kierrettynd; ROSLUNDSEA ‘puihaa kehdon ##ressi.

ELLL
(itseksensii;)

Sind olet heikko ja visynyt, sanoi Feedi
silloin ... ja niinhéin se tohtorikin eilen sanoi!
... Ne tarkoittivat siis, etti ... Roslundska,
nostakaapa se kehto tinne, ettd saan nihdid hi-
166

ROSLUNDSEA.

Kylld mind, odotahan vihin! (jurjestelee kehtoa
ja nostaa sen sitten singyn pasdylle) Kas niin, kunhan Mat-
leena tuopi sille myssyn ja uuden koltun, niin
niyttid se pikku patruumalta!

ELLL
(katsoen kotvan kehdossa lepiliviid.)

Voi Feedi rukkaa, kuinka hinti visyttda!
. . . Mutta isédnsi nidkdinenhin hin on?
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ROSLUNDSEA.

Tietysti on :héin mnoren patrnunan niksdinen
. ... ja nukkna hin jaksaa! Ei tilla mitdsin hitad
ole ... poika riski kuin mikékin!

‘BLLI

Hyvipi olisi, kun ‘tervenni pysyisi!

ROSLUNDSKA.

No, jos ‘timmdinen pampukka ei tervenni
pysyne, niin jopa tdsd sitte ihmeisd ollaan'!

ELLIL
Tailli on niin ‘kuuma ... minua nim kovin
hiostaa.
ROSLUNDSEA.

Ulkona on jo niin leuto ja klaari kevit-
ilma, ettd tuota ... jokohan mind vedidn gardii-
nit sivulle?. ..

ELLL
Vetikad . . . ja avatkaa hiukan tuota perim-
miistd akkunaa!
‘ROSLUNDSKA.

Kunhan vain ei draagi kavisi?

ELLL
Raolleen wain . .. wvahiksi aikaa.
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ROSLUNDSEA.

Kylli mind sittenkin ensin tuon poloisen
tekkaan! (peittelee lapsen ja avaa sitten hiukan takimmaista ikkunaa.)

ELLL
(syviilin hengittiien.)

Ah, kuinka se tuntun vilpoiselta!

ROSLUNDSEA.
Kun ei vain pikku Feedi draagista pahaa
tykkaisi?
ELLL

Hyviidhin se raitis ilma hénellekin tehnee!
Thme kuinka minua yhéd raukaisee!

ROSLUNDSEA.
Nuku, lapsikulta!

ELLL

Kivittekos te pastori Westerlundia pyyta-
massi ?

ROSLUNDSEA.

Enhéin mind padise mihinkéién, Ellirukka!
Mutta Anni lupasi kdyda hinen puheillansa.

ELLL

Teidén olisi pitinyt sanoa Annille, ettd hin
pyytiisi pastorin ténne hetipaikalla . . . mini kun
olen niin heikko, enki tiedd milloin 1ihto tulee?
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ROSLUNDSEA.

Fyy, Elli, kuinka sini tuolla viisii puhut!
Poikahan on riski kuin mikékin . . .

ELLL

Niin mutta mini olen niin heikko ja visy-
nyt . . .

ROSLUNDSEA.

Mitg viela! ... Inbillinkid se on kaikki . ..
el muuta ... Matleenalle mind muuten jo toimi-
tin sanan sen paketin eltarin mukana ... ja sit-
ten lupasi se Neelmannin talonmies tulla, joka
ditivainajasi hyvin tuntee, ja tdmdn talon nuori
isintéd, joka sanol tuovansa putelin franskt viinii.

ELLL

Hyvi, hyvi, en mini jaksa ajatella!

ROSLUNDSEA.

Ole sini, huoletta, poloinen! ... Susiteetin
Fiiulta lainasin mind uuden kaffeserviisin ja spits-
klasit . . . Odotahan, kun mini otan framille sne-
kan j& sokkerskoolin . . . (menee klaffulle ja tulee samalla
ulos katsahtaneeksi) Herrajesta, tohtori tulee!

ELLL

Antaa tulla! (Roslundska siistii viels huonetta ja niiaa
syviiiin tohtori Dahlstromille, joka kohta astuun sisaiin.)
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ToHTORI DAHLSTROM.

Hyvé ilta, matami Roslund! Noo, kninkas
taalld potilas jaksaa? (Roslundska vain niiaa; tohtori singyn
on) Hyvi ilta, yhd vain heikko ja visynyt vai—?

EBLL

Niinhén ‘te ‘eilen sanoitte . . .

ToHTORI DAHLSTROM.
(koettaen waltasuonta.)

Kuumetta! . ... Entisti enemmin! katselee laak-
keiti ja kadntyy sitten Roslundskan puoleen) Onko hin nautti-
nut ladkkeitd téndin?

ROSLUNDSKA.
(néhtivisti valehdellen.)

Juu, herra tohtori, kylld mini olen antanut!

ToHTORI -DAHLSTROM.

Eiko 'hém ole kipuja valittanut?

ROSLUNDSEA.
Ei, vaan nukkunut hin on koko piivin,
herra tohtori.
TonToRI DAHLSTEOM.

Jahah, no, sehén on hyvi. . . ja tuota noin
. .. (kaintyy Ellin puoleen) unta te siis olette saanut?

Eron
(hiljaa.)

Kylli.
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ToHTORI DAHLSTROM.
(katsahtaen kehtoon.)

Ja poika on tietysti terve?

ROSLUNDSEKA.

Tervehiin' se' on; tahtooko Herra tohtori, ettd
minid . . .

ToHTORI DAHLSTROM.

Ei, ei, antakaa hinen nukkua vain! Mutta
(Elliin taas kitintyen) ehkii mind kuuntelen; kuinka hen-
gityksen laita on? Sallitteko?

ELLL
(hiljaa.)

Kylli.

ToHTORI DAHLSTROM.
(avaten rinnan ja kunnellen hetkisen.)

Hengitys on sd@nnéllinen.. . . mutta pitdkid
vain t#dlli ilma puhtaana niinkuin.nytkin. Nyt-
hin on jo kevit ... ja meri liike on jo alkanut
. . . (katsoen Elis silmiin) Norjalaisia laivoja oli jo sal-
meen odoteltu! Kas niin, nukkukaa nyt vain, niin
niiette Kauniita unia ... Huomenna pistiyn mini

taalla jilleen ... Hyvisti, matami Roslund! (mence
nopeasti pois Roslundskan' syvilii' niiatessa.)

ELLL
(itseksensit))

Kauniita unia, sanoi hin!



214
ROSLUNDSEA.
(on sulkenut oven ja palaa Ellin Iuo.)

Ethén sinid kuitenkaan taida niistd tropeista
viilittaa ?

ELLL

En ... mutta alkaa jo tuntua liian vilpoi-
salta. (Roslundska menee sulkemaan akkunan) Minua niin vi-
Sytt?:i.i . . . (huokaisee syviin.)

ROSLUNDSEA.
Mitd siné taas huokailet, lapsikulta?

ELLL
Roslundska!
ROSLUNDSEA.
No!
ELLL,

Minid en mahtane kauvan elii endii! Minua
niin nukuttaa! . ..

ROSLUNDSKA.

Nuku, lapskulta, nuku . .. elikd puhu niin
kamalia! ... Mini nostan tuon kehdon vihin
etemmiksi. (nostaa kehdon edemmiis ja puuhaa sen Hiiressi. Pitkil
paussi; hiljaa) Hikd kuulu niitid kummejakaan b L ja.
se Matleenakin, joka lupasi tuoda myssyn ja kol-
tun tullesaan! . .. (katselee ymphrilleen ja huomaa tuolilla
sohvan luona vaatteita) Sii nu, siinihiin ovat vield por-
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mestarinnan ompeluksetkin, vaikka Anni lupasi
ne ottaa foljyysi . ..

4 MATLEENA.
(tulee hiljaa)

Hyvia iltapdivad, Roslundska!

ROSLUNDSEA.
(samoin hiljaa,)

Go' afton, go’ afton! Paatisako se Matleena
tuli vai paketisa?

MATLEENA.

Laivalla minid Tervahovin rannasta tulin . . .
Retilld jo laivoja lastasi ja uusia odottivat.

ROSLUNDSEA.

Tailla me odottelemme pastoria.

MATLEENA.

Siis taallid kohta saadaan ristidisid. Elli taitaa
vain nukkua? (menee oven luo tuolille jittimisins# koria nouta-
maan.)

ROSLUNDSEA.

Valveilla se vasta tdsd oli, vaan sanoi niin
visyttivin.

MATLEENA.

Jokos pojalle nimi on médritty?
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ROSLUNDSEA.

Feediksi kuuluu ristittévin .. .

MATLEENA:

Vai Feediksi, tietddpi sen. (ottaen korista lapsen
myssyn ja koltun) T'#&s# toin miné pikKu Feedille mys-
syn ja koltun, jotka ristidisiksi lupasin!

ROSLUNDSEKA.

Kiitoksia, paljo’ kiitoksia'. . . Ellin puolesta!

Annihan se lupasi kapalovyon tuoda.. . .
MATLEENA.

Ja kummithan. teilli jo-on?

ROSLUNDSEA!
Lupausihan se talon nuori iséinti ja Neel-
mannin talonmies . ... kaiketipa ne tulevat!
MATLEENA.

No, ja Roslundska se moi talonsa!

ROSLUNDSEA.

Mbinhén miné; kun se-grannin pappa:osti. ..
sen pahasen ... Ja tisihiin me nyt asutaan hyy-
rylld . . . ihan Susiteetin luona . .. me Ellin kanssa
tisd huoneesa ja Anni tuosa vieruskamarisa ...
Tanédpd: se lupasi tulla® vihin' aikaisempaan fap-
riikilta . . .

ANNI
(tulee-reippaana.)

Katsokaapas- tinne, Roslundska!
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ROSLUNDSEA.
Eli Anni kulta lasta heriti!

MATLEENA.
(nytkiten tervehdykseksi.)

Ja Ellikin nukkuu!

ANNIL

Vai nukkuu se yhi! No, puhutaan sitten
hiljempaa. Téssd minid nyt toin niin nitin kapalo-
vydn . .. ja sukat hin minulta my8skin saapi, se
palleroinen.

ROSLUNDSEA.
Onpa kylld natti, eikos olekin?
ANNIL
(katsellen Matleenan tuomisia.)

Matleenakos nimi toi?

ROSLUNDSKA.

Kumminlahjaa! No, mitds pastori sanoi?

ANNIL
Vastusteli, vastusteli tietysti, etti ,tuokaa
lapsi ténne“, mutta mindpéd valehdella livahutin,
etti se kuului olevan niin heikko, ettd jo hiiti-
kastetta olivat ajatelleet.

ROSLUNDSEA.
Sindpd vasta mnokkela olit. Ja sittenkd
myontyi?
10
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ANNL

Mietti vahdn ja lupasi lopulta pistiytya
tinne iltakirkkoon mennessiin.

ROSLUNDSEA.
No sepé hyvi, ett'en mind tési ole turhaan
oornannut.
ANNL
Arvatkaapas, Roslundska, miti verkmestari
tiesi?
ROSLUNDSEA.

No? Mutta ,vinta lite*! (katsoo nukkuuko Elli)
Puhuhan hiljaa, ettei Elli herii!

ANNL

Vanha patruuna oli sanonut luopuvansa koko
wKullervon“ iséinnyydesti . ..

ROSLUNDSKA.
QOohoh!

ANNI.

Niin ja nuori patruuna on ostanut koko tu-
pakkatehtaan uudelle puulaakille . .. ja nyt tulee
vapriiki laajennettavaksi, sanoi verkmestari.

ROSLUNDSEA.
Soo-oh!
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MATLEENA.

Turussako se nuori patruuna on?

ANNL
Turussa . . . Ensi avovedelld oli kirjoittanut
koteutuvansa, sanoi verkmesteri.
ROSLUNDSEA.

No sittenhdn voi nuori patruuna olla taalld
koska tahansa, kun Matleena tési vasta tiesi, ettd
retillé oli jo laivoja lastaamasa.

ANNI.
(kehdon luona.)

Saapipa n#éhdd mitd hin pojastansa sanoo.
En, totta vie, olisi uskonut, etti se semmoinen
velikulta oli . .. mutta Feedi herrallehan se aina-
kin on? Ja johan mini sitd arvailinkin!
ROSLUNDSEA.
Vai jo sinikin arvailit!
MATLEENA.
(ivallisesti,)
Mattilan Jannellehan se Anni sen luuli
olevan!
ANNL

Enhin mind alussa uskaltanut toki epiilli-

kidn, ettdi nuorl patruuna ... mutta semmoisia
ne ovat ... Ja vihin ajan peristi ei vilitetd
endd mitiiin koko asiasta ... (kehdon luona) Aitiinsd

taitaa tuokin poloinen saada turvautua!



220

! MATLEENA.
Niinkd luulet?

ANNI,

Niinhdan nuo sielli vapriikilla ovat juorun-
neet, ettdi muuatta Turun rookindipa kuunluun jo
riiailevan! (Eli liikahtaa.)

ROSLUNDSEA.
(hiljaa.)

Ela heratd Elli rukkaa! Hitdaa hénelld ei
muuten ole suinkaan. Rahaakin ovat herras-
sootinki Jirvisen kautta tarjonneet, mutta eihin
se kirsi siitd puhuttavankaan.

MATLEENA.

Oikeassa hin siini minunkin mielestini on.

ANNTL.

Onhan se niinkin, vaikka mihink# siti ra-
hattakaan! Ja kun sitd paitse on makuulla ja
heikko, niin . . . oikein kévi siiliksi, etti se hy-
vin paikkansa menetti!

MATLEENA.

Annillehan se kuuluu joutuneen!

ANNL
Kiypiké kateeksesi?

2w il

T e P W A T
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RoOSLUNDSEA.

Tienasihan se Elli saman ompeluksillakin.
Mutta tuohonpa sind unohdit pormestarinnan om-
pelukset, Anni.

ANNL

Ka, eivitkids tosiaankin jadneet tinne. Mutta
voinhan mind juoksuttaa ne sinne, vaikka pai-
kalla.

ROSLUNDSEKA.

Ja nykiise samalla siti Neelmannin talon-
miestd, mutta joudu pian takaisin!

ANNL
Kylli mind ... enkd kaukaista viivy-
kadn! (pois)
ROSLUNDSEA.

Riski tytto tuo Anni!

MATLEENA.

On kylld, vaikka vahin kevytluontoinen.

ROSLUNDSEA.

Niin no, Matleena on toista sorttia (lihennel-
len ja silmsy iskien) Vaikka kertovathan ne Matleenan-
kin ennen vanhaan olleen iloluontoisemman (Mat-
leena ei ole kuulevinaan, vaan katselee toisaalle) vai joutav‘_'lako
lienee tuo Susiteetin Fiiu puhunut . ..
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MATLEENA.

Ettiis tekin viitsitte juoruja kuunnella, vanha
ihminen.

ROSLUNDSEA.

Kah, korvathan ne on vanhallakin ... ja
tunnenhan minid herrain tavat ...

MATLEENA.
Minua ne eivat liikuta . . . Enké mind tahdo

ihmisten juoruja kuulla. Oikeastaan minun pi-
tiisi vield pistdytyi kaupungilla ennenkuin . . .

ROSLUNDSKA.

Elkid toki joutavasta suuttuko? Mind kun
juuri ajattelin pyytda Matleenaa kattoon lasta
siksi aikaa, etti saisin kaffen tulelle ennenkuin
pastori tulee.

MATLEENA.

No, kunhan ette joutavoi ettekd kauvan
viivy . ..

ROSLUNDSKA.
Enhin mind muuta kuin ... (ulos oikeanpuoli-
sesta ovesta.)
ELLL

(4#nnihtasd jotakin unissansa.)

MATLEENA.

Nyt hén heritti Elli raukan!
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ELLL
(silmifinsi raotellen.)

Anniko se on?

MATLEENA.

Mins se olen, Ell.

ELLL

Vai sind se olet, Matleena! Eikd pastoria
vield kuulu?

MATLEENA.

Ei, vaan ennen iltakirkkoa oli luvannut
tulla.

ELLL
(haukotellen ja syvilin huo’aten.)

Et usko, Matleena, millaista unta mini néin.

MATLEENA.

No?

ELLL

Oli aivan kuin olisin seilannut aavalla me-

relli ... ja joutunut ihan outoon maahan ...
jossakin kaukana, en tiedd, missi . .. Mutta ilma
oli sielld niin limmin ja suloinen ... ja kauniit
palmupuut huojuivat paini pailld . .. ja kukka-
set tuoksuivat niin hyviltd . . . ja ihmiset hymyi-
livat minulle niin ystivillisesti . . . Ja tiedétkos

Matleena miti?
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MATLEENA.

Enhin mind sinun uniasi voi tietdd, Elli
kulta. Kaipasitko ehki pikku poikaasi vai?

Erur
En ... ja sitihin minid juuri ibmettelen.
Minun oli niin hyvd olla, ettd vallan unohdin
tuon poloisen.
MATLEENA.

Sepéd ihmeellisté!

ELLL

Eikts ollut? ... Ja sitten tuli Mattilan
Janne minua vastaan niin ahavoittuneena ja ys-
tiavillisend ja sanoi: Elli, mind en ole munttunut!

MATLEENA.

Ja sithenkd sind herisit!

ELLL

Siihen . . . aioin juuri vastata jotain, kun . . .
heriésin omasta dinestini. (ymyilen) Fikos se ollut
lapsellista, Matleena ?

MATLEENA.

Kaunis unihan tuo oli! (kiintyy poispiin.)

ELLL

Oliko se sinustakin kaunista? (Matleena ei vas-
taa ; vali-aika) Kuules, Matleena, ethiin sini vain ole —?
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MATLEENA.
(yh# poispiin.)

Eli joutavia arvaile!

ELLL

Mutta miksikis sind kddnnyt pois? Oletko
sini mustasukkainen minulle unen vuoksi? (Mat-
leena naurahtas) Sehiin oli vain unta, Matleena.

MATLEENA.

Tietysti oli se unta! (tulee hymyillen Ellin luo ja kat-
soo hints silmiin) Kas niin, nuku nyt uudelleen, Elli,
niin niet unellesi jatkoa!

ELLL
(sulkee hetkeksi silminsi.)

En mini saa aina unta, vaikka muuten olen
heikko ja vasynyt ... Niin, tohtori sanoi, ettd
olen visynyt ja heikko ... Enki mini ehka kau-
van elikiin . . .

MATLEENA.
Ela toki joutavia houraile. Nythin on jo

kevit ... merikin on jo auki... ja pian palaa
nuori patruuna jilleen kotia.

ELLL

(muuttaen dlinensi.)
Feedi niin! ... Ei hin minua kuitenkaan
enii muistele!
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MATLEENA.

Kuuluuhan herassgdtinki Jidrvinen usein
kyselleen sinusta nuoren patruuna puolesta . ..

ROSLUNDSKA.
(palaten takaisin.)

Sisso, nyt minulla on kohta ristidis-kaffe
valmista! Vai jo se heriisi Ellikin! Kello on jo
/57 ... minipi otan Fiiun uuden serviisin fra-
mille, niin saapi Matleenakin néhdi . . . (Menee kiat-
fulle, avaa sen ja ottaa esille kahvekojeet) Tulkaa,pas Matleena
ka,tt-oon! (Matleena luo ja Roslundska niyttelee kerma-astiaa akku-
naa vasten) Hikos ole nitth vai —?

MATLEENA.

On kylld ... Mutta kukas tuossa vaunuilla
ajaa?
ROSLUNDSEA.
Herrejeemine, patruunan vaunuthan ne oli

. Sehdn oli tuota ... Elli, kuule, se oli nuori
patruuna!

ELLL
Ah!
ROSLUNDSEA.

Totta tosiaan, nuorl patruuna se oli ... tu-
lee ristidisiin kuin kutsuttu!

MATLEENA.
(hilliten Roslundskaa.)

Mutta kukahan mahtoi olla se nuori ré6kini,
joka hinelld oli vierelldéin ?
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ROSLUNDSEA.

Niin, tosiaankin ... Siitdi minid pian otan
selvan. (pujahtaa ulos.)

MATLEENA.
(hiljaa.)

Elli! Hén ei tullut yksin . . .

ELLL
(Joka jo on noussut Iynkéimyksillensi, vaipuu takaisin.)

Minua niin visyttda . . .

MATLEENA.
(hiljaa.)

Olisiko ollut parempi, jos ei hin olisi vield
tullutkaan ?

ELLL
(samoin.)

Olisi.

(Vitli-aika.)

MATLEENA.
(syrjain.)

Ja jos hin nyt tulikin morsiamensa kanssa ?

ROSLUNDSEA.
(avaten oven.)

Herassottinki on hyvd ja kiypi sisdin
vain . .. Kylli hin valveilla on!
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BERTIL JARVINEN.
(astuu vihin oudostellen sisi#in.)

Enhin mind hiirinne ketdéin . . . Minun piti
vain kysymé#n, kuinka td#lldi nuori #iti voi ...
(nyokkid Matleenalle.)

ROSLUNDSEA.

Kiitoksia kysymistd, herassostinki, kylld
hin hyvin jaksaa ja poikakin on terve ja lihava
kuin ... ehk#d herassodtinkii haluttaa nihdi
h#ntd (menee kehdon Iuo ja aikoo nostaa peitettd.)

BERTIL JARVINEN.

Antakaa olla, hiin voi heriti . . . (Matleenaan kat-
sahtaen ja sitten Ellin) Nukkuuko hidn?

MATLEENA.
Ei, kylld hin hereilli on.
ROSLUNDSEA.
(Ellin luo.)

Elli kuule, herasséotinki Jéirvinen tahtoo
sinua puhutella.

BERTIL JARVINEN.
(antaa Ammille jotakin.)

Miné tahtoisin puhutella hinti kahden-
kesken!

ROSLUNDSEA.
(niiaten.)

Kost’ Jumala! (outas tnolin) Tisd olisi tuoli
herassootingille! (Matieenale) Kiy sind, Matleena,
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tasi likipaakarisa, mind pistdyn lainaamasa Fiiulta
leipéi.korin! (Meneviit ulos.)

BERTIL JARVINEN.
(katsahtaa hiinen jilkeensi ja istuutun.)

Noo, kuinka te nyt siis voitte?

ELLL

Kiitoksia, tohtori sanoi, etti mini olen
heikko ja visynyt. ..

BERTIL JARVINEN.
Vai sanoi hin niin. Tohtori Dahlstromko
teitd on hoitanut?
ELLI.
Niin.
BERTIL JARVINEN.

Ja kuinkas te itse arvelette?

ELLL

Mitdpid minusta ... kunhan poika jaa!

BERTIL JARVINEN.

Kuinka te niin voitte sanoa?

ELLIL

Mini olen niin visynyt ja. ..



BERTIL JARVINEN.

Noo, mutta muutaman viikon kuluttuahan te
jo voitte olla terve.

ELLL

Tuskinpa mini enii paranen!

BERTIL JARVINEN.

Tuohan kuuluu vallan pelottavalta! Mnutta
mitd joutavia? ... tietysti te paranette ... Muu-
ten tulin mind vanhan patruunan puolesta . .. ja
pyydin saada jittdd teille (ottaa lompakkonsa esille) . . .

BELLL
(kiihkedisti.)

Ei, ei, ei, mini en tarvitse mit#in.

BERTIL JARVINEN.
No, mutta . ..

ELLL

Minsi en tahdo enkd tarvitse mitéén.

BERTIL JARVINEN.
Se olisi ollut vain ristidislahja pikkupojal-
lenne . . .
ELLL

Ei hinkiddn vieli ole mitiin wvailla.
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BERTIL JARVINEN.

No, vikisin mind en vol tyrkyttdi! (syrjuan)
Toimittakoon sitten Feedi itse témin tehtivin!
(aneen lyhyen vaitiolon julkeen) Niin, sitd paitse piti mi-
nun . .. niin, niettekds vanha patruuna kutsutti
minut tdndén luoksensa ... ,Niinkuin muistatte
oli minulla téssé prokuristina se Aadolf Murhaus-
vainaja, joka muutti tinne Oldenburgista . .. hin
on entisen sortteeraajamme Kllin isi“, sanoi hin.

ELLL

Oh! (sulkee silminsi eikd virka mitiin.)

BERTIL JARVINEN.

Kymmenen vuotta oli hin minulla proku-
ristina, liséisi hiin, kun sitten dkkid kuoli. (Lyhyt paussi)
Eiko iditinne koskaan ole kertonut teille isistéinne?

ELLIL
Ei.
BERTIL JARVINEN.

Hm! Vanhan patruunan silmissd olette te
hinen entisen monivuotisen konttoripaallikkonsi
tytir. Siksi on hin teiti suosinut ... ja siksi
olisi hin nyt tahtonut muistaa teitd ... Ehképa
mind nyt kumminkin saan? . .. (tavoittelee lompakkoonsa.)

ELLL
(kilhkelisti.)
Ei, ei, — — — (@iljaa) Nyt on se lilan myo-
h#én . . .
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BERTIL JARVINEN.

Te saatte minut vallan peljistyméin, silli
mind en todellakaan ymmérrd, miksi. . .

ELL1.

Kumppalini kertoi, etti nuori patruuna pa-
lasi juuri kotiin.

BERTIL JARVINEN.

Vai niin, te tieddtte sen jo ... Niin, hidn
tuli vast'ikdin laivalla ... ja ajoi tihin Seura-
huoneelle.

BLiL

Voitteko sanoa, kuka hiinen morsiamensa on ?

BERTIL JARVINEN.
(héimillinst.)

Morsiamensa? Niin, todellakin ... hin on

... Jaa, mind en vol ymmértis, kuinka hin on
voinut ... olletikin niin arkaluontoisissa oloissa
... ja juuri nyt, kun te ... jaa, mind en ylimal-
kaan voi kisittdd, ettd hin piti sellaista kiirettd
. ja etti hiin toi hinet tinne juuri tilld het-
kelld, kun . .. Mutta muuten olette kylld oikeassa
. se oli todellakin neiti Thurén, jonka kanssa

hin ajoi ... niin, tavannut mini en hintd vield
ole . . . he tulivat juuri vastaani. ..
ELLL

Mini olisin tahtonut tavata hinti . . .
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BERTIL JARVINEN.

Feediakt? Sangen ymmirrettivid. Jo huo-
misaamulla . . .

ELLL

Mutta mind tahtoisin tavata hinti vield ta-
nédn . .. nyt heti, ennenkuin . . . pastori tulee.

BERTIL JARVINEN.

Jaa, tissi vastapditi hin kylli nyt on ..
mini tilasin heille jo kulma-huoneen . . . akkunat
ovat sattumalta ténme pédin ... (katsoen Kkelloansa)
Mutta nyt ovat he kai lihd®ssi patrununa Wik-
holmin luo ... niin ettd en tosiaankaan ymmirri
sopilko héntid hiiritd juuri tilld hetkelld . . . @my-
myillen omituisesti) Ktte suinkaan te hinti kummiksi
aikone ?

ELLL
Miné olisin vain kysynyt sallitko hin, ettd
. .. tuo pienokainen ristitiéin Feediksi?

BERTIL JARVINEN.
(naurahtaen.)

Feediksi! Onhan teilld oikeus antaa lapsel-
lenne minké nimen tahdotte, hehehe! Mutta jos
niin haluatte, niin voinhan mina kysyd héinelta.

ELLL

Lupaatteko puhua hinelle nyt heti! Huo-
menna vol se jo olla lilan myohaista! . . .
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BERTIL JARVINEN.

Te ette siis laske leikkid! . .. No, siini ta-
pauksessa ... lupaan mind, niin, mind vastaan
siitd, etti hin viimeistdin puolen tunnin kuluttua
on taalla.

ELLL
(tarttun Jirvisti kidestd.)

Kiitoksia, herra Jirvinen!

BERTIL JARVINEN.

Voitte olla siitd vallan varma! ... Mutta
miné uskallan sentiifin toivoa, ettd ... niin, mini
tuon hinet téinne itse. Nikemiin asti, Elli Mur-
haus! (Pois nopeasti,)

ELLL

Jérvinen on siis aikoja tiennyt Feedin kih-
lauksesta! ... Enkd minid mitdin ole toivonut-
kaan! ... enkd huoli heiltd mitdin! ... Mutta
ettd hdn toi tinne toisen juuri nyt, kun olisin
niyttinyt hinelle pikku Feedin! . . . (itkunsekaisella
nymyls) Niin, Feediksihan minid jo tuota poloista
kutsun . .. (@yyhkii) . . . Seurahuoneella tissi vasta-
péitd, sanoi hin ... mini tahdon ndhdid hinet!
... Ehkid on hin ruma ... (nousee vaivoin polvilleen)
Kas, minihin olen tosiaankin heikko! ... Olen
maannut lilan kauvan ... Mutta mind tahdon hi-
net nihdid . . . tuolta akkunasta! (on noussut seisoalleen
ja katselee kehton) Ja kuinka tuolle poloiselle sitten
kiy, jos minua ei endd ole! ... Mutta Feedin ni-
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kéinen hin on!... Feedilld oli silloin rahahuo-
lia ... siis on hidn rikas ... (hoipertelee yli lattian) . . .
Mini tahdon nihdi hinet . .. (saa akkunaverhosta kiini
ja horjahtaa klaffua vastaan) Oh! Kuinka mini olen hei-
kOkBi kaynyt' . « « (katselee ulos verhojen viilisti) Ku.lma-
huone, sanoi Jirvinen ... eihiin sielld niy ke-
tidn ... el ollenkaan ketdin! ... He ehtivit jo
pois . . . Ei, nyt sielld liikkuu joku . . . joku nosti
peilin akkunan luo . .. ah, se oli Feedi! . .. Tun-
sinhan min# hinen hiussuortuvansa ... minua
hin ei huomannut . .. hinelld oli kukka rinnassa
.. Nyt nikyy siella valkeata ... morsian on
siis vaaleassa puvussa ... hin on kaunis ...
(kirkaisee) ah, minua pyorryttdd ... mind en jaksa
enempdi! . . . Auttakaa, mind pydrryn!. ..

MATTILAN JANNE.
(merimiehen puvussa ruskettuneena, ja parrakkaana on tullut hiljaa
sistiin, seisahtunut oven suuhun ja rientds nyt
ottamaan hinet syliinsd.)

Elli rukka!

ELLL
(kannettaessa siinkyyn.)

Hin oli niin nuori, niin kovin nuori! . ..

MATTILAN JANNE.
(sovittelee hiinti vuoteelle.)

All right! Mutta sini olet sairas, Elli parka!

ELLL
(kuin unessa.)

Ja niin hento, niin kovin hento! ...
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MATTILAN JANNE.

Kenestid sind puhut?

ELLL
(kuten yIla.)

Fi siis rahan vuoksi!

MATTILAN JANNE.
Tulehan toki jarkiisi, tyttorukka!

ELLL
(katsoen pitkiin ja Alinetdnni Janneen.)

Kuka? (hymyillen herttaisesti) Janne, siniko se olet?

MATTILAN JANNE.
(hyvintahtoisesti.)

Minshin se vain olen!

ELLL

Ja tuommoisen parran takana!

MATTILAN JANNE.

Seilattiin tinne lastaamaan . . . laivarannassa
kuulin sinun tdilld asuvan, niin ajattelin, ettd
all right . .. minipi lihden Ellin luo!

ELLL

Janne, mini ni#in sinusta unta vasta ti-
niin ., .
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MATTILAN JANNE.
(naurahtaen.)

Val niet sinid unia! (huomaa kehdon) Mutta mi-
kis timid on?

ELLL

Siin# nukkuu minun pikku poikani, Janne!

MATTILAN JANNE.

(himmastyen.)
Sinun pikku boy! ... Sind olet siis naimi-
sissa?
ELLL
(hiljaa.)
En ole.

MATTILAN JANNE.
(on kotvan vaiti katsellen vuoroon kehtoon ja &itiin.)

Vai niin sinun kivi!

ELLL
Janne, mini tahdon pois ... ijiksi pois
taalta !
MATTILAN JANNE.
(kehtoon katsoen.)

Entiis lapsesi?

ELLL

Kai Feedi hinestd huolen pitai.
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MATTILAN JANNE.

Onko se siis hiinelle?

ELLI
On.

MATTILAN JANNE.

Hm!
ELLL

Katsopas, eikds hin ole Feedi herran ni-
koinenkin ?
MATTILAN JANNE.

Ajoivat juuri rannasta, kun mind maihin
nousin . . .

ELLL
(ahdistuneesti.)

H#n tuli morsiamensa kanssa, Janne!

MATTILAN JANNE.

Morsiamensa kanssa?

ELLL
Niin . . . miné tahdon pois tailtd, Janne . . .
ijjiksi pois ... minua niin visyttid ... mind en

tahdo nihdi hinti enii, Janne . ..

MATTILAN JANNE.

Yes, mini alan jo ymmaértid tarkoituksesi,
Elli rukka!
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ELLL

Mins niin niin kaunista unta sinusta, Janne
... Mind nukuin yli suuren meren ... ja heri-
sin kaukana . . . vieraassa maassa . . . sielli oli niin
limmin ja suloinen olla . . . ja palmupuut humisivat
... ja sielld tulit sind minua vastaan, Janne ...
niin ystdvillisesti . . . ja sanoit, ettd ,mind en ole
muuttunut, Elli%,

MATTILAN JANNE,
(liikutettuna Ellin kiteen tarttuen.)

Elli! (Paussi) Se oli kaunis uni, Elli!

ELLL

Janne, nyt mind tahdon kuolla! (Hervantaa vuo-
teelle ja sulkee silminsi.)

MATTILAN JANNE.

Tapahtukoon tahtosi! (ristii Ellin kidet rinnan palle)
God by, Ell! (Pyyhkii rystysilli kyyneleen silmistiinsi.)

FEEDI SUNDBLOM.
(hienossa visiittipuvussa ja kukka rinnassa, tempaa Hkkii oven auki.)

Elli, missd hin on?
MATTILAN JANNE,
(asettuen eteen.)

Hin on kuollut.

FEEDI SUNDBLOM.
(hiimmistyneeni.)

Kuollut?
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MATTILAN JANNE.

Yes, dsken juuri. ..

FEEDI SUNDBLOM.
Vaikka mini riensin tinne heti, kun sanan
sain! . ..
MATTILAN JANNE.
Itse hin halusi kuolla . . .

FEEDI SUNDBLOM.
Oh!

MATTILAN JANNE.
(kehtoon osoittaen.)

Mutta tuossa nukkuu hinen orpo poikansa.

FEEDI SUNDBLOM.
(kehdon Ino.)

Minun pikku raukkani!

MATTILAN JANNE.
(liikutettuna.)

God by!
FEEDI SUNDBLOM.
(on kauvan katsellut lasta, peittdli sen ja huokaisee.)
Vai niin sen piti siis pddttymin! No, sil-
loin tiytyy Hiljan. ..

HiLja THUREN.
(vaalea, hento, kaunis-piirteinen, hienossa puvussa ja kimppu
vuokkoja rinnassa, tulee nopeasti Jirvisen seurassa,
joka jai oven luo oikealle.)
Herra Jérvinen pyysi minut tinne ... Mitd

taalla tapahtuu? (Kukaan ei virka mititin. Feedi astuu vain
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hdnen ' luo, puristaa hinti kadests, katsoo hintd silmiin, loittonee,
tuijottaa kehtoon ja sitten maahan p#in.)

HiLsa THUREN.
(ihmeissinsi.)

Tamahin on kuin sairashuone ... Kuka on
tuo sairas?

MATTILAN JANNE.
(hiljaa.)

Hin on kuollut!

HiLsa THUREN.

(hatiaytyneend.)
Kuka hidn on? ... Feedi, mikset sini virka
mitadn? . . . Kuka on kuollut?

FEEDI SUNDBLOM.
Minun lapseni &iti, Hilja.
HiLja THUREN.

(neuvotonna.)

Lapsesi &iti?

FEEDI SUNDBLOM.
Tuo pikku poikaraukka jad nyt orvoksi,
Hilja!

HiLja THUREN.
(seisoo hetken neuvotonna, katsoo Feediin, kehtoon ja ymp#rilli oleviin.)

Se on siis sinun poikasi — — — Feedi,
tarkoitatko sini, ettd . . . (Feedi nyokkas) Sinid tarkoi-
tat siis, etti mind ... ettd mind ... olisin ha-
nelle — itini!

11



242

FEEDI SUNDBLOM.
Tee kuin tahdot, Hilja!

HiLsja THUREN.
(hellssti.)

Feedi!

FEEDI SUNDBLOM.
(sulkien h#net syliinsi.)

Min4 en siis erehtynyt sinusta, Hilja!

(Samassa ilmestyy ovelle pastori WESTERLUND, Roslundska, Mat-
leena ja Anni. Janne seisoo Ellin vuoteen luona ja katsoo alaspitin.
Feedi ja Hilja vasemmalla. Muut taustalla.)

(Esirippu)
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